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Hyppigt anvendte forkortelser i liturgiske tekster

A: Alle, den forsamlede menighed

F: Forbeder, forsanger

P: Preest (i visse tilfaelde ogsa en diakon)

C: Celebrant (preest eller diakon, i visse tilfaelde ogsa leeg-
mand)

Forkortelser af navne til Bibelens boger folger den form,
som bruges af Det Danske Bibelselskab.
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SAKRAMENTER OG ANDRE
HELLIGE HANDLINGER

Jesu lidelse, dod og opstandelse er omdrejningspunktet i frelseshistorien og
derfor ogsd i Kirkens liturgi. Liturgien forkynder ikke kun pdskemysteriet,
men fejrer det og ger det ncerveerende midt iblandt os, sd det kan gennem-
treenge os og forny vort vidnesbyrd i verden. Samtidig spreenger liturgien
tid og rum, fordi Kirkens liturgi har del i den himmelske liturgi, hvor Jesus
Kristus frembeerer sig selv som det fuldendte lovprisningsoffer. Derfor er
fejringen af liturgien ikke blot menneskeveerk, men Guds folks delagtighed
i Guds eget veerk. Gennem liturgien fortscetter og fuldbyrder Kristus, vor
Herre og ypperstepreest, i sin Kirke, med den og gennem den, sit frelses-
veerk. Hvad der var synligt ved Kristus, fortseetter i sakramenterne.

De syv sakramenter er hver pd deres mdde synlige tegn pd en usynlig
ndde. De er ikke bare symboler, som mennesker kan fylde med deres egen
kraft, men virksomme tegn indstiftede af Kristus for at formidle hans
ndde til enhver, der modtager dem i tro. | ord og tegn er det den Op-
standne selv, der mader os. Gennem sakramenterne helbreder, styrker,
fornyer, tilgiver og forener Kristus sine troende. | dem alle virker han liv-
givende, for gennem dem modtager vi stadig mere af det guddommelige
livs rigdom og ger fremskridt i keerlighed. Man kan se en vis parallelitet
mellem det naturlige og det dndelige livs etaper. | ddben, firmelsen og
Eukaristien skeenker og styrker han nddens liv. De er initiationssakra-
menter, for gennem dem leegges grundlaget for det kristne liv. De udger
grundlaget for alle kristnes fcelles kald til hellighed og for deres sendelse
til at evangelisere verden. | forsoningens sakramente (skriftemdlet) og
de syges salvelse helbreder han, hvad synden har nedbrudt, og giver nyt
mod. | ordinationens og eegteskabets sakramenter skeenker han, hvad der
tjener til gavn bdde for den enkelte og hele feellesskabet.

Ved siden af sakramenterne findes ogsd anden liturgisk gudsdyrkelse
som tidebannen og sakramentalierne (f.eks. velsignelser). Ogsd de ud-
trykker det kongelige preestedemme, som enhver kristen modtager i dd-
ben. Gennem alle disse former tilbeder, lovpriser, og takker vi Gud for
alle hans velgerninger, samtidig med at vi lytter til hans ord, lcegger vore
sorger frem for ham, skeenker ham vor keerlighed og modtager hans hel-
liggarende ndde.
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De folgende ritualer for sakramenterne og andre hellige handlinger
er af hensyn til plads og overskuelighed gengivet i delvis forenklet form.
Ritualerne rummer ofte en serie alternativer til scerlige lejligheder, men
der er her valgt den almindeligste form, sdledes for ddbens vedkommende
barneddb, mens f.eks. voksenddb og nedddb er udeladt.
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SAKRAMENTER
DABEN

Ddben er fundamentet for hele kristenlivet, den er porten til livet i Anden
og giver adgang til de andre sakramenter. Gennem ddben befries vi for
synden og genfedes som Guds barn. Vi bliver lemmer pd Kristi legeme,
indlemmede i Kirken og delagtige i dens sendelse. Gennem ddben modta-
ger den dabte et uudsletteligt dndeligt meerke, som synden kan fordunk-
le, men ikke fjerne; derfor kan ddben ikke gentages. Ddben er grundlaget
for den kristne enhed og al skumenisk virksomhed.

Ddben er i sin kerne en ganske enkel handling: Et menneske overases el-
ler neddykkes tre gange i vand, mens et andet menneske, normalt en preest,
udtaler ordene ,N., jeg dober dig i Faderens og Sennens og Helligdndens
navn". | tidens lab er en reekke andre elementer blevet fojet til denne kerne:
salvelsen med katekumenolie, velsignelsen af ddbsvandet, salvelsen med
krisam, bibellesning og salmesang, og ofte fejres ddben som led i en messe.
Alle disse elementer tjener til at uddybe ddbens mysterium, sd vi bedre fat-
ter virkeligheden bag det enkle tegn. Ddben er nemlig et tegn, som Gud selv
fylder med sin virksomme kraft og ger til middel for sit frelsende ncervceer.

Det er imidlertid vigtigt at begynde med selve tegnet, vandet, som i
ddben har flere symbolske betydninger, der er teet forbundne: Renselse,
liv, dad og opstandelse.

For det forste er vand tegn pd renselse. | kraft af ddben modtager
den dabte tilgivelse for alle sine synder, bdde de personlige synder og
arvesynden. Synd er alt det, der blokerer for det livsfeellesskab mellem
Gud og mennesker, der er Skaberens oprindelige plan og sterste leengsel.
Nyfedte barn har selvfalgelig ikke begdet personlig synd, men de har del
i den menneskenatur, der siden syndefaldet beerer syndens, dedens og
svaghedens meerke. Da Kristus dede for os pd korset, tog han hele men-
neskesleegtens synd og skyld pd sig og forsonede os med Faderen. Denne
forsoning fdr vi kvit og frit del i gennem ddben.

For det andet er vand livgivende. Det betyder i denne sammenhceng,
at daben skeenker os nddens liv, ddben ger os til en ny skabning (2 Kor
5,17), ddben giver os del i den guddommelige natur (1 Pet 1,4), ddben gar
os til lemmer pad Kristi legeme (1 Kor 12,13), og ddben ger os til Helligan-
dens tempel (1 Kor 3,16-17; 6,19). Eller sagt med ét ord: | ddben genfades
vi i Anden til livet som Guds barn (Rom 8,15-17).

For det tredje symboliserer ddben deden og opstandelsen: ,Vi blev
altsd begravet sammen med ham ved ddben til deden, for at ogsd vi, sd-
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dan som Kristus blev oprejst fra de dode ved Faderens herlighed, skal leve
et nyt liv. For er vi vokset sammen med ham ved en dad, der ligner hans,
skal vi ogsd veere det ved en opstandelse, der ligner hans” (Rom 6,4-6).

| begyndelsen var al ddb voksenddb, men allerede i oldkirken, ja, endog
i apostolisk tid, begyndte man at debe barn. Barneddb er stadig det nor-
male, men efterhdnden er voksenddb blevet mere almindelig. For voksnes
ddbsforberedelse (katekumenat) og ddb findes der scerlige ritualer. I til-
feelde af livsfare er enhver bemyndiget til at dabe.

Ritualet for barnedab

Modtagelse

Barnet, forceldre og faddere modtages af preesten ved kirkedaren eller
pd et andet egnet sted. Ved ddb under messen finder modtagelsen sted
straks efter indgangssalmen og messens indledende korstegn og hilsen.

P: Hvilket navn har I bestemt for jeres barn?

Foreaeldre: N. (det fulde navn).

P: Hvad gnsker I af Guds Kirke?

Foreeldre: At vort barn bliver debt.

P: Nar I nu gnsker daben for jeres barn, erisa klar over den
forpligtelse, I patager jer, nemlig at I skal opdrage barnet
itroen, s det kan elske Gud og naesten, saledes som
Kristus har leert os?

Foreldre: Ja, vi er.

P:1, som har pdtaget jer at vaere faddere for dette barn, er1
rede til at hjalpe foraeldrene i deres opgave?

Faddere: Ja, vier.

P: N., den kristne menighed tager imod dig med gleede. Pa
dens vegne betegner jeg dig med vor Frelsers Jesu Kristi
kors, og efter mig vil din far, din mor og dine faddere
ligeledes betegne dig med korsets tegn.

Herefter tegner preesten et kors pd barnets pande, og forceldre og fad-
dere gor det samme. Hvis ddbsfalget er blevet modtaget ved kirkedaren,
gdr de nu op til deres pladser. Hvis ddben finder sted under en messe,
udelades syndsbekendelsen, og man fortseetter umiddelbart efter mod-
tagelsen med Kyrie (Herre, forbarm dig).
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Ordets liturgi

Ordets liturgi bestdr af en eller flere bibellcesninger og salmesang efter af-
tale med preesten, der i en kort preediken forklarer ddbens betydning. Finder
ddben sted under sendagsmessen, bruges normalt dagens tekster, og pree-
dikenen vil sd vidt muligt ogsd berare ddben. Ved dab under messen falder
trosbekendelsen bort, og forbannerne falger umiddelbart efter preedikenen.

Forbgnner

P:

F

Lad os pakalde vor Herre Jesu Kristi barmhjertighed for
dette barn, der skal modtage dibens ndde, for dets forel-
dre og faddere og for alle debte.

: Herre Jesus Kristus! Lad dette barn i ddben genfedes ved

din ded og opstandelses mysterium og fa del i Kirkens
feellesskab. Kristus, her os.

:Kristus, benher os.

: Gor ham/hende ved dab og firmelse til din discipel og til

vidne om dit Evangelium. Kristus, her os.

:Kristus, benhear os.

: For ham/hende gennem et helligt liv frem til dit himmel-

ske riges evige gleede. Kristus, her os.

:Kristus, benher os.

: Lad hans/hendes forzeldre og faddere veere ham/hende et

lysende eksempel pa tro. Kristus, her os.

:Kristus, benher os.

: Bevar denne familie i din kaerlighed. Kristus, her os.
:Kristus, benher os.

: Forny ddbens ndde i os alle. Kristus, her os.
A:

Kristus, benher os.

Ved ddb under messen tilfajes nogle forbenner for Kirkens og verdens
anliggender. Derefter fortscetter forbederen med pdkaldelsen af helge-
nerne.
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Pdkaldelse af helgener

F: Lad os bede om de helliges forben.
Hellige Maria, Guds moder,
A:Bed for os.

F: Hellige Johannes Dgber,
A:Bed for os.

F: Hellige Josef,
A:Bed for os.

F: Hellige Peter og Paul,
A:Bed for os.

F: Hellige Ansgar.
A:Bed for os.

Desuden kan andre helgener, i seerdeleshed kirkens veernehelgen og bar-
nets navnehelgen pdkaldes. Der afsluttes med:

F: Alle Guds helgener,
A:Bed for os.

Bon og salvelse med katekumenolie

Preesten beder nu en ban om befrielse fra den ondes magt og salver bar-
net pd brystet med katekumenolie, hvorefter man gdr til debefonten.

P: Lad os bede.
Almaegtige, evige Gud!
Du har sendt din sgn til verden,
for at han skulle befri os
fra den Ondes magt
og fore os fra morket ind i dit riges lys.
Vi beder dig lose dette barn
fra menneskeslaegtens synd
og gore det til dit tempel og Helligdndens bolig.
Ved Kristus vor Herre.
A:Amen.
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P: Kristi frelsende kraft styrke dig.
Som tegn herpa salver jeg dig med frelsens olie i vor Herre
Kristi navn, han som lever og rdder i al evighed.

A:Amen.

Daben

P: Lad os bede om,
at Gud i ddben vil give dette barn nyt liv
ved vand og Helligdnd.

Eller:
P:1dabens sakramente
har Gud gennem vandet
villet meddele sit liv i rigeste mal til de troende.
Lad os derfor vende vort sind mod ham
og med ét hjerte bede om,
at han fra denne kilde
viludgyde sin nade over N.,
som han har udvalgt sig.

Dabsvandets velsignelse

Uden for pdsketiden

P: Herre, usynlige Gud! I din almagt fuldbyrder du vidun-
derlige ting ved dine sakramenters synlige tegn, og pa
mangfoldig vis har du beredt vandet til at tjene som tegn
pa dabens nade.

I tidernes morgen svaevede din And over vandene, for

at de allerede da skulle fa kraft til at vaekke helligt liv.
Ogsa i Syndfloden gav du os et billede pa genfedelsen ved
daben: De samme vande, som bragte ded over synderne,
bar de retfaerdige frem til nyt liv. Abrahams bern forte du
torskoet over det Rede Hav, for at dette folk, befriet fra
£gyptens traeldom, skulle pege frem mod det nye Guds
folk, de debte.

Herre, vor Gud, du salvede din enbdrne Sen med Hellig-
anden, da han blev debt af Johannes Dgberen i Jordans
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vande; da han hang pa korset, flod der med blodet vand
af hans side; og da han var opstdet fra de dede, bed han
sine disciple:

,Ga hen og gar alle folkeslagene til mine disciple, idet I
deber dem i Faderens og Sennens og Helligdndens navn®,
Sd se da, Herre, i kerlighed til din Kirke og giv den ad-
gang til ddbens kilde.

Lad dette vand ved Helligdnden modtage kraft fra din
enbarne Sen, for at mennesket, skabt i dit billede, i da-
bens sakramente ma renses for al synd, der har tilsleret
dette billede, og af vand og Helligand oprejses til et nyt
liv som Guds barn. (Preesten berarer vandet med sin hgjre
hdnd) Vi beder dig, Gud vor Fader: Lad ved Jesus Kristus
din Helligands kraft komme over dette vand, for at alle,
der ved ddben med Kristus begraves til deden, ogsa med
ham ma opsta til livet. Det beder vi dig om ved Kristus
vor Herre.

A: Amen.

Eller:

P: Barmhjertige Fader! Ved dabens vand lod du det nye liv
bryde frem i dine bern.

A:Vi lover og priser og takker dig.

P: Ved vand og Helligand ger du alle debte til ét folk forenet
idin Sen, Jesus Kristus.
A:Vilover og priser og takker dig.

P: Du udgyder din karligheds And i vore hjerter og skaenker
os derved frihed og fred.
A:Vi lover og priser og takker dig.

P: Du kalder de debte til glade at forkynde Kristi Evange-

lium for alle jordens folk.
A:Vi lover og priser og takker dig.
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P: Velsign & dette vand, som N. skal debes med. Du har
kaldet ham/hende til genfedelsens bad i Kirkens tro, for
at han/hun ma have evigt liv.
Ved Kristus, vor Herre.

A:Amen.

P: Herre, du har kaldet N. til dab i Kirkens tro, for at han/
hun ma have evigt liv. Skeenk ham/hende nu, ved det
indviede vands mysterium, den dndelige genfodelse.
Ved Kristus, vor Herre.

A:Amen.

| pdsketiden bruges det ddbsvand, der er blevet velsignet pdskenat. Der-
for bortfalder velsignelsen af ddbsvandet, og man anvender i stedet fal-
gende form:

P: Barmhjertige Fader! Ved dabens vand lod du det nye liv
bryde frem i dine bern.
A:Vi lover og priser og takker dig.

P: Ved vand og Helligand ger du alle debte til ét folk forenet
idin Sen, Jesus Kristus.
A:Vilover og priser og takker dig.

P: Du udgyder din kaerligheds And i vore hjerter og skanker
os derved frihed og fred.
A:Vi lover og priser og takker dig.

P: Du kalder de debte til glade at forkynde Kristi Evange-
lium for alle jordens folk.
A:Vi lover og priser og takker dig.

P: Herre, du har kaldet N. til dab i Kirkens tro, for at han/
hun ma have evigt liv. Skeenk ham/hende nu, ved det
indviede vands mysterium, den andelige genfodelse. Ved
Kristus, vor Herre.

A:Amen.
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Forsagelse og trosbekendelse

Preesten henvender sig til forceldre og faddere:

P: Gud vili sin kaerlighed give jeres barn nyt liv i Kristus ved
ddbens sakramente. I skal opdrage det i den kristne tro,
for at dette nye liv md kunne bevares mod synden og fra
dag til dag ma styrkes. Hvis I er rede til i troen at pitage
jer denne opgave, sd skal I med tanken pa jeres egen dib
tage afstand fra al synd og bekende troen pd Jesus Kristus.
Det er Kirkens tro, og i denne tro debes jeres barn.

P: Forsager I djaevelen, alle hans gerninger og alt hans vaesen?
Foreeldre og faddere: Ja, jeg forsager.

P: Tror I pa Gud, den almaegtige Fader, himlens og jordens
skaber?
Foraldre og faddere: Ja, jeg tror.

P: Tror I pa Jesus Kristus, hans enbarne Sen, vor Herre, som
er fedt af Jomfru Maria, som har lidt og er blevet begra-
vet, som opstod fra de dede og sidder ved Faderens hojre?

Foreeldre og faddere: Ja, jeg tror.

P: Tror I pa Helligdnden, den hellige katolske Kirke, de hel-
liges samfund, syndernes forladelse, kedets opstandelse
og det evige liv?

Foreeldre og faddere: Ja, jeg tror.

P: Dette er vor tro! Det er Kirkens tro, som vi frimodigt
bekender i Kristus Jesus, vor Herre.
A:Amen.

Eller:

P: Dette er Kirkens tro!

A:Ja, det er vor tro, som vi frimodigt bekender i Kristus
Jesus, vor Herre.

438 SAKRAMENTER OG ANDRE HELLIGE HANDLINGER



Daben meddeles

Preesten indbyder familien til at komme helt hen til debefonten. Dér
sparger han foreeldre og faddere:

P: Vi har nu sammen bekendt Kirkens tro. Vil I, at N. skal
modtage daben i denne tro?
Foreeldre og faddere: Ja, vi vil.

Preesten deber nu barnet ved at nedscenke det tre gange i vandet eller
ved at overgse dets hoved tre gange. Under ddben (ved overasning) bar
moderen selv beere barnet.

P:N., jeg deber dig
i Faderens (forste neddykning/overasning)
og Segnnens (anden neddykning/overgsning)
og Helligandens navn (tredje neddykning/overasning).

Efter ddben kan man benytte en af folgende akklamationer eller synge
et salmevers.

P: En Herre,
A:én tro, én dab, én Gud, alles Fader, som er over alle, gen-
nem alle og i alle! (Ef 4,5-6)

Eller:
P: Gud er kaerlighed.
A:Den, som bliver i kaerlighed, bliver i Gud.

Eller:

P: Se, hvor stor en keerlighed Faderen har vist os.
A:Atvimd kaldes Guds bern og ogsa er det.
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Salvelse med krisam

Preesten salver barnet pd issen med krisam.

P: Den almaegtige Gud, vor Herres Jesu Kristi Fader, har ud-
lost dig fra synden og genfedt dig af vand og Helligand.
Han salver dig med frelsens krisam, for at du, som nu
er indlemmet i Guds folk, ma have evigt feellesskab med
Kristus vor ypperstepraest, profet og konge.

A:Amen.

Dabsklaedningen

Forceldrene giver deres barn den hvide ddbskjole pd.

P:N., du er nu blevet en ny skabning og har ifert dig
Kristus. Den hvide kleedning skal veere et tegn pa denne
vaerdighed. Matte du, hjulpet i ord og gerning af dine
nermeste, bevare den uplettet til det evige liv.

A:Amen.

Dabslyset

Barnets far eller en fadder teender nu et lys ved pdskelyset. Imens siger preesten:
P: Tag imod Kristi lys!

Derefter siger preesten til forceldre og faddere:

DP: Dette lys betros i jeres varetaegt, for at jeres barn, oplyst i
Kristus, md ga gennem livet som et lysets barn, vere ud-
holdende i troen og ile Herren imgde sammen med hans
helgener.

Effetah (kan udelades)

Preesten rarer med tommelfingeren ved barnets arer og mund, idet han siger:

P: Vor Herre Jesus gav dove at heore og stumme at tale. Han
give dig snart at modtage hans ord i dine grer og at be-
kende troen til Gud Faders pris og are.

A:Amen.
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Afslutning

Hvis ddben fejres under messen, fortscetter man nu med kollekt, frem-
beering af offergaverne og Eukaristien. Ved messens afslutning kan man
benytte den seedvanlige velsignelse eller velsignelsen nedenfor. Ved ddb
uden messe afsluttes pd falgende mdde:

Herrens bon

Stdende foran alteret henvender preesten sig til de tilstedeveerende med

folgende eller lignende ord:

P: Dette barn er nu blevet genfedt i diben. Det kan ikke alene
kaldes Guds barn, men det er det ogsa. Helligandens fylde
vil det modtage ved firmelsen, og nar det traeder frem for
Guds alter, vil det fa del i Kristi korsoffer og midt i hans
menighed kalde Gud for sin Fader. Sa lad os nu pa hans/
hendes vegne og i den barnekarets And, som vi alle har
modtaget, sammen bede, saledes som Herren har laert os:

A:Fader vor, du som er i himlen.
Helliget vorde dit navn,
komme dit rige.
Ske din vilje som i himlen, s og pa jorden.
Giv os i dag vort daglige bred,
og forlad os vor skyld,
som og vi forlader vore skyldnere,
og led os ikke i fristelse,
men frels os fra det onde.
Thi dit er riget
og magten og ren,
ievighed.
Amen.
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Velsignelse

Moderen beerer sit barn i sine arme og trceder sammen med faderen hen

foran preesten, som velsigner dem:

P: Almagtige Gud! Ved din Sen, der blev fodt af Jomfru
Maria, skaenker du kristne medre habet om evigt liv for
deres bern. Velsign dette barns moder, sa hun, der nu
takker dig for sit barn, altid ma takke dig sammen med
sit barn, i Kristus Jesus, vor Herre.

A:Amen.

P: Almaegtige Gud! Velsign dette barns fader, sd han sammen
med sin hustru ved ord og eksempel kan veere sit barn det
forste vidnesbyrd om tro, i Kristus Jesus, vor Herre.

A:Amen.

P: Almagtige Gud! Du har genfedt os af vand og Helligdnd
til det evige liv. Velsign i rigt mal disse troende, sa de al-
tid og overalt ma vaere levende lemmer pa dit folk. Skaenk
alle, som er her til stede, din fred, i Kristus Jesus, vor
Herre.

A:Amen.

P: Den almagtige Guds, Faderens og Sennens + og Helligan-
dens velsignelse komme over jer og vaere bestandig med jer.
A:Amen.

Eller:

P: Almeegtige Gud! Du har ved din Sens fedsel her i tiden
ladet gleede stremme ud over jorden. Velsign denne
nydebte, sa det i livets leb bliver dannet i din Sens billede.

A:Amen.

P: Almaegtige Gud! Du skanker os livet bade her pa jorden
ogiHimlen. Velsign dette barns fader og moder, deridag
takker dig for deres barn. Giv, at de altid i forening med
deres barn ma takke dig.

A:Amen.

P: Almaegtige Gud! Du har genfedt os af vand og Helligdnd til
det evige liv. Velsign i rigt mal disse troende, sa de altid og
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overalt ma vaere levende lemmer pa dit folk. Skeenk alle,
som er her til stede, din fred, i Kristus Jesus, vor Herre.
A:Amen.

Eller:

P: Vi betror jer alle til den barmhjertige og naderige Gud,
Fader, Sen og Helligand. Han vogte jeres liv og give, atI -
og vi sammen med jer - ad troens vej ma na frem til hans
forjaettelser. Ga i fred. Og den almaegtige Gud, Fader, Sen
% og Helligadnd velsigne jer.

A:Amen.

Nogle steder er det skik at bringe de nydebte barn til Maria-alteret el-

ler Maria-billedet og bede et Hil dig, Maria eller et Magnificat. Ved ddb
under messen afsluttes med den scedvanlige liturgiske bortsendelse.

pDABEN 443



FIRMELSEN

Firmelsens sakramente fuldender ddbens ndde. Den er det sakramente,
som meddeler Helligdnden for at rodfeeste os dybere i barneforholdet
til Gud, inkorporere os fastere i Kristus, befeeste os i tilharsforholdet til
Kirken, knytte os teettere til dens sendelse og hjcelpe os til aflegge vid-
nesbyrd om den kristne tro i ord og gerning. Dette kommer til udtryk i de
riter, som udger firmelseshandlingen.

Bekreeftelse af ddbspagten udtrykker i scerlig grad samharigheden
af ddb og firmelse, idet firmanderne indledningsvis bekreefter den tro,
hvorpd de blev debt. Ved at bekreefte troen i firmelsens sammenhceng
udtrykker firmanderne endvidere, at de i kraft af firmelsen bliver stcer-
kere knyttet til Kirken og dermed overtager en strengere forpligtelse til
ved ord og gerning at udbrede og forsvare troen som Kristi sande vidner.

Under pdkaldelse af Helligdnden reekker biskoppen sine heender ud
over firmanderne som udtryk for Helligdndens udgydelse over dem i fir-
melsessakramentets centrale handling: hdndspdleggelse og salvelse.

Hdndspdleeggelsen er en eeldgammel ritus, der bdde betyder ejerskab,
udveelgelse, indscettelse i hellig tjeneste og tilkendelse af dertil harende
myndighed.

Forbundet hermed er salvelsen. Hertil anvendes velduftende, indviet olie.
Fra Bibelen kender vi til preeste-, konge- og profetsalvelser. Salvelsen ud-
trykker, at Gud skeenker den udvalgte sin And og udruster ham til sin tje-
neste, idet olien symboliserer renselse, smidiggerelse, styrkelse og indvielse.

Salvelsens olie kaldes ogsd for ,gleedens olie” som udtryk for Guds vel-
behag (jf. Salme 45,8). Endvidere harte salvelse med duftende olie med til
festpdklcedningen i den gamle orient. Sdledes henviser firmelsens salvelse
0gsd til det eukaristiske mditids gleedesfest. Tillige udtrykker salvelsens
duftspredning, at vi som dndsbcerere er i stand til at udbrede gleede og
hdb, forvisning og beredvillig kcerlighed omkring os (jf. 2 Kor 2,14-17).

Firmanden, der i sin ddb blev inddraget i Jesu Kristi liv, ded og opstan-
delse (jf. Rom 6,3-11), prceges og styrkes i firmelsen til et liv i helliggarelse
og til tjeneste i det konkrete liv. Den firmede gdr ind i menigheden og ud i
livet til en preestelig, profetisk og kongelig funktion. Korstegnet pd panden,
som indgdr i firmelsesritus, er ejerens — Kristi - segl pd sin ejendom. Det
udtrykker tillige, at firmelsens ndde preeger sig ind i sjcelen som et uudslet-
teligt meerke, der betegner firmanden som ifert kraften fra det haje.

Firmelseshandlingen afsluttes med en fredshilsen, hvor biskoppen
omfavner hver enkelt firmand, eller berarer dennes kind eller pande med
et let kys. Dette er et tegn for det kirkelige fcellesskab, hvori de nyfirmede
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nu stdr med biskoppen og med alle troende. Det er biskoppen, som fir-
mer, men en preest kan ogsd gere det med fuldmagt fra biskoppen.

Ritualet for firmelse

Bekraeftelse af dabspagten

Firmanderne kaldes frem.

Biskop: Fer I nu modtager Helligdnden, ma I bekraefte jeres
dabspagt!

Forsager I djaevelen og alle hans gerninger og alt hans
vaesen?

Firmanderne i feellesskab:

Firmander: Ja, jeg forsager.

Biskop: Tror I pd Gud, den almaegtige Fader, himlens og
jordens skaber?
Firmander: Ja, jeg tror.

Biskop: Tror I pa Jesus Kristus, hans énbarne Sen, vor Herre,
som er fodt af Jomfru Maria, som har lidt og er blevet begra-
vet, som opstod fra de dede og sidder ved Faderens hejre?
Firmander: Ja, jeg tror.

Biskop: Tror I pa Helligdnden, Herren og Levendeggreren,
som i dag ved firmelsens sakramente pa en saerlig made
meddeles jer, ligesom til apostlene pa Pinsedagen?
Firmander: Ja, jeg tror.

Biskop: Tror I pa den hellige katolske Kirke, de helliges
samfund, syndernes forladelse, kedets opstandelse og det
evige liv?

Firmander: Ja, jeg tror.

Biskop: Dette er Kirkens tro.

Firmander og menighed sammen: Ja, det er vor tro, som vi
frimodigt bekender i Kristus Jesus, vor Herre.
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Bon over firmanderne

Biskop: Kaere kristne! Lad os bede for disse firmander, som
fik barnekar hos Gud, da de i daben blev genfedt til det
evige liv, at Gud Fader den Almaegtige nadigt ma udgyde
Helliganden over dem, for at Helligdnden ma styrke dem
med sine rige gaver og ved sin salvelse ligedanne dem med
Kristus, Guds Sen!

Med heenderne rakt ud over firmanderne beder biskoppen derpd:
Biskop: Almaegtige Gud, vor Herres Jesu Kristi Fader, du har
genfadt disse dine tjenere af vand og Helligand og udfriet
dem fra synden. Vi beder dig: Send Helligdnden, Talsman-
den til dem, giv dem visdoms og forstands And, rids og
styrkes And, kundskabs og fromheds And, og opfyld dem
med gudsfrygts And.

Ved Kristus, vor Herre.

A: Amen!

Hdndspalaeggelse og salvelse

Firmanden knceler ned og fadderen leegger hajre hdnd pd firmandens haj-
re skulder og meddeler biskoppen firmandens navn (eller firmelsesnavn),
eller firmanden gor det selv.

Biskoppen dypper hajre hdnds tommelfinger i krisam-olien, leegger
hdnden pd firmandens hoved og tegner med tommelfingeren korsets tegn
pd firmandens pande, idet han siger:

Biskop: N.! VAR BESECLET MED HELLIGANDEN, GUDS GAVE!
Firmand: Amen!

Fredshilsen

Biskop: Fred vaere med dig!
Firmand: Amen!

Menighedens forbgnner

Biskop: Kaere kristne, lad os benfalde Gud Fader, den Almzeg-
tige! Matte vi vaere ét i vor ben, ligesom vi er ét i den tro, det
héb og den karlighed, der udgar fra hans hellige And!
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F: For dem, som i dag er blevet styrket ved meddelelsen af
Helliganden, at de ma blive rodfzestet i troen og grundfze-
stet i keerligheden, sdledes at de ved deres livsforelse ma
afleegge vidnesbyrd om Kristus, vor Herre.

Derom beder vi!
A: Herre, her vor ben!

F: For deres foreeldre, faddere og alle, som har haft ansvar
for deres opleering i troen, at de fremdeles i ord og eksem-
pel ma opmuntre dem til at folge Kristus efter.

Derom beder vi!
A: Herre, her vor ben!

F: For Guds hellige Kirke i enhed med vor pave N., vor
biskop N. og med alle biskopper, at den forsamlet i
Helligdnden ma vokse i troens og karlighedens enhed og
udbredes indtil Herrens genkomst!

Derom beder vi!
A: Herre, her vor ben!

F: For hele verden, at alle mennesker, som har én og samme
Skaber og Fader, ma erkende, at de er bredre uanset race
og nationalitet, og at de af oprigtigt hjerte ma sgge Guds
rige, som er fred og glaede i Helligdnden!

Derom beder vi!
A: Herre, her vor ben!

Biskop: Gud, det er din vilje, at Helligdnden ved apostlene
og deres efterfolgere meddeles alle troende. Hor nadigt vor
ben og fuldbyrd ogsa i dag i de troendes hjerter, hvad du
bevirkede, da evangeliet blev forkyndt i Kirkens forste tider.
Det beder vi om ved Kristus, vor Herre!

A: Amen!
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EUKARISTIEN

At deltage i fejringen af messen betyder meget i de fleste katolikkers liv,
og for mange konvertitter har netop messens liturgi veeret afgerende for
deres vej til troen og Kirken. | et forteettet sprog har Det andet Vati-
kankoncil forsegt at sammenfatte rigdommen i dette sakramente: ,Ved
det sidste mdiltid, den aften hvor han blev forrddt, indstiftede vor Frelser
sit legeme og blods eukaristiske offer for at lade korsofferet vare ved
gennem tiderne, indtil han kommer igen, og for at betro mindet om sin
ded og opstandelse til Kirken, sin elskede brud: fromhedens sakramente,
enhedens tegn, keerlighedens bdnd, pdskemadltidet, hvor Kristus nydes,
sjcelen fyldes med ndde og vi modtager pantet pd den kommende herlig-
hed" (Konstitutionen om Liturgien, 47).

Messen kaldes Eukaristi, fordi den er taksigelse og lovprisning. |
messen fdr vi lov at takke Gud for alt: for skabelsen og livets goder,
for frelsen og det himmelske hdb. Nadver kaldes den, fordi Jesus valgte
mditidets form. Dermed ville han ikke kun sige, at vi til stadighed skal
modtage vor dndelige livskraft fra ham, men ogsd hentyde til det him-
melske bryllupsmdltid (Ab 19,9). Eukaristien er ogsd ihukommelse, for
ved hver eneste messe fejrer vi pdskemysteriet, dvs. Jesu offerded pd
korset og hans herlighedsfulde opstandelse. Denne ihukommelse er ikke
et historisk minde som sd mange andre. Det er i Jesu navn og pd hans
vegne, preesten udtaler indstiftelsesordene: ,Dette er mit legeme, som
hengives for jer" og ,Dette er kalken med mit blod, som udgydes for
jer" Derfor er Jesu offer pd korset og messeofferet pd alteret ét og det
samme, og den frelse, han vandt os pd korset, virkeliggeres i os, ndr vi
deltager i Eukaristien og forener vore ofre, vor tak og vor lovprisning
med hans. | messen beerer hver enkelt med sig sit eget liv, sine lidelser og
nederlag, sin lykke og sin sorg. Alt forenes i den ene kalk. Det er Kirkens
tro fra begyndelsen, at Jesus ikke kun er til stede i messen, fordi ,to eller
tre er forsamlet i hans navn" (Matt 18,20), og fordi hans ord forkyndes
i Ieesninger og preediken. Han er ogsd virkeligt neerveerende under bro-
dets og vinens skikkelser, sd at vi i kommunionen ikke kun modtager det
virksomme tegn pd hans ndde, men i egentlig forstand modtager ham
selv, sand Gud og sandt menneske (realpreesensen). Eukaristien er ogsd
enhedens tegn, ikke kun pd enheden mellem Gud og den enkelte troende,
men pd enheden mellem alle troende i Gud. Derfor siger man, at Euka-
ristien skaber Kirken, fordi den fornyer, styrker og uddyber den forening
med Kristus, som ddben har grundlagt. At deltage i messen er samtidig
at faje sig ind i det store feellesskab af troende, bdde lokalt og univer-
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selt, bdde levende og afdede, som kaldes de helliges samfund. Derfor
forudseetter modtagelsen af de eukaristiske tegn bred og vin ogsd, at
man deler Kirkens tro og ikke har skilt sig fra Kristus og hans Kirke ved
en alvorlig synd. Sidst, men ikke mindst er Eukaristien pant pd den kom-
mende herlighed, dvs. en foregribelse af Himlens evige glede, hvor vi
skal skue Gud ansigt til ansigt.

Messens liturgi bestdr af to hoveddele: ordets liturgi (leesninger fra
Skriften, lovsang, evt. preediken og forbgnner) og Eukaristien i sncever
forstand (frembeering af bred og vin, ihukommelse af pdskemysteriet
og pdkaldelse af Helligdanden), der afsluttes med kommunionen. Dele af
messens liturgi er uforanderlig eller med begreensede alternativer, mens
andre dele varierer med kirkedret (f.eks. leesninger og en rcekke banner).
En del af disse skiftende tekster findes aftrykt i denne bgnnebogs af-
snit ,Kristusdret” og ,Helgendret”. Sendagen, Herrens dag og dagen for
opstandelsen, er dagen for fejring af Eukaristien frem for nogen. Det er
derfor en keer pligt for alle katolikker at deltage i sendagsmessen, der
oftest fejres med sang og musik. Pd hverdage fejres den noget kortere
stille eller reciterede messe, oftest uden eller med ganske kort preediken.
Messen bestdr af felgende dele:

Indledning
Ordets liturgi
Eukaristi
Kommunion
Afslutning
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MESSENS LITURGI

Indledning

Ndr vi gdr ind i kirken, dypper vi fingrene i vievand og ger korsets tegn.
Det gor vi for at minde os selv om ddben, hvor vi blev Guds barn. Mens
preesten og ministranterne gdr til deres pladser, synges indgangssalmen.
Ved en reciteret messe lceser preesten i stedet et indgangsvers (introitus).
Pd vejen kysser preesten alteret, fordi det symboliserer Kristus. Derefter
hilser preesten menigheden i Guds navn.

P: I Faderens og Sennens * og
Helligandens navn.
A: Amen.

P: Vor Herre Jesu Kristi ndde,
Guds keerlighed
og Helligdndens samfund
vaere med jer.

A: Og med din dnd.

Eller:
P: Herren vaere med jer.
A: Og med din dnd.

Eller:
P: Nade og fred fra Gud, vor
Fader,

og fra vor Herre Jesus Kristus

vaere med jer.
A: Og med din dnd.

En biskop hilser menigheden sdledes:

Biskop: Fred vaere med jer.
A: Og med din dnd.
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In némine = Patris, et Filii,
et Spiritus Sancti.
Amen.

Gratia Démini nostri Iesu
Christi, et caritas Dei,

et communicatio Sancti
Spiritus sit cam émnibus
vobis.

Et cum spiritu tuo.

Déminus vobiscum.
Et cum spiritu tuo.

Gratia vobis et pax a Deo
Patre nostro
et Démino Iesu Christo.

Et cum spiritu tuo.

Pax vobis.
Et cum spirito tuo.
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Syndsbekendelse og ben om tilgivelse

For at vi kan tage veerdigt del i messen, er det vigtigt, at vi har en ren
samvittighed. Den rene samvittighed er sd at sige vort ,festtaj". Derfor
begynder messen med en syndsbekendelse og ban om tilgivelse (Kyrie
eleison/Herre, forbarm dig).

P: Lad os vedkende os vore Fratres, agnoscamus pec-
synder, sa vi med det catanostra, ut apti simus
rette sindelag kan fejre den  ad sacra mystéria cele-
hellige messe. branda.

(Eller lignende)

P: Jesus, Guds Sgn, du blev Qui missus es sanare con-
sendt for at helbrede anger- tritos corde:
fulde,
vi beder dig: Herre, Kyrie, eléison.
forbarm dig.
A: Herre, forbarm dig. Kyrie, eléison.

P: Du kom for at kalde syndere  Qui peccatéres vocare

til dig, vi beder dig: venisti:
Kristus forbarm dig. Christe, eléison.
A: Kristus, forbarm dig. Christe, eléison.

P: Du gar i forben for os ved Qui ad déxteram Patris

Faderens hejre hind, sedes, ad interpellandum
pro nobis:
vi beder dig: Herre, Kyrie, eléison.
forbarm dig.
A: Herre, forbarm dig. Kyrie, eléison.
Eller:
A: Jeg bekender for Gud, Confiteor Deo omnipoténti,
den Almaegtige,

og for jer, mine bredre og et vobis, fratres,
sestre,
at jeg ofte har undladt det  quia peccavi nimis

gode eller gjort det onde. cogitatione,verbo, 6pere
Jeg har syndetitanke, ord et omissiéne:
og gerning:
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ved min skyld,
ved min skyld,
ved min store skyld.

Derfor beder jeg den hellige

Jomfru Maria,

alle engle og helgener

og jer, min bredre og sestre,
at bede for mig til Herren,
vor Gud.

P: Den almagtige Gud for-
barme sig over os,
forlade os vore synder,
og fore os til det evige liv.

A: Amen.

Herre, forbarm dig

mea culpa,

mea culpa,

mea maxima culpa.

Ideo precor bedtam Mariam
semper Virginem,

omnes Angelos et Sanctos,
et vos, fratres,

orare pro me ad Déminum
Deum nostrum.

Misereatur nostri omnipo-
tens Deus et, dimissis
peccatis nostris, perdicat
nos ad vitam atérnam.
Amen.

Kyrie

(Bortfalder hvis Kyrielitaniet, se ovenfor, er anvendt)

P: Herre, forbarm dig.
A: Herre, forbarm dig.
P: Kristus, forbarm dig.
A: Kristus, forbarm dig.
P: Herre, forbarm dig.
A: Herre, forbarm dig.

Lovsangen til Guds are

Kyrie, eléison.
Kyrie, eléison.
Christe, eléison.
Christe, eléison.
Kyrie, eléison.
Kyrie, eléison.

Gloria

Pd sendage og store festdage (undtagen i advents- og fastetiden) bedes
eller synges derefter lovsangen til Guds cere. Denne sang er Kirkens fort-
scettelse af englenes lovsang, efter at de havde forkyndt Jesu fodsel for

hyrderne pd marken.

P:Are vaere Gud i det hgje
A: og fred pa jorden for men-
nesker med god vilje.
Vi lover dig.
Vi velsigner dig.
Vi tilbeder dig.
Vi lovpriser dig.
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Gléria in excélsis Deo

et in terra pax hominibus
bona voluntatis.
Laudamus te,
benedicimus te,
adordamus te,
glorificamus te,
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Vi takker dig for din store
herlighed.

Herre vor Gud, himmelske
Konge,

Gud almeegtige Fader.
Herre, du enbdrne Sen,
Jesus Kristus,

Herre vor Gud, Guds Lam,
Faderens Sen.

Du, som borttager verdens
synder,

forbarm dig over os.

Du, som borttager verdens
synder,

tag imod vor ben.

Du, som sidder ved Fade-
rens hojre,

forbarm dig over os.

Thi du alene er hellig,

du alene Herre,

du alene den Hojeste,
Jesus Kristus,

med Helliganden i Gud
Faders Herlighed.

Amen.

gratias agimus tibi propter
magnam glériam tuam,
Démine Deus, Rex caeléstis,

Deus Pater omnipotens.
Démine Fili unigénite, lesu
Christe,

Démine Deus, Agnus Dei,
Filius Patris,

qui tollis peccata mundi,

miserére nobis;
qui tollis peccata mundi,

suscipe deprecationem
nostram.

Qui sedes ad déxteram
Patris,

miserére nobis.
Quoéniam tu solus Sanctus,
tu solus Déminus,

tu solus Altissimus,
Iesu Christe,

cum Sancto Spiritu: in
gléria Dei Patris.
Amen.

Derefter beder preesten dagens ban (kirkebannen), som ofte tager ud-
gangspunkt i kirkedret.

Dagens ben
P:Lade os bede ... Orémus ...

fra evighed til evighed. per émnia szcula seeculérum.
A:Amen. Amen.

Ordets liturgi

Messens farste hoveddel er ordets liturgi, hvor vi lytter til Guds ord i Bibelen.
Ligesom Jesus efter opstandelsen farst udlagde skrifterne for de to apostle
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pd vej til Emmaus og derefter gav sig til kende for dem ved at bryde bradet,
lader vi os pd samme mdde farst forme af Guds ord i Ieesningerne, for vi
modtager Jesus Kristus selv i Eukaristien. Farste lesning er ncesten altid
fra Det gamle Testamente. Efter forste leesning synges en vekselsang. Pd
sendage og hajtider er anden leesning taget fra apostlenes skrifter (Apostle-
nes Gerninger, brevene eller Johannes’ Abenbaring). Pd hverdage er der kun
én leesning, normalt fra Det nye Testamente. Derpd Iceser preesten dagens
evangelium, og pd sendage og festdage holder han derefter en preediken.

Leesningerne fra Den hellige Skrift er ikke tilfceldigt valgte. De folger
kirkedret og har en dyb indre sammenheeng. Derfor kan det veere en god
forberedelse til messen at Icese dem i forvejen hjemme.

Efter preediken siges eller synges pd sendage og festdage Credo (tros-
bekendelsen), der sammenfatter Kirkens tro.

Ordets liturgi afsluttes med forbennerne, hvor menigheden beder for
Kirkens og verdens anliggender.

Forste laesning

Lektor: Laesning af ... Léctio ... Verbum Démini.
Dette er Guds ord.
A: Gud ske tak og lov. Deo gratias.

Vekselsang

Anden lasning

Lektor: Laesning af ... Léctio ... Verbum Démini.
Dette er Guds ord.
A: Gud ske tak og lov. Deo gratias.

Halleluja

Far evangeliet synges om sendagen, undtagen i fastetiden, Halleluja og
et Halleluja-vers.

Evangelium
P: Herren vere med jer. Déminus vobiscum.
A:Og med din and. Et cum spiritu tuo.
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P: Dette hellige evangelium  Initium (Sequéntia) sancti

skriver evangelisten N. Evangélii secindum N.
A:Gud veere lovet for sit glee-  Cléria tibi, Démine.
delige budskab.

Her kan man gare korsets tegn for pande, mund og hjerte som tegn pd,
at Evangeliet skal veere i vore tanker, ord og gerninger.

P: Dette er vor Herre Jesu Verbum Démini.
Kristi evangelium.

A:Priset veere du, Kristus. Laus tibi, Christe.

Praediken

Trosbekendelsen (Den nikaensk-
konstantinopolitanske trosbekendelse)

A: Jeg tror pd én Gud, Credo in unum Deum,
den almaegtige Fader, Patrem omnipoténtem,
himlens og jordens, factérem cali et terree,
alle synlige og usynlige visibilium 6émnium et invi-
tings skaber. sibilium.
Og pa én Herre, Jesus Etin unum Déminum
Kristus, Iesum Christum,
Guds enbarne Sen, Filium Dei unigénitum,
som er fodt af Faderen et ex Patre natum ante
forud for alle tider, 6mnia s&cula.
Gud af Gud, Deum de Deo,
lys af lys, lumen de liimine,
sand Gud af sand Gud, Deum verum de Deo vero,
fodt, ikke skabt, génitum, non factum,
af samme vaesen som consubstantidlem Patri:
Faderen;
ved ham er alting skabt; per quem 6mnia facta sunt.
som for os mennesker Qui propter nos hémines
og for vor frelses skyld et propter nostram salitem
er nedsteget fra Himlen descéndit de ceelis.

Under de folgende tre linjer bajer alle sig af cerefrygt over, at Gud blev
menneske. Julenat, juledag og pd Herrens bebudelse (25. marts) knceler
man.
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og har pataget sig ked ved
Helliganden

af Jomfru Maria

og er blevet menneske;
han blev ogsa korsfaestet
for os,

under Pontius Pilatus,
har lidt og blev begravet,
opstod pa den tredje dag
efter Skrifterne

og opfor til Himlen;

han sidder ved Faderens
hejre hand,

og han skal komme igen
med herlighed

for at demme de levende og
de dode;

og pa hans rige skal der
ikke vere ende.

Og pd Helliganden,
Herren og Levendegereren,
som udgar fra Faderen og
Sgnnen,

og som tillige med Faderen
og Sgnnen

tilbedes og forherliges,

som har talt ved profeterne;

og én, hellig, katolsk og
apostolisk Kirke;

jeg bekender én dab til
syndernes forladelse,

og jeg venter de dedes op-
standelse

og livet i den kommende
verden.

Amen.
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Et incarnatus est de Spiritu
Sancto

ex Maria Virgine,

et homo factus est.
Crucifixus étiam pro nobis

sub Péntio Pilato;

passus et sepultus est,

et resurréxit tértia die,
secindum Scripturas,

et ascéndit in celum,
sedet ad déxteram Patris.

Et iterum venttirus est cum
gléria,
judicare vivos et moértuos,

cuius regni non erit finis.

Etin Spiritum Sanctum,
Déminum et vivificintem:
qui ex Patre Filibque pro-
cédit.

Qui cum Patre et Filio

simul adoratur et conglori-
ficatur:

qui locutus est per prophé-
tas.

Etunam, sanctam, ca-
thoélicam et apostélicam
Ecclésiam.

Confiteor unum baptisma
in remissiénem pecca-
téorum.

Et expécto resurrectiénem
mortudérum,

et vitam venturi seeculi.

Amen.
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Eller den apostoliske trosbekendelse:
A: Jeg tror pd Gud, den almaeg-

tige Fader,

Himlens og jordens skaber.
Jeg tror pa Jesus Kristus,
hans énbarne Sgn, vor
Herre,

som er undfanget ved
Helliganden

og fodt af Jomfru Maria,
har lidt under Pontius
Pilatus,

blev korsfaestet, dade

og blev begravet,

nedfor til Dedsriget,
opstod pa den tredje dag fra
de dade,

opfor til Himlen,

sidder ved Gud den almaeg-
tige Faders hgjre hand,
hvorfra han skal komme
for at demme de levende og
de dede.

Jeg tror pa Helliganden,

den hellige katolske Kirke,

de helliges samfund,
syndernes forladelse,
kodets opstandelse
og det evige liv.
Amen.
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Credo in Deum, Patrem
omnipoténtem,

creatérem caeli et terrae.
Etin Iesum Christum,
Filium eius tinicum,
Déminum nostrum:

qui concéptus est de Spiritu
Sancto,

natus ex Maria Virgine,
passus sub Péntio Pilato,

crucifixus, mortuus

et sepultus,

descéndit ad inferos;
tértia die resurréxit a
mortuis;

ascéndit ad caelos;

sedet ad déxteram Dei
Patris omnipétentis;

inde venturus est
iudicare vivos et mortuos.

Credo in Spiritum Sanc-
tum,

sanctam Ecclésiam cathdli-
cam,

Sanctérum communiénem,
remissiénem peccatorim,
carnis resurrectiénem,
vitam aetérnam.

Amen.
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Forbenner

Preesten indleder med kort at opfordre menigheden til ben. Derefter
fremfarer preesten selv eller en fra menigheden en rcekke forbanner, der
hver afsluttes med en feelles anrdbelse.

F: ... derom beder vi.
A:Herre, hor vor ben

Eller:
F: Lad os bede.
A:Herre, vi beder dig, benher os.

Eller:

F: Kristus, her os. Christe, audi nos.

A:Kristus, bgnher os. Christe, éxaudi nos.

Eller:

F: Herre, forbarm dig. Kyrie, eléison.

A:Kristus, forbarm dig, Christe, eléison.
Herre, forbarm dig. Kyrie, eléison.

Eller:

F: Veer os nadig.
A:Herre, hor vor ben.

Afslutningen af forbannerne bedes af preesten.

P: ... ved Kristus, ... per Christum,

vor Herre. Déminum nostrum.
A:Amen. Amen.
Eukaristien

Messens anden hoveddel er Eukaristien. Pd én og samme tid er Euka-
ristien taksigelse og lovprisning af Faderen, ihukommelse af Kristi of-
fer pd korset og Kristi sakramentale ncerveer gennem Helligdndens
virke.

Eukaristien indledes med frembcering af gaverne. Gaverne er bro-
det og vinen, der skal bruges under forvandlingen. Men ogsd andre
gaver, bestemt for Kirken og de fattige, beeres frem, oftest i form af
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penge (kollekt). Gaverne er ogsd et billede pd, at vi giver os i Guds

heender.

Frembeering af gaverne

Ndr preesten har taget imod patenen med hostierne, holder han den lidt
heevet over alteret, mens han takker Gud:

P: Lovet vaere du, vor Gud,
verdens Herre
for bredet, som vi har
modtaget af din gavmild-
hed.
Dette bred, frembragt af
jorden ved menneskets
arbejde, baerer vi frem for
dig.
Lad det for os blive livets
bred.

A:Lovet veere Gud i evighed.

Benedictus es, Démine,
Deus univérsi,

quia de tua largitate accépi-
mus panem,

quem tibi offérimus, fruc-
tum terrae

et 6peris manuum hémi-
num,

ex quo nobis fiet panis
vitae.

Benedictus Deus in s&cula.

En ministrant eller preesten selv heelder vin og lidt vand i kalken. Det er et
billede pd, hvordan vi (vandet) i Eukaristien forenes med Kristus (vinen).
Det er ogsd et billede pd, at Kristus bdde er sand Gud og sandt menneske
i en og samme person. Derefter tager preesten kalken og hcever den lidt

over alteret, mens han takker Gud:

P: Lovet veere du, vor Gud,
verdens Herre
for vinen, som vi har mod-
taget af din gavmildhed.

Denne vin, frembragt af vin-

stokken ved menneskets
arbejde, baerer vi frem for
dig.
Lad den for os blive frelsens
kalk.

A:Lovet veere Gud i evighed.
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Benedictus es, Démine,
Deus univérsi,

quia de tua largitate accépi-
mus vinum,

quod tibi offérimus, fruc-
tum vitis

et 6peris manuum hémi-
num,

ex quo nobis fiet potus
spiritualis.

Benedictus Deus in sécula.
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Hvis der anvendes ragelse, incenserer (tilryger) preesten gaverne og al-
teret. Sd tilryger en ministrant preesten og menigheden. Rogelsen er et
tegn pd, at gaverne og hele menigheden indvies til Gud. Derefter tvcet-
ter preesten sine heender. Han opfordrer menigheden til at bede sammen
med sig:

Ben over gaverne

P: Lad os forenes i ben, Oréte, fratres:
at vor offergave ma blive ut meum ac vestram
Gud til behag. sacrificium acceptabile fiat

apud Deum Patrem omni-
poténtem.

A:Herren til ere og verden til
frelse.

Eller:

A:Herren modtage offeretaf ~ Suscipiat Déminus sa-
dine hander crificium de ménibus tuis
til pris og are for hans navn ad laudem et glériam némi-

nis sui,
og til gavn for os og hans ad utilititem quoque no-
hellige Kirke. stram, totiusque Ecclésize

suee sanctee.
Preesten beder en ban over gaverne; bannen varierer efter kirkedret.

P: ... ved Kristus, vor Herre.
A:Amen

Den eukaristiske bgn

Den eukaristiske ban er messens centrum og hajdepunkt. Den begynder
med en opfordring til menigheden om at vende sig mod Gud og tage del i
bannen. Menigheden tilslutter sig dette.

P: Herren vere med jer. Déminus vobiscum.
A:Og med din and. Et cum spiritu tuo.

P: Opleft jeres hjerte. Sursum corda.

A:Vort hjerte er hos Herren.  Habémus ad Déminum.
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P: Lad os takke Herren vor Gratias agamus Démino
Gud. Deo nostro.
A:Det er veerdigt og ret. Dignum et iustum est.

Derpd beder preesten preefationen, en indledende takkeban som varierer
efter kirkedret. Preefationen munder altid ud i en lovsang til Guds cere
(Hellig, hellig, hellig er Herren / Sanctus). Ved at synge denne lovsang
fajer menigheden sig ind i det himmelske kor af engle og salige, der til
stadighed lovpriser Gud.

A:Hellig, hellig, hellig, Sanctus, Sanctus, Sanctus
er Herren, harskarernes Déminus
Gud. Deus Sabaoth.
Himmel og jord er opfyldt af Pleni sunt czli et terra
din herlighed. gléria tua.
Hosanna i det hgje. Hosdnna in excélsis.
Velsignet vaere han, som Benedictus qui venit in
kommer i Herrens navn. némine Démini.
Hosanna i det hgje. Hosanna in excélsis.

Derefter beder preesten den faste del af den eukaristiske ben. Missa-
let indeholder fire varianter af denne ban, kaldet Eukaristisk ben I-1V.
Eukaristisk bon | er den ,romerske kanon®, der har veeret i brug stort
set uforandret fra 300-tallet af, og som i perioden fra 1570 til 1969 var
den eneste eukaristiske bgn. De tre andre er taget ind i missalet i 1969.
Eukaristisk ban Il er en bearbejdet version af Hippolyt af Roms liturgi fra
200-tallet. Eukaristisk ben Ill er en moderne komposition og IV ligesd,
men efter byzantinsk forbillede. Ban Ill er i dag den mest anvendte. Bon
| kan altid anvendes og anbefales seerligt til kirkedrets store fester. Ban
I egner sig bedst til hverdage, 11l til sandage. Eukaristisk ban IV bruges
ved scerlige lejligheder. Den latinske tekst er medtaget til de eukaristiske
benner | og Ill, som er henholdsvis den traditionelle og den mest an-
vendte.

| alle fire eukaristiske benner indgdr falgende elementer: pdkaldelsen
af Helliganden (epiklese), indstiftelsesberetningen og forvandlingen (kon-
sekration), ihukommelsen af Jesu frelsesveerk i pdskemysteriet (anamne-
se), ofring, forbanner og som afslutning en lovprisning (doksologi).

Kirken pdkalder Helligdnden, for at bred og vin skal forvandles til
Jesu Kristi legeme og blod. Ndr preesten udtaler indstiftelsesordene
(,Dette er mit legeme ... Dette er kalken med mit blod"), bliver Kristi le-
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geme og blod - hans offer pd korset — neerveerende pd alteret i brodets
o0g vinens skikkelse. Kirken ihukommer Jesu Kristi lidelse, hans opstan-
delse og hans genkomst i herlighed og beder om, at vi ved Helligdnden
md forenes med hinanden til ét legeme og én sjcel i Kristus. Preesten
frembcerer messeofferet pd menighedens vegne, og i forbennerne for
de levende og dade, for verdenskirken og lokalkirken, kommer det til
udtryk, at Eukaristien fejres i feellesskab med hele Kirken i Himlen og
pd jorden.

Mange steder kneeler man under hele denne del af den eukaristiske
ben, og man ber i det mindste kneele under selve forvandlingen.

Den forste eukaristiske ben

(Enkelte led i denne bgn har indskud og formuleringer der kan variere
med kirkedrets tider)

P: Dig mildeste Fader, Te igitur, clementissime

Pater,

benfalder vi da ydmygt per lesum Christum,

ved Jesus Kristus, din Sen,  Filium tuum,

vor Herre, Déminum nostrum,

at du vil modtage supplices rogamus ac péti-
mus,

og % velsigne disse frem- uti accépta habeas et be-

bérne lydefri gaver, nedicas * hac dona,

som vi ofrer til dig. haec minera, hac sancta

sacrificia illibata,
Vi frembzerer dem forstog  in primis, quee tibi offéri-

fremmest mus

for din hellige katolske pro Ecclésia tua sancta
Kirke, cathélica:

at dunadigt vil bevaredeni quam pacificare, custodire,
fred og enhed adunare et régere dignéris
pa hele jordens kreds, toto orbe terrdrum:

vaerne og lede den tillige med una cum famulo tuo Papa no-
din tjener, vor pave N., stro N. et Antistite nostro N.
vor biskop N.

og alle de andre rettroende et 6mnibus orthodéxis
vogtere atque catholicae

af den katolske og apostoli- et apostélicae fidei cultéri-
ske tro. bus.
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Thukom, Herre, dine tje-

nere og tjenerinder N. og N.

Thukom ogsa alle, som er
her til stede.

Du kender deres tro og ser
deres gudsfrygt.

De frembeerer dette lovpris-
ningsoffer

for sig selv og deres keere,
for deres sjaeles forlesning,

deres hab om frelse og
velfeerd,

og de frembeerer deres ben
til dig,

du evige, levende og sande
Gud.

Sammen med hele Kirken
mindes vi med arefrygt
vor Guds og Herres Jesu
Kristi moder,

Jomfru Maria,

men ogsa den hellige Josef,
hendes brudgom,

dine hellige apostle og
martyrer

Peter, Paulus og Andreas,
(Jakob og Johannes,

Tomas og Jakob,

Filip og Bartolomeus,
Matteaeus, Simon og Tad-
deeus.

Linus, Kletus, Klemens,
Xystus,

Kornelius og Cyprian,
Laurentius og Krysogonus,
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Meménto, Démine, fa-
mulérum famularimque
tudrum N. et N.

et 6mnium circumstan-
tium,

quorum tibi fides cégnita
est et nota devotio,

pro quibus tibi offérimus:
vel qui tibi 6fferunt hoc
sacrificium laudis,

pro se suisque émnibus:
pro redemptiéne animarum
suarum,

pro spe salutis et incolu-
mitatis suae:

tibique reddunt vota sua

aetérno Deo, vivo et vero.

Communicantes,

et memoriam venerantes,
in primis gloriésae semper
Virginis Marize,
Genetricis Dei et DOmini
nostri Iesu Christi:

sed et beati loseph, eits-
dem Virginis Sponsi,

et beatérum Apostoléorum
ac Martyrum tuérum,
Petri et Pauli, Andréze,
(Iacobi, Ioannis,

Thomee, Iacdbi,

Philippi, Bartholomaei,
Matthai, Simoénis et Thad-
daei:

Lini, Cleti, Cleméntis,
Xysti,

Cornélii, Cypriani,
Lauréntii, Chrységoni,
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Johannes og Paulus,
Kosmas og Damian)
og alle dine helgen.

Forund os ved deres fortje-
nester og forben,
atviialle ting ma vaernes
ved din beskyttelse.

(Ved Kristus, vor Herre.
Amen.)

Dette er det offer, som vi,
dine tjenere,

og hele dit hellige folk
frembzerer for dig.

Tag imod detindde.

Lad vore dage henrinde i
din fred.

Udfri os af den evige forta-
belse

og byd, at vi ma teelles
blandt dine udvalgte.

(Ved Kristus, vor Herre.
Amen.)

Vi beder dig, Gud, velsign
denne gave

og gor den til et fuldgyldigt
offer,

frembaret i and og sand-
hed,

dig til behag,

at den til vor frelse ma blive
din hejtelskede Sens,

vor Herres Jesu Kristi le-

geme og blod.

Dagen for sin ded
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Ioannis et Pauli,

Cosmae et Damiani)

et 6mnium Sanctérum
tubérum;

quorum meéritis precibi-
sque concédas,

ut in émnibus protectiénis
tue munidmur auxilio.
(Per Christum Déminum
nostrum. Amen. )

Hanc igitur oblatiénem
servititis nostree,
sed et cuncte familize tuze,

quaesumus, Démine, ut
placatus accipias:

diésque nostros in tua pace
dispénas,

atque ab ®térna damna-
tiéne nos éripi

et in electérum tuérum
itbeas grege numerari.
(Per Christum Déminum
nostrum. Amen.)

Quam oblatiénem tu,
Deus, in 6mnibus,
quaesumus, benedictam,
adscriptam,

ratam, rationdbilem, ac-
ceptabilémque

facere dignéris:

ut nobis Corpus et Sanguis
fiat dilectissimi Filii tui,
Do6mini nostri Iesu Christi.

Qui, pridie quam paterétur,
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tog han bredet i sine hellige

og ®rveerdige hander,
loftede sine gjne mod
Himlen

til dig, Gud, sin almagtige
Fader,

fremsagde takkebgnnen og
udtalte velsignelsen,

bred det,

rakte det til sine disciple og
sagde:

TAG DET OG SPIS ALLE
DERAE.
DETTE ER MIT LEGEME,

SOM HENGIVES FOR JER.

Ligesa tog han efter mal-
tidet
denne dyrebare kalk

isine hellige og erveerdige
heender,
fremsagde atter takkeben-

nen og udtalte velsignelsen,
rakte kalken til sine disciple

og sagde:

TAG DEN OC DRIK ALLE
DERAF.

DETTE ER KALKEN MED
MIT BLOD,

DEN NYE OG EVIGE PAGTS
BLOD,

SOM UDGYDES FOR JER OG
FOR DE MANGE

TIL SYNDERNES FORLA-
DELSE.
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accépit panem in sanctas ac
venerabiles manus suas,
et elevatis 6culis in ceelum

ad te Deum Patrem suum
omnipoténtem,

tibi gratias agens benedi-
Xit,

fregit,

deditque discipulis suis,
dicens:

ACCIPITE ET MANDUCATE
EXHOC OMNES:

HOC EST ENIM CORPUS
MEUM,

QUOD PRO VOBIS TRADE-
TUR.

Simili modo, postquam
cendtum est,

accipiens et hunc pree-
clarum calicem

in sanctas ac venerabiles
manus suas,

item tibi gratias agens
benedixit,

deditque discipulis suis,
dicens:

ACCIPITE ET BIBITE EX EO
OMNES:

HIC EST ENIM CALIX SAN-
GUINIS MEI

NOVI ET £TERNI TESTA-
MENTI,

QUI PRO VOBIS ET PRO
MULTIS EFFUNDETUR

IN REMISSIONEM PECCA-
TORUM.
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P:
A:

DETTE SKALI GORE TIL
MIN IHUKOMMELSE.

Troens mysterium.
Herre, vi forkynder din
ded,

vi priser din opstandelse,
indtil du kommer.

Eller:

A:Herre, vi forkynder din ded,

Pp:

vi priser din opstandelse,

HOC FACITE IN MEAM
COMMEMORATIONEM.

Mystérium fidei.

Mortem tuam annuntiamus,
Démine,

et tuam resurrectiénem con-
fitémur, donec vénias.

vi forventer dit komme i herlighed.

Derfor ihukommer vi,
Herre,

vi dine tjenere

og hele dit hellige folk,

din Sens, vor Herres Jesu
Kristi

salige lidelse,

hans opstandelse fra de
dede

og hans herlige himmelfart

og frembzerer for din ophe-
jede guddomsveelde,

hvad vi selv fik i gave af dig:

et rent

og helligt

og lydefrit offer,

det evige livs hellige bred

og den evige frelses kalk.

Se med mildt og nadigt blik

til disse gaver
og modtag dem,
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Unde et mémores,
Doémine,

nos servi tui,

sed et plebs tua sancta,
eitusdem Christi, Filii tui,
Démini nostri,

tam bedtae passionis,
necnon et ab inferis resur-
rectidnis,

sed et in caelos glori6sae
ascensionis:

oftérimus praeclare maie-
stati tuae

de tuis donis ac datis
héstiam puram,

héstiam sanctam,
hoéstiam immaculatam,
Panem sanctum vitae
2térnae

et Calicem salitis perpé-
tuee.

Supra que propitio ac
seréno vultu
respicere dignéris:

et accépta habére,
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som du nadigt tog imod

din tjeners, den retfaerdige
Abels gaver,

vor stamfader Abrahams
offer

og det hellige, lydefri offer,

som din ypperstepraest Mel-
kisedek frembar for dig.

Vi beder dig ydmygt, al-
magtige Gud:

Byd, at dette offer

ved din hellige engels
haender

mad frembeeres pa dit him-
melske alter

for din guddoms majestaet,

at enhver af os, som fra
dette alter

modtager din Sens hejhel-
lige legeme og blod,

ma fyldes med al himmelsk
velsignelse og ndde.

(Ved Kristus, vor Herre.
Amen.)

Thukom, Herre,

ogsa dine tjenere og tjener-
inder N. og N.,

som er gdet forud for os
beseglet med troens tegn
og sover fredens sgvn.

Herre, skeenk dem og alle,
som hviler i Kristus,
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sicuti accépta habére dig-
natus es

munera pueri tui iusti
Abel,

et sacrificium Patridrchae
nostri Abrahz,

et quod tibi ébtulit sum-
mus sacérdos tuus Melchi-
sedech,

sanctum sacrificium, im-
maculdtam héstiam.

Stpplices te rogdmus, om-
nipotens Deus:

iube haec perférri

per manus sancti Angeli tui

in sublime altire tuum,

in conspéctu divinae mai-
estatis tue;

ut, quotquot ex hac altaris
participatiéne
sacrosanctum Filii tui Cor-
pus et Sdnguinem sump-
sérimus,

omni benedictione caelésti
et gratia repleamur.

(Per Christum Déminum
nostrum. Amen. )

Meménto étiam, Démine,
famulérum famularimque
tudrum N. et N.,

qui nos precessérunt cum
signo fidei,

et déormiunt in somno
pacis.

Ipsis, Démine, et dmnibus
in Christo quiescéntibus,
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vederkvaegelsens, lysets og
fredens bolig.

(Ved Kristus, vor Herre.
Amen.)

Ogsa os syndere, dine
tjenere,

som satter vor lid til din
barmhjertigheds fylde,
skaenke du nadigt del

i samfundet med dine hel-
lige apostle og martyrer,
med Johannes Dgberen,
Stefan,

Mattias og Barnabas,
(Ignatius, Alexander,
Marcellinus og Peter,
Felicitas og Perpetua,
Agathe, Lucia,

Agnes, Caecilia, Anastasia)
og alle dine helgen.

Lad os optages iblandt dem,

derom beder vi dig,

som ikke demmer efter
fortjeneste,

men rigeligt skenker tilgi-
velse.

Ved Kristus, vor Herre,

ved hvem du altid skaber,
helliggor, levendegeor,

velsigner

og skanker os alle goder.

locum refrigérii, lucis et
pacis, ut indulgeas, depre-
camur.

(Per Christum Déminum
nostrum. Amen.)

Nobis quoque peccatoribus
famulis tuis,

de multitiidine miseratié-
num tudrum sperantibus,
partem aliquam et soci-
etatem dondre dignéris
cum tuis sanctis Apostolis
et Martyribus:

cum Iodnne,

Stéphano,

Matthia, Barnaba,
(Ignatio, Alexandro,
Marcellino, Petro,
Felicitate, Perpétua,
Agatha, Lucia,

Agnéte, Caecilia, Anastasia)
et 6mnibus Sanctis tuis:
intra quorum nos consor-
tium,

non astimator mériti,
sed vénize, quaesumus,

largitor admitte.

Per Christum Déminum
nostrum.

Per quem hac émnia,
Démine, semper bona
creas, sanctificas, vivificas,
benedicis,

et praestas nobis.

Preesten tager patenen med hostierne og kalken med vinen, lofter dem
op og siger:
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Ved Ham, og med Ham Per ipsum, et cum ipso, et

ogiHam, in ipso,

tilkommer dig, Gud Fader, est tibi Deo Patri omnipo-

den Almaegtige, ténti,

iHelligandens enhed, in unitate Spiritus Sancti,

al herlighed og aere omnis honor et gléria

fra evighed til evighed. per 6mnia s&@cula sz-
culérum.

A: Amen. Amen.

Messen fortseetter med Kommunion, side 479.

Den anden eukaristiske bon

P: Herre, du er i sandhed hellig,
du er al helligheds kilde.
Derfor beder vi dig:
Helligger med din And disse gaver,
at de til vor frelse ma blive
vor Herres Jesu Kristi legeme og # blod.

For i den nat, da han blev forradt

og frivilligt gik ind til sin lidelse,

tog han bredet, fremsagde takkebgnnen,
bred det, rakte det til sine disciple og sagde:

TAG DET OG SPIS ALLE DERAE.
DETTE ER MIT LEGEME,
SOM HENGIVES FOR JER.

Ligesa tog han efter maltidet kalken,
fremsagde takkebennen,
rakte kalken til sine disciple og sagde:

TAG DEN OG DRIK ALLE DERAF.

DETTE ER KALKEN MED MIT BLOD,

DEN NYE OG EVIGE PAGTS BLOD,

SOM UDCYDES FOR JER OC FOR DE MANGE
TIL SYNDERNES FORLADELSE.

DETTE SKAL I GORE TIL MIN IHUKOMMELSE.
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P: Troens mysterium.
A: Herre, vi forkynder din ded,
vi priser din opstandelse, indtil du kommer.

Eller:

A: Herre, vi forkynder din ded,
vi priser din opstandelse, vi forventer
dit komme i herlighed.

P: Derfor fejrer vi, Fader,
mindet om din Sens ded og opstandelse
og frembzerer for dig livets bred og frelsens kalk.
Vi takker dig, at du lader os
std for dit ansigt og tjene dig.

Ydmygt beder vi dig:
Lad os, som har del i Kristi legeme og blod,
af Helligdnden blive samlet til ét.

Herre, se i ndde til din Kirke,

som er udbredt over hele jorden.

Lad den vokse til din kaerligheds fylde

i feellesskab med vor pave N., vor biskop N.
og alle praester og diakoner.

| messer for de afdede kan man tilfaje:

Se ogsa hen til vor broder/sgster N.,

som du har kaldt til dig fra denne verden.

Giv, at han/hun, som i daben fik del i din Sens ded,
ogsa mad fa del i hans opstandelse.

Se ogsa nadigt til vore bredre og sgstre,

som er sovet ind i hdbet om opstandelsen,

og til alle, som er gaet bort i din barmhjertighed,
og lad dem skue dit ansigts lys.

Vi beder dig: Forbarm dig over os alle.

Lad os fa del i det evige livs faellesskab

sammen med den hellige Guds moder, Jomfru Maria,
med apostlene og alle helgen,
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som tiderne igennem har levet efter din vilje.
Forund os sammen med dem
at forkynde din herlighed med vor lovsang.
Ved din Sen, Jesus Kristus.

Preesten tager patenen med hostierne og kalken med vinen, lofter dem
op og siger:

P

: Ved ham, og med ham ogiham,

tilkommer dig, Gud Fader, den Almaegtige,

iHelligdndens enhed,
al herlighed og are
fra evighed til evighed.

A: Amen.

Messen fortscetter med Kommunion, side 479.

Den tredje eukaristiske ben

P:

Herre, du er i sandhed hel-
lig,

og det er med rette,

at alle dine skabninger
priser dig.

For ved din Sgn,

vor Herre Jesus Kristus,

og ved Helligandens kraft

giver du liv og hellighed til
alle ting.

Aldrig herer du op med

at samle dig et folk,

som fra solens opgang

til dens nedgang

kan frembzere det rene offer
dit navn til zere.

Sa beder vi da ydmygt,
Herre,
at du ved din And
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Vere Sanctus es, Démine,

et mérito te laudat
omnis a te condita crea-
tara,

quia per Filium tuum
Déminum nostrum Iesum
Christum,

Spiritus Sancti operante
virtite,

vivificas et sanctificas
univérsa,

et pépulum tibi
congregare non désinis,
ut a solis ortu

usque ad occasum
oblatio munda offératur
noémini tuo.

Stpplices ergo te, Démine,
deprecamur, ut haec munera,
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vil hellige disse gaver, som
vi

frembzerer for dig.

Gor dem til din Sens, vor
Herre

Jesu Kristi legeme og %
blod,

han som bed os fejre dette
mysterium.

Foriden nat, da han blev
forradt,

tog han bredet,
fremsagde takkebennen
og udtalte velsignelsen
brad det, rakte det til sine
disciple

og sagde:

TAG DET OG SPIS ALLE
DERAF.

DETTE ER MIT LECEME,

SOM HENCGIVES FOR JER.
Ligesa tog han efter malti-
det kalken,

fremsagde takkebennen
og udtalte velsignelsen,

rakte kalken til sine disciple
og sagde:

TAG DEN OG DRIK ALLE
DERAF.

DETTE ER KALKEN MED
MIT BLOD,

DEN NYE OC EVIGE PAGTS
BLOD,

SOM UDGCYDES FOR JER

OG FOR DE MANCE
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quee tibi sacranda detuli-
mus,

eddem Spiritu sanctificare
dignéris, ut Corpus

et ¥ Sanguis fiant Filii tui
Démini

nostri Iesu Christi, cuius
mandato haec mystéria
celebramus.

Ipse enim in qua nocte
tradebatur

accépit panem

et tibi gratias agens
benedixit,

fregit,deditque discipulis
suis,

dicens:

ACCIPITE ET MANDUCATE
EXHOC OMNES:

HOC EST ENIM CORPUS
MEUM,

QUOD PRO VOBIS TRADETUR.
Simili modo, postquam
cenatum est,

accipiens calicem,

et tibi gratias agens, be-
nedixit,

deditque discipulis suis,
dicens:

ACCIPITE ET BIBITE EX EO
OMNES:

HIC EST ENIM CALIX SAN-
GUINIS MEI

NOVI ET ATERNI TESTA-
MENTI,

QUI PRO VOBIS

ET PRO MULTIS EFFUNDE-
TUR
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TIL SYNDERNES FORLA-
DELSE.

DETTE SKALI GORE

TIL MIN IHUKOMMELSE.

P: Troens mysterium.

A: Herre, vi forkynder din
ded,
vi priser din opstandelse,

indtil du kommer.

Eller:

A: Herre, vi forkynder din ded,

vi priser din opstandelse,

IN REMISSIONEM PECCA-
TORUM.

HOC FACITE IN MEAM
COMMEMORATIONEM.

Mystérium fidei:
Mortem tuam annuntia-
mus, Démine,

et tuam resurrectiénem
confitémur,

donec vénias.

vi forventer dit komme i herlighed.

P: Derfor fejrer vi, Fader,
mindet om din Sens
frelsebringende lidelse,
hans underfulde opstan-
delse
og himmelfart,
og mens vi forventer hans
genkomst,
bringer vi dig med tak

dette levende og hellige
offer.

Vi beder dig:

Tag nadigt imod din Kirkes
gave,

og seiden det offer,

som du tog imod til forso-
ning.

Lad os, som skal mettes
med din Sens legeme og
blod,
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Mémores igitur, Démine,
eitsdem Filii tui
salutiferce passiénis
necnon mirabilis resurrec-
tiénis

et ascensionis in caelum,
sed et praestolantes dlterum
eius advéntum,

oftérimus tibi, gratias
referéntes,

hoc sacrificium vivum et
sanctum.

Réspice, quasumus,
in oblatiéonem Ecclésiae tuze

et, agnéscens Hostiam,
cuius voluisti immolatiéne
placari,

concéde, ut qui Cérpore

et Sanguine Filii tui refici-
mur,
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opfyldes af hans hellige
And
og blive ét legeme

og én and i Kristus.

Lad os for evigt tilhere dig
ved din Sen.

Giv os arvelod med dine
udvalgte,

den hellige Guds moder,

Jomfru Maria,

dine hellige apostle og
martyrer,

(den hellige N.)

(dagens helgen eller stedets
veernehelgen)

og alle dine helgen.

Ved deres forben haber vi

tillidsfuldt pa din hjeelp.
Herre, lad dette forsonings-
offer

blive til fred og frelse for
verden.

Vag over din Kirke pa dens
pilgrimsgang pa jorden.

Styrk den i tro og kaerlighed

i feellesskab med din tjener,
vor pave N., vor biskop N.,

alle biskopper,
alle praster og diakoner,
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Spiritu eius Sancto repléti,

unum corpus et unus
spiritus

inveniamur in Christo.
Ipse nos tibi perficiat
munus etérnum,

ut cum eléctis tuis here-
ditdtem coénsequi valea-
mus,

in primis cum beatissima
Virgine,

Dei Genetrice, Maria,
cum bedtis Apdstolis tuis

et gloriésis Martyribus

et 6mnibus Sanctis,
quorum intercessiéne
perpétuo

apud te confidimus adiu-
vari.

Haec Héstia nostrae reconci-
liatiénis

proficiat, quéesumus,
Démine,

ad totius mundi pacem
atque salitem.

Ecclésiam tuam, pere-
grindntem

in terra, in fide et caritate
firmare

dignéris cum famulo tuo
Papa nostro N. et Episcopo
nostro N.,

cum episcopali érdine

et univérso clero
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ja hele dit ejendomsfolk.

Vis dig nadig mod denne
menighed (disse troende),
som du her har samlet om

dig.

Keerlige Fader, vi beder dig:
Foren dine bern,

som er spredt over hele
jorden.

Vi beder dig for vore afdede
bredre og sestre,

for alle som er gdet bort
herfra i din fred:

For dem nddigt ind i dit
rige,

hvor ogsa vi hdber engang
med dem evigt at frydes
over din herlighed.

Ved Kristus, vor Herre,

ved hvem du skaenker
verden
alle dine gode gaver.

et omni pépulo acquisitié-
nis tuee.

Votis huius familize,
quam tibi astare voluisti,
adésto propitius.

Omnes filios tuos ubique
dispérsos

tibi, clemens Pater,
miseratus coniunge.

Fratres nostros defunctos
et omnes qui,

tibi placéntes,

ex hoc s@culo transiérunt,
in regnum tuum benignus
admitte,

ubi fore spéramus,

ut simul gléria tua
perénniter satiémur,

per Christum Déminum
nostrum,

per quem mundo

bona cuncta largiris.

Preesten tager patenen med hostierne og kalken med vinen, lofter dem

op og siger:

P: Ved ham og med ham og i
ham
tilkommer dig,
Gud Fader, den Almaegtige,
iHelligdndens enhed,
al herlighed og are
fra evighed til evighed.

A: Amen.

Per ipsum, et cum ipso, et
in ipso,

est tibi

Deo Patri omnipoténti,

in unitate Spiritus Sancti,
omnis honor et gléria

per émnia s&cula see-
culérum.

Amen.

Messen fortscetter med Kommunion, side 479.
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Den fjerde eukaristiske ben

P: Hellige Fader, vi bekender, at du er stor.
Alle dine gerninger har du gjort i visdom og keerlighed.
Du dannede mennesket i dit billede
og satte det over verden som skabningens herre
for at tjene dig, sin Skaber.

Men mennesket mistede dit venskab,

da detiulydighed vendte dig ryggen.

Dog gav du det ikke i dedens vold,

thi barmhjertigt hjalp du den faldne sleegt

til at sege og finde dig.

Gang pa gang sluttede du pagt med menneskene

og sendte profeter med bud om en kommende frelse.

Hellige Fader,

sa hojt elskede du verden,

at dui tidens fylde

sendte din Sen, din Enbarne, som vor Frelser.
Undfanget ved Helliganden

og fedt af Jomfru Maria

fremtraddte han som menneske,
provetialt, dog ikke i synd.

Han kom med glaedesbud:

om frelse for fattige,

om lesladelse for fanger,

om glaede for senderbrudte hjerter.

Men for helt at opfylde din frelsesplan
gav han sig henideden,

og ved sin opstandelse knuste han deden
og fornyede livet.

Vi skal nu ikke laengere leve for os selv,
men for ham, som dede og opstod for os,
og derfor sendte han fra dig Helliganden
sin forstegave til de troende

til at fuldbyrde din gerning i verden

og fore dem frem til helligheds fylde.

476 SAKRAMENTER OG ANDRE HELLIGE HANDLINGER



Derfor beder vi dig, Herre:

Lad din And hellige disse gaver,

at de ma blive vor Herres Jesu Kristi
legeme og = blod,

til at fejre det store mysterium,
han efterlod som sin evige pagt.

Da timen var kommet, hellige Fader,

da du ville herliggere ham -

og som han havde elsket sine, der var i verden,
elskede han dem til det sidste -

holdt han maltid med dem,

tog brodet, udtalte velsignelsen,

bred det, rakte det til sine disciple og sagde:

TAG DET OG SPIS ALLE DERAE.
DETTE ER MIT LEGEME,
SOM HENCGIVES FOR JER.

Ligesa tog han kalken,

fyldt med vintreeets frugt,

fremsagde takkebennen,

rakte kalken til sine disciple og sagde:

TAG DEN OG DRIK ALLE DERAF.

DETTE ER KALKEN MED MIT BLOD,

DEN NYE OG EVIGE PAGTS BLOD,

SOM UDGCYDES FOR JER OG FOR DE MANGE
TIL SYNDERNES FORLADELSE.

DETTE SKAL I GORE TIL MIN IHUKOMMELSE.

P: Troens mysterium.
A:Herre, vi forkynder din ded,
vi priser din opstandelse, indtil du kommer.

Eller:
A:Herre, vi forkynder din ded,
vi priser din opstandelse,
vi forventer dit komme i herlighed.
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P: Derfor mindes vi, Fader, i dag vor forlgsning,
vi ihukommer Kristi ded og nedfart til dedsriget,
vi bekender hans opstandelse og himmelfart.
Han sidder nu ved din hejre side,
og mens vi forventer hans herlige genkomst,
frembeerer vi indtil tidernes ende hans legeme og blod,
et dig velbehageligt offer til frelse for verden.

Herre,

du har selv beredt denne gave for din Kirke.
Se derfor i godhed til alle,

som far del i dette bred og denne kalk.

Lad din Helligand samle dem til ét legeme,
en levende, fuldkommen offergave i Kristus
til lov og pris for din herlighed.

Sa teenk da, Herre, pa alle dem,

for hvem vi frembaerer dette offer:

din tjener, vor pave N., vor biskop N.

og alle din Kirkes biskopper, praester og diakoner,
dem, som her frembaerer offeret,

de forsamlede troende,

hele dit folk pa jorden

og alle, som seger dig af oprigtigt hjerte.

Taenk ogsd pa dem,

som gik bort i Kristi fred,
pa alle dede,

hvis tro du alene kender.

Milde Fader, vi beder dig:

Giv os, dine bern, arvelod i Himlen

sammen med den hellige Gudsmoder, Jomfru Maria,
med dine apostle og alle helgen,

sa at vi med al skabningen,

friet fra synd og ded,

kan prise din herlighed i dit rige.

Ved Kristus, vor Herre,

ved hvem du skaenker verden alle dine gode gaver.

478 SAKRAMENTER OG ANDRE HELLIGE HANDLINGER



Preesten tager patenen med hostierne og kalken med vinen, lofter dem
op og siger:
P: Ved Ham, og med Ham og i Ham,
tilkommer dig, Gud Fader, den Almaegtige,
iHelligandens enhed,
al herlighed og zre
fra evighed til evighed.
A:Amen.

Kommunion

Herrens Bon
Kommunionen indledes med Fader vor, den ban Jesus selv Icerte sine disciple.

P: Lad os bede den bon, Herren har leert os,
og som Guds bern med frimodighed sige:

Eller:

P: Til frelse har Herren laert os  Preecéptis salutaribus moé-
at bede niti, et divina institutione
og givet os lov til at sige: formati, audémus dicere:

Eller:

P: Lad os bede, som vor Herre Jesus Kristus har leert os:

A:Fader vor, dusomerihim- Pater noster, qui es in caelis:
len.

Helliget vorde dit navn, sanctificétur nomen tuum.

komme dit rige. Advéniat regnum tuum.

Ske din vilje som i himlen, Fiat volintas tua, sicutin

sd og pa jorden. caelo etin terra.

Giv os i dag vort daglige Panem nostrum quotidia-

bred num da nobis hédie:

og forlad os vor skyld, et dimitte nobis débita nostra,

som og vi forlader vore sicut et nos dimittimus

skyldnere, debitéribus nostris.

og led os ikke i fristelse, Et ne nos indtcas in tenta-
tidnem;

men frels os fradet onde.  Sed libera nos a malo.
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P:Ja frels os, beder vi dig,
Herre, fra alt
hvad der er ondt og giv os
fred i vore dage,
fri os ved din miskundhed
fra synd
og gor os trygge i alle
treengsler,
i forventning om det salige
hab
og vor Frelser Jesu Kristi
komme.

A:Thi dit er riget og magten og

aeren i evighed.

Fredshilsen

P: Herre Jesus Kristus, du har
sagt til dine apostle:
Fred efterlader jeg jer, min
fred giver jeg jer.
Se ikke pd vore synder,
men pa din Kirkes tro
og for den efter din vilje til
fuldkommen enhed
og fred.

Du som lever og rader fra
evighed til evighed.
A:Amen.

P: Herrens fred vare altid med

jer.

A:Og med din and.

P: Lad os enske hverandre
fred.

Libera nos, quaésumus,
Démine, ab 6mnibus
malis, da propitius pacem
in diébus nostris,

ut, ope misericérdize tuze
adiuti, et a peccato

simus semper liberi et ab
omni perturbatiéne
securi: expectdntes bedtam
spem

et advéntum Salvatoris
nostri Iesu Christi.,

Quia tuum est regnum, et
potéstas, et gloria

in s&cula.

Doémine lesu Christe, qui
dixisti Apéstolis tuis:
Pacem rélinquo vobis,
pacem meam do vobis:

ne respicias peccata nostra,
sed fidem Ecclésie tue;
eamque sectindum volun-
tatem

tuam pacificare et coaduna-
re dignéris.

Qui vivis et regnas in
s@cula seculérum.

Amen.

Pax Démini sit semper
vobiscum.

Et cum spiritu tuo.
Offérte vobis pacem.

Mange steder er det skik at enske hinanden Guds fred ved at give hdnd

eller lignende.
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Brodsbrydelsen

Under bradets brydelse synges eller bedes hymnen Agnus Dei (Guds
Lam). Den minder os endnu en gang om, at vi ved at modtage kommu-
nionen fdr del i det offer, Jesus Kristus, det sande offerlam, bragte. Mange
steder knceler man, fra Agnus Dei er slut, indtil man gdr til kommunion.

P: Guds Lam, du som bortta- ~ Agnus Dei, qui tollis pec-
ger verdens synder, cata mundi:
A:forbarm dig over os. miserére nobis.

P: Guds Lam, du som bortta- ~ Agnus Dei, qui tollis pec-
ger verdens synder, cata mundi:
A:forbarm dig over os. miserére nobis.

P: Guds Lam, du som bortta- ~ Agnus Dei, qui tollis pec-
ger verdens synder, cata mundi:

A:giv os fred. dona nobis pacem.

P: Se det Guds Lam, som bort- Ecce Agnus Dei, ecce qui tol-

tager verdens synd. lit peccata mundi.
Salige er de, som er indbudt Beati qui ad cenam Agni
til Lammets bord. vocati sunt.

A: Herre, jeg er ikke vaerdig Démine, non sum dignus,
til,
atdu gdrind under mittag, utintres sub tectum
meum,
men sig kun et ord, sed tantum dic verbo
sa bliver min sjel helbredt. et sandbitur dnima mea.

Derefter kan man gd til kommunion. Mange steder er det skik, at ik-
ke-katolikker og barn, der endnu ikke har veeret til forstekommunion,
modtager preestens velsignelse. Ndr man gdr til kommunion, siger pree-
sten eller kommunionsuddeleren: Kristi legeme, og man svarer: Amen.
Mange steder kan man gd til kommunion under begge skikkelser (brad
og vin), men det er valgfrit om man vil drikke af kalken. Kristus er helt
til stede bdde i bradet og i vinen, ja selv i den mindste krumme el-
ler drdbe. Hvis man ikke kan modtage kommunionen, men ensker at
modtage preestens velsignelse, markerer man det med at leegge hajre
hdnd pd venstre skulder. Kommunion under begge skikkelser kan ogsd
foregd ved at den, der uddeler kommunionen, dypper hostien i kalken,
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viser den til hver enkelt og siger: Kristi legeme og blod. Kommunikan-
ten svarer: Amen, og modtager hostien pd tungen. Som forberedelse til
kommunionen kan man bede en passende bgn. Efter kommunionen er
der tid til stille ban.

Preesten afslutter kommunionen med en ban, der varierer efter kirkedret:

Afsluttende bon

P: Lad os bede ... ved Kristus, Orémus ... Per Christum,
vor Herre. Dominum nostrum.

A:Amen. Amen.

Afslutning

Messen slutter med en velsignelse og bortsendelse. Vi sendes ud i verden
som Jesu disciple for at bringe hans glade budskab videre.

P: Herren vere med jer. Déminus vobiscum.
A:Og med din and. Et cum spiritu tuo.
P: Den almaegtige Gud, Benedicat vos omnipotens
Deus,
Fader, Sgn % og Helligdnd ~ Pater, et Filius, * et Spiri-
velsigne jer. tus Sanctus.
A:Amen. Amen.

En biskop meddeler velsignelsen pd falgende mdde:

Biskop: Herren vaere med jer.  Déminus vobiscum.

A: Ogmed din dnd. Et cum spiritu tuo.

Biskop: Herrens navn vaere Sit nomen Démini benedic-

velsignet. tum.

A: Nuogialevighed. Ex hoc nunc et usque in
sdeculum.

Biskop: Vor hjalp er i Herrens  Adiutérium nostrum in
navn. némine Démini.
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A: Han som skabte himlen og  Qui fecit caelum et terram.
jorden.

Biskop: Den almaegtige Gud, * Benedicat vos omnipotens

Fader, % Son Deus, % Pater,

og = Helligand velsigne jer. et = Filius et & Spiritus
Sanctus.

A: Amen. Amen.

Pd visse dage eller ved scerlige lejligheder kan der anvendes andre og
mere hajtidelige velsignelser.

P: Ga bort med Kristi fred. Ite, missa est.
A:Gud ske tak og lov. Deo gratias.
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KOMMUNIONSBINNER

Normalt er det under messen, man modtager kommunionen. Messen er
bygget op, sd dens banner og tekster udger en forberedelse til madet
med Herren i Sakramentet. Alligevel er det godt selv at forberede sig i
ben til modtagelsen af den hellige kommunion.

Faste for modtagelsen af den hellige kommunion er en skik, der gdr
tilbage til det 3. drhundrede. Kirken forstdr denne faste som dndelig for-
beredelse og som cerbadighed over for alterets sakramente.

Den, der gnsker at gd til kommunion, skal mindst én time for modta-
gelsen af kommunionen afholde sig fra spise og drikke, bortset fra vand
og medicin. /A£ldre og syge eller de, der passer dem, kan modtage kom-
munionen uden at faste.

Se ogsd afsnittet om Sakramentsandagter side 575, der indeholder
flere kommunionsbgnner, samt Pater Pios kommunionsben side 348.

For modtagelsen af kommunionen

Kristus, bred fra Himlen

Kristus, bred fra Himlen,

du som er kommet for at give verden liv;

kom ogsa til mig med livets og uforgeengelighedens gave.
Rens mig fra min synd,

sa jeg fuld af tillid og med ren samvittighed

kan tilbede dig.

Helligger mig, veer mit vaern

og forbliv altid hos mig.

Lad mig en gang komme derhen, hvor du er

og skue dig ansigt til ansigt.

Amen. Ambrosius af Milano (330-397)

Herre Jesus Kristus

Herre Jesus Kristus,

du bred fra Himlen, som meetter os;
giv os at bringe dine gaver videre:
bred til de sultende,

trost til de sergende,

mod til de modlgese,

keerlighed til alle.
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Civ os at tjene menneskene,
ligesom du selv har tjent dem,
indtil vi alle er samlet i dig.
Amen.

Rens mit hjerte

Herre, Hellige And,

rens mit hjerte og min samvittighed,

sa vor Herre Jesus Kristus, nar han kommer,

kan finde en vaerdig bolig i mig.

Amen. Fra fransk liturgi ca. dr 800

Kom du, mit lys

Kom du, mit lys og oplys mit marke,

kom du, mit liv og udfri mig fra deden,

kom du, min laege og laeg mine sar,

kom du, den guddommelige keerligheds flamme
opbrend mine synder og rens mit hjerte

med din kaerligheds ild.

Kom du, min konge,

tag saede i mit hjerte og hersk over mig,

for kun du er min Herre og min Gud.

Amen.

Vi takker dig, vor Fader

Vi takker dig, vor Fader, for din tjener Davids hellige vin-
stok, som du har kundgjort for os ved din tjener Jesus. Dig
vare are i evighed.

Vi takker dig, vor Fader, for livet og kundskaben, som
du har kundgjort os ved din tjener Jesus. Dig vere are i
evighed.

Som dette bred var spredt pa bjergene og samledes og
blev ét, lad sdledes din menighed samles fra jordens ender
ind i dit rige; thi din er zren og magten ved Jesus Kristus i
evighed.

Vi takker dig, hellige Fader, for dit hellige navn, som
du har ladet tage bolig i vore hjerter, og for kundskaben og
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troen og udedeligheden, som du har kundgjort os ved din
tjener Jesus. Dig vere are i evighed.

Du almagtige hersker skabte alt for dit navns skyld. Mad
og drikke har du givet mennesker at nyde, for at de skulle
takke dig; men os har du skaenket dndelig mad og drikke og
evigt liv ved din tjener. Fremfor alt takker vi dig, fordi du er
magtig. Dig vaere zere i evighed.

Herre, kom din menighed i hu, sa du frier den fra alt
ondt og fuldender den i din keerlighed; saml den, den hel-
ligede, fra de fire verdenshjerner ind i dit rige, som du har
beredt for den.

Thi dit er riget og magten og eren i evighed.

Amen. Fra Didakeé, De Tolv Apostles Leere (ca. dr 100)

Salme 42

Som hjorten skriger

ved det udterrede vandleb,
sadan skriger min sjael
efter dig, Gud.

Min sjel terster efter Gud,
den levende Gud.

Hvornar kan jeg komme
og se Guds ansigt?

Tarer er blevet mit bred
dag og nat,

nar de dagen lang sperger mig:
Hvor er din Gud?

Jeg husker det

og udeser min fortvivlelse:

Jeg gik i festskaren,

og vandrede til Guds hus

under jubelrab og takkesange

ivalfartsskaren. Salmernes Bog 42,1-5

Thomas Aquinas’ ben for kommunionen

Almaegtige, evige Gud,
se, jeg kommer til din énbarne Sens,
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vor Herres Jesu Kristi sakramente.

Jeg kommer som den syge til livets laege,

som den urene til barmhjertighedens kilde,

som den blinde til den evige klarheds lys,

som den fattige og arme til Herren over himmel og jord.
Derfor beder jeg dig, du uendelig gavmilde og rige,
nadigt helbrede min sygdom,

vaske min urenhed bort,

oplyse min blindhed,

gore min fattigdom rig

og kleede min negenhed.

Sa kan jeg modtage englenes bred,
kongernes Konge og herrernes Herre,
med sadan arefrygt og ydmyghed,

med sadan anger og hengivenhed,

sa stor renhed og tro,

sa fast et forsaet og sindelag,

at det bliver til frelse for min sjeel.

Giv mig, beder jeg, ikke blot at modtage
vor Herres legemes og blods sakramente,
men ogsad sakramentets nade og kraft.

Barmbhjertige Gud,

giv mig at modtage din énbarne Sens,
vor Herres Jesu Kristi legeme,

som han fik fra Jomfru Maria,

saledes at jeg bliver veerdig til

at fa del i hans mystiske legeme

og teelles blandt hans lemmer.

Keerlige Fader,

forund mig, at jeg engang, ansigt til ansigt,

for evigt ma skue din elskede Sen,

som jeg nu gor mig rede til at modtage her pa jorden

under sakramentets slor.

Han, som lever og rader med dig

fra evighed til evighed.

Amen. Thomas Aquinas (1225-1274)
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Herre, jeg er ikke vaerdig

Herre, jeg er ikke verdig til,

at du gar ind under mit tag.

Men du er menneskenes ven,

du vil ogsa komme til mig,

derfor neermer jeg mig dig med tillid.

Du viser mig vejen, jeg vil dbne mig for dig,

for du har skabt mig.

Du kommer til os med din godhed,

du lyser i mit sinds meorke.

Jeg tror, du vil gere dette

for du afviste ikke den graedende synderinde,

sa lidt som den angrende tolder,

eller roveren, der bekendte sin tro pa dit rige,

eller forfolgeren, der omvendte sig.

Tveertimod har du i dine venners kreds optaget alle dem,
der angerfuldt vendte sig til dig.

Du alene vzre lovet og priset til alle tider,
ogialevighed.

Amen. Johannes Chrysostomos (347-407)

Efter kommunionen

Jesus, for dig lever jeg
Jesus, for dig lever jeg.
Jesus, for dig der jeg.

Jesus, din er jegiliv og ded,

itid ogial evighed.

Amen.

Kristi sjeel Anima Christi

Kristi sjel, helligger mig, Anima Christi, sanctifica me,
Kristi legeme, frels mig, Corpus Christi, salva me,
Kristi blod, berus mig, Sanguis Christi, inébria me,
vand fra Kristi side, rens mig, aqua lateris Christi, lava me,
Kristi lidelse, styrk mig, Passio Christi, conférta me,
og gode Jesus, benher mig, o bone Jesu, exaudi me,

skjul mig i dine sar, in tua vilnera abscénde me,
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lad mig aldrig skilles fra dig, ne permittas me separari a te,
beskyt mig mod den onde ab hoste maligno defénde
fiende, me,

kald pa mig i min dedstime, in hora mortis meae voca me,
og befal mig at komme til dig, etjube me venire ad te,

sd jeg sammen med dine ut cum sanctis tuis
hellige

kan lovprise dig laudem te,
ievighedernes evighed. in sécula s@culorum.
Amen. Amen.

Anonym, ca. 1300

Salme 23

Herren er min hyrde, mig skal intet fattes,
han lader mig ligge pa grenne vange.

Til hvilens vande leder han mig,

han kvaeger min sjzl,

han ferer mig ad rette veje

for sit navns skyld.

Skal jeg end vandre i dedsskyggens dal,
jeg frygter ej ondt;

thi du er med mig,

din keep og din stav er min trest.

I mine fjenders pasyn
daekker du bord for mig,

du salver mit hoved med olie,
mit baeger flyder over.

Kun godhed og miskundhed folger mig

alle mine dage,

og i Herrens hus

skal jeg bo gennem lange tider! Salmernes Bog, 23, Tidebog 1985
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Thomas Aquinas’ ben efter kommunionen

Herre, hellige Fader, almagtige, evige Gud:

Jeg takker dig,

fordi du alene af din barmhjertighed

og uden min fortjeneste

nadigt har villet mztte mig synder, din uvaerdige tjener,
med din Sens, vor Herre Jesu Kristi legeme og blod.

Jeg beder om, at denne hellige kommunion

ikke ma blive mig til anklage og dom,

men et middel til frelse og tilgivelse.

Matte den veere mig en troens rustning

og den gode viljes skjold,

frigere mig fra mine laster

og udrydde begzret og den onde lyst,

sd at jeg ma vokse i kaerlighed og talmodighed,
iydmyghed og lydighed og i alt godt.

Matte den veere mig et urokkeligt veern
mod alle fjenders listige angreb,

de synliges savel som de usynliges,

og bringe mine lidenskaber,

de kadelige sdvel som de andelige,

til fuldendt hvile.

Matte den binde mig fast til dig,

du ene og sande Gud,

og blive den salige fuldendelse

af mit livs mal.

Jeg beder dig nadigt fere mig synder

ind til dit gaestebud, der er herligt over al forstand,

hvor du sammen med din Sen og Helligdnden

for dine hellige er det sande lys,

opfyldelsen af alle deres leengsler,

den evige glaede

og al lykkes og saligheds fuldendelse.

Ved Kristus, vor Herre,

Amen. Thomas Aquinas (1225-1274)
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Herre og Gud, Jesus Kristus,

Herre og Gud, Jesus Kristus,

tidernes konge og altets skaber.

Jeg takker dig for alle dine gaver,

som du har velsignet mig med.

Og for delagtigheden i dine hellige

og livgivende mysterier.

Jeg beder dig, gode og kaerlige Gud:

Beskyt mig alle mit livs dage,

og lad mig altid kunne nyde

dit Legeme og Blod med et rent og vaerdigt hjerte.
Tilgiv mine synder og skaenk mig evigt liv,

for du er Livets Brod og helligheds kilde.

Du fylder os med dine gaver, og vi forherliger dig
sammen med Faderen og Helliganden

nu og altid og i al evighed.

Amen. Basilius den Store (ca. 320-379)

Jeg takker dig, Herre

Jeg takker dig Herre, almaegtige evige Gud,

for at du med disse salige gaver

har vederkvaeget os.

Nu beder vi din barmhjertighed,

at du vil lade denne samme gave tjene os

til styrkelse i vor tro pa dig,

til en breendende kaerlighed

mellem os indbyrdes

og til en god talmodighed under korset.

Det beder vi om for din kaere Sens

Jesu Kristi vor Herres skyld,

som lever og rdder med dig i Helligandens enhed,
én sand Gud fra evighed til evighed.

Amen. Rasmus Hansen Reravius (1540-1582)

Andelig kommunion

Andelig kommunion er opveekkelse af en steerk leengsel efter at modtage
den hellige kommunion, ndr man af en eller anden grund ikke kan deltage
i kommunionen. Ved den dndelige kommunion kan vi bevare og styrke
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feellesskabet med Frelseren under alle livets forhold. Mange af de oven-
neevnte benner kan bruges til dndelig kommunion, eller man kan bede
falgende bon:

Lad intet skille mig fra dig

Herre, Jesus Kristus,

Du, som er til stede i alterets helligste sakramente,
jeg tror pa dig, jeg haber pa dig, jeg elsker dig.

Lad intet skille mig fra dig,

lad alt fore til storre faellesskab med dig;

lad min leengsel efter dig

komme for dagen i min karlighed til dig

og til dem, jeg meder pd min vej.

Amen.
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FORSONINGENS SAKRAMENTE
(Skriftemalet)

| ddben modtager vi det nye liv i Kristus, men dette nye liv beerer vi i
Jerkar” (2 Kor 4,7). Det vil sige, at vi fortsat er svage mennesker, og at
det nye liv som Guds barn kan sveekkes og endda gd tabt som resul-
tat af synden. Vi har ikke kun brug for helbredelse og tilgivelse én gang,
men mange gange. For den dgbte kristne er skriftemdlet (forsoningens
sakramente) Guds udstrakte hdnd, der genrejser og helbreder os, ndr vi
ved at synde har kreenket hans keerlighed og vor egen veerdighed som
Guds barn. At leve som kristen er at leve i stadig, ja daglig omvendelse.
Skriftemdlet er ikke kun den eneste normale vej til at fa tilgivelse for
dedssynder (alvorlige synder begdet fuldt bevidst), men den regelmees-
sige modtagelse af dette sakramente er tillige en hjcelp til sjcelefred og
dndelig veekst i hverdagen.

Det er Gud alene, der kan tilgive synder, og i skriftemdlet handler
Kirken ikke af egen magt, men efter Kristi fuldmagt (jf. Joh 20,23; Matt
16,19). Som Paulus siger: ,For det var Gud, der i Kristus forligte verden
med sig selv og ikke tilregnede dem deres overtreedelser, men betroede
os ordet om forligelsen. Sd er vi altsd udsendinge i Kristi sted, idet Gud sd
at sige formaner gennem os. Vi beder pd Kristi vegne: Lad jer forlige med
Gud!" (2 Kor 5,19-20).

Skriftemdlet bestdr grundleggende af to elementer: skriftebarnets
bekendelse af sine synder og preestens tilgivelse (absolution) pd Guds
og Kirkens vegne. Bekendelsen er ulgseligt forbundet med angeren, dvs.
sorgen over at have syndet, viljen til at gare evt. skade god igen og for-
scettet om ikke at synde mere. Selve bekendelsen bestdr i, at man konkret
og uden omsvab forteeller preesten alle, og i alt fald de alvorlige synder,
der belaster ens samvittighed. Preesten vil s komme med en kort belce-
ring eller indlede en neermere samtale for at kunne bedemme og rddgive
korrekt. Sd pdlegger preesten en bod - ofte en ban eller en anden an-
dagtsevelse - og udtaler syndsforladelsen. Som Guds reprcesentant har
preesten absolut tavshedspligt for, hvad han harer under et skriftemdil.
Enhver katolik, der er ndet til skelsdr og alder, er forpligtet til mindst én
gang om dret at skrifte sine synder.

Skriftemdlet kan finde sted i skriftestolen eller pd et andet passende
sted. For skriftemdlet md man ransage sin samvittighed. Det vil sige om-
hyggeligt overveje, hvordan man har levet siden sidste skriftemdl. Det
kan veere praktisk at gennemfaere denne samvittighedsransagelse efter
et monster. Man kan f.eks. tage udgangspunkt i de 10 bud og ét for ét
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lade dem veere mdlestok for sit liv, eller man kan bruge et skriftespejl (se
s. 496). Efter samvittighedsransagelsen kan man veelge én bestemt fejl
eller svaghed og scette sig det mdl scerligt at forbedre sig pd dette punkt.
Efter skriftemdlet ber man hurtigst muligt udfere sin bod.

Det afgerende ved skriftemdlet er anger, bekendelse og bod. Bortset
fra preestens syndsforladelse kreever det ikke noget bestemt ritual, men
kan f.eks. finde sted sdledes (S = skriftebarnet):

Skriftemalets ritual

Indledning
P og S: I Faderens og Sennens og Helligdndens navn. Amen.

Skriftefader og skriftebarn ger begge korstegn.

P: Gud, hvis lys gennemtraenger vore hjerter, give dig sand
erkendelse af dine synder og af hans barmhjertighed.

S: Amen.

Syndsbekendelse

S: Fader, jeg har syndet. Mit sidste skriftemal var for ...
siden.

Herefter bekender man sine synder.

Anger

S: Disse og alle mine andre synder angrer jeg af hele mit
hjerte og beder om tilgivelse og bod.
Eller lignende

Syndsforladelse (absolution)

P: Gud, barmhjertighedens Fader,
har ved sin Sens ded og opstandelse
forsonet verden med sig
og udest Helligdnden til syndernes forladelse.
Han skaenke dig igennem Kirkens tjeneste
tilgivelse og fred.
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Og jeg loser dig fra dine synder
i Faderens og Sennens * og Helligdndens navn.

Skriftebarnet gar ogsd korsets tegn.
S: Amen.

Lovprisning og bortsendelse

P: Lovpris Herren, thi han er god.
S: Thi hans miskundhed varer evigt.
P: Herren har tilgivet dig dine synder. Ga med fred.

Eller:

P: Vor Herres Jesu Kristi lidelse, den hellige Jomfru Marias
og alle helgeners forben, alt det gode, du ger, og alt det
onde, du stdr igennem, hjaelpe dig til at overvinde syn-
dens mén, styrke Guds liv i dig og skaenke dig det evige

livs lon. Ga med fred.

Banner i forbindelse med skriftemalet

Jeg kommer til dig som en synder

Gud,

jeg kommer til dig

som en synder til barmhjertighedens kilde.
Vask derfor mig, som er uren.

0, du retfeerdighedens sol,

oplys mig, som er blind.

0, du evige laege,

helbred mig, som er saret.

0, du kongernes konge,

kleed mig, som er negen.

O, midler mellem Gud og mennesker,
skaenk forsoning til mig, der er skyldig.
0, gode hyrde,

led mig tilbage, nar jeg er pa afveje.

O, barmbhjertige Gud,
kald mig tilbage, nér jeg flygter,
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hent mig tilbage, nar jeg stritter imod,

rejs mig, nar jeg falder,

hold mig oprejst, nar jeg star,

led mig, ndr jeg gar.

Glem mig ikke, ndr jeg glemmer dig,

svigt mig ikke, ndr jeg svigter dig,

foragt mig ikke, nar jeg synder.

For ved at synde har jeg kreenket dig, min Gud,
gjort min naeste ondt

og skadet mig selv.

O, min Gud, i ord og gerning har jeg syndet,

bdde i det skjulte og abenlyst og trodsigt.

Derfor beder jeg dig i min skrebelighed:

Se ikke pa min ondskab,

men pa din uendelige godhed,

og tilgiv nadigt det, jeg har gjort,

idet du skaenker mig anger over det forgangne

og virksom stotte i fremtiden.

Amen. Thomas Aquinas (1225-1274)

Du er kommet for at opsoge og frelse det fortabte

Herre Jesus Kristus,

du er kommet for at opsege og frelse det fortabte.

Skeenk liv til mig, din syndige tjener, som du har kaldet,

og giv mig at forstd og overholde dine bud.

Hvor synden var stor, lad ndden blive meget storre,

sd jeg sammen med dine udvalgte i sandhed kan fa del

idin forlesning og din opstandelse.

Du, som lever og rader med Faderen i Helligdndens enhed.
Amen. Johannes Karteuseren (1100-tallet)

Skriftespejl

Et skriftespejl er en hjcelp til at foretage den samvittighedsransagelse,
der er ngdvendig forud for modtagelsen af Bodens Sakramente. For
man gdr til skrifte (se s. 493) og bekender sine synder md man na-
turligvis have overvejet og gjort sig klart, pd hvilke omrdder man har
forbrudt sig over for Guds bud. De ti Bud er meget anvendt som skrif-
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tespejl, dvs., at man sd at sige holder dem op foran sig som et spejl,
hvori man hjcelpes til at erkende, hvor man har i tanke, ord og gerning
har gjort det onde eller undladt det gode. De ti Bud er formuleret klart
og kort, men mange mennesker har problemer med at forstd de enkelte
buds rekkevidde og konsekvenser i deres liv. Derfor kan det veere nyt-
tigt at bruge en ,udfoldet” udgave af De ti Bud, som giver en reekke
eksempler, bdde pd det mere negative, hvor man har fejlet, men ogsd
det positive, om man har forsegt at leve op til Guds kald. Et skriftespejl
er dog ikke nogen definitiv check-liste, som man blot kan gennemgd,
iscer fordi det aldrig vil kunne veere fuldstendigt dekkende for den
enkelte. Der findes derfor mange skriftespejle. Her er der medtaget tre
at veelge mellem.

Skriftespejl 1 - De ti Bud
Jeg er Herren din Gud (5 Mos 5,6)

1. Du ma ikke have andre guder end mig

Der er for alle kristne et krav om, at de skal bekende troen

pa den ene Gud, Fader, Sen og Helligand. Ham skal vi elske

og tilbede, for han har elsket os forst og har forlest og hel-

bredt os. Til ham skal vi szette vort hab, for han er vort livs

oprindelse og mal.

- dyrker jeg falske guder (penge, magt, karriere, sex, ...)?

- tager jeg afstand fra spiritisme, satanisme, astrologi og
horoskoper, numerologi og New Age?

- tror jeg virkelig pa, hvad jeg bekender i trosbekendelsen?

- er den katolske Kirkes tro ogsa min tro?

- respekterer jeg den kirkelige autoritet?

2. Du ma ikke bruge Herren din Guds navn

til logn

Det er et krav om aerefrygt for Guds uudgrundelige myste-
rium. Vi kan ikke forestille os hans magt og herlighed. Det
ma al vor tale om Gud, vor omgang med ham, med alt og
alle, vere praget af.

- bander jeg?

- gor jeg nar af Gud, engle og helgener?
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- indgdr Gud i mit verdensbillede?
- er jeg ydmyg over for Guds mysterium?

3. Giv agt pd sabbatsdagen og hold den hellig

Det er for de kristne kravet om, at de tager del i Gud Skabers
hvile, og i gudstjenesten takker Herren for skabelsens gave
og forlesningens ndde, sadan som Kirken fremfor alt ger
detisendagsmessen.
- har jeg deltaget i messen pa sendage og
pabudte helligdage?
- har jeg udfert unedvendigt arbejde pa sen- og helligdage?
- har jeg benyttet son- og helligdage til at beskaeftige mig
mere med religiose spergsmal, med familien?

4. Z&r din far og din mor

Det er kravet om at mede foraeldre - og i videre forstand -
enhver i familie, samfund, nation og Kirke med agtelse
og std inde for dem. Dette krav indeholder ogsa pligten til
at hjaelpe dem, som har et saerligt ansvar, med at opfylde
deres opgaver.

- har jeg en regelmaessig og god kontakt til mine foraeldre?
- har jeg forsogt at gleede dem, husket deres maerkedage?
- hjeelper jeg dem, hvis de har behov for det?

- beerer jeg over med dem, hvis deres andsevner svigter?

- har jeg bedt for dem?

5. Du ma ikke bega drab

Det er kravet om at respektere bade sit eget og andres liv.
Andeligt og fysisk liv er gaver, som Gud har betroet os at
pleje og udvikle. Det indebzerer den opgave at serge for
sunde livsvilkar og en gensidig omsorg, hvor enhver ikke
blot far sin ret, men ogsa erfarer den keerlighed og anerken-
delse, som er ngdvendig for ikke at sygne hen

- har jeg slaet et andet menneske ihjel?

- har jeg faet foretaget eller medvirket til abort?

- har jeg samtykket i drab pa andre mennesker eller abort?
- har jeg forulempet nogen fysisk eller psykisk?
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- takker jeg Gud for livet som en gave fra ham?

- har jeg mishandlet dyr?

- harjeg i trafikken udsat andres liv for fare (kert uforsvar-
ligt, spirituskersel, ...)

- har jeg udsat andre for farlig smitte?

6. Du ma ikke bryde et egteskab o
9. Du ma ikke begaere din naestes hustru

Det er kravet om at holde seksualiteten fri for egoisme,

og udvikle den xgteskabelige kaerlighed og bevare den for

odelzeggelse. En naturlig blufeerdighed og en disciplineret

kyskhed beskytter den enkelte mod tilfzeldigt begaer.

- har jeg brudt mit eget eller andres egteskab?

- har jeg altid husket pa, at egteskabet er et sakramente,
som styrker min agtefeelle og mig og giver os mulighed
for, at vi udvikler os andeligt?

- har jeg misbrugt zgteskabet til egoistiske formal?

- har jeg kun segt min egen lykke?

- har jeg med vilje indgdet et ugyldigt aegteskab?

- har jeg af egoistiske grunde forhindret, at vi fik bern?

- forsoger jeg for alvor at leve et kysk liv?

- har jeg frivilligt opsegt eller beskaftiget mig med porno-
grafi?

- lever jeg som enlig seksuelt afholdende?

7. Du ma ikke stjaele og

10. Du ma ikke eftertragte din naestes hus eller
mark, hans trael eller traelkvinde, hans okse
eller zsel eller noget som helst af din naestes
ejendom

Det er kravet om at respektere naestens ejendom og omgas
ansvarligt med sine egne og andres ejendele. Ordnede og
sikrede ejendomsforhold er grundlaget for udfoldelse af an-
delige og kulturelle veerdier i den enkeltes og faellesskabets
liv. Det forpligter til samvittighedsfuldt arbejde og ansvars-
bevidst udnyttelse af de ressourcer, som Guds skabervaerk
stiller til rddighed for menneskene.

- har jeg stjalet?
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- er jeg misundelig pa min nzaste for noget, han har?

- har jeg arbejdet sort?

- har jeg snydt det offentlige eller et forsikringsselskab?

- har jeg bedraget nogen?

- har jeg udnyttet andre menneskers naivitet eller uviden-
hed til egen fordel?

- har jeg undladt at levere lante ting tilbage?

- har jeg bedraget min arbejdsgiver ved med vilje at udfere
darligt arbejde?

- har jeg uretmaessigt taget eller brugt ting pa min arbejds-
plads?

- har jeg lant penge uden at vaere sikker pa at kunne betale
dem tilbage?

- er jeg forfalden til spil om penge?

- er jeg okonomisk ansvarlig?

8. Du ma ikke vidne falsk mod din neeste

Det er kravet om sandhed i ord og gerning. Intet menneske
kan udfolde sig, og intet faellesskab bestd, hvis falskneri,
bedrageri, logn, bagtalelse, troleshed og mistillid under-
graver tillid og sikkerhed. Vi lever af Guds trofasthed og
sandferdighed. Vi kan kun leve i fred med os selv og med
andre, hvis vi ikke bygger vort liv pa hykleri og legn, men
pa sandferdighed.
- har jeg lojet?
- har jeg udbredt falske rygter?
- har jeg forfalsket breve eller dokumenter?
- har jeg veeret tilstraekkelig diskret med min viden om min
naeste?
- har jeg misbrugt andres fortrolighed?
- har jeg bagtalt nogen?
- har jeg lovet noget, som jeg godt vidste,
jeg ikke kunne holde?
- har jeg tillid til andre?
- overholder jeg mine aftaler?
- forsgger jeg at komme til aftalte tidspunkter?
- respekterer jeg privatlivets fred?
- har jeg skrevet anonyme breve?
- har jeg beluret eller aflyttet andre?
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Skriftespejl 2 - Kaerlighed til Gud og naesten

Vi er her pd jorden for at elske Gud og gore hans vilje ved at
efterfelge Kristus, for ved hans fortjenester at opnd det evige liv.

Du skal elske Herren din Gud

- Hvad har jeg gjort (eller forsemt) for at styrke min tro?

- Sprger jeg for at vedligeholde og uddybe min tro pd samme
madde, som jeg uddyber min indsigt pa andre omrdder?

- Giver jeg efter for modleshed i stedet for at bede og stole pa
Guds kaerlighed?

- Mister jeg modet pa grund af min svaghed, andres svigten
eller de kirkelige organisationers mangler - i stedet for at
stole pa Guds kraft?

- Takker jeg Gud? Giver jeg ham zeren?

- Spger jeg Gud i alle livets situationer?

Elsk hinanden som jeg har elsket jer

Vi taenker pa dem, vi omgas til daglig: familie, venner, kol-

leger, og sperger os selv:

- Har jeg gjort noget ondt mod dem, med eller uden deres
vidende?

- Onsker jeg, at der skal ske nogen noget ondt?

- Undlader jeg af fejhed eller dovenskab at udvise omsorg?

- Lader jeg egne interesser ga forud for hensynet til andres
vel?

- Har nogen lidt pd grund af min egoisme, mine krav?

- Har jeg veeret hensynsles, i pengesager, i seksuelle for-
hold, i trafikken, eller i andre sammenhange?

- Gor jeg livet tungt for mine omgivelser?

I kan ikke tjene bade Gud og mammon

Der findes en sammenhang mellem verdens ned og

vort beger efter ungdvendige ting, vor uzrlighed og vor

egoisme. Det er umuligt at leve som kristen uden at give

afkald.

- Har lysten til at eje ting vaeret vigtigere for mig end mit
forhold til andre mennesker?
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- Er penge og status vigtigere for mig end andres behov,
vigtigere end min egen sjael?

Elsk jeres fjender - salige er de, som stifter fred

Sommetider bliver vi sat pd vanskelige prover, for at vi skal

vokse og modnes som mennesker.

- Har jeg valgt den nemmeste losning fremfor at veere Jesu
discipel?

- Stiller jeg hojere krav til andre end til mig selv?

- Ruger jeg over krenkelser, bade virkelige og indbildte?

- Har jeg veeret uforsonlig? - Har jeg tilgivet?

- Har jeg selv bedt om tilgivelse?

Ver fuldkomne

Gud har skabt os med legeme og sjl og givet os ansvar for

vort og andres ve og vel.

- Har jeg vanrogtet eller skadet mig selv eller andre pa
legeme og sjeel?

- Pd hvilke omrdder treenger jeg til at arbejde med mig selv?

- Har jeg gjort mig afhaengig af nikotin, alkohol eller andre
stimulanser?

- Erjeg sur, stivsindet, trettekaer, uvillig, ueerlig eller
ondskabsfuld?

- Har jeg hengivet mig til urene tanker eller handlinger?

- Har jeg glemt, at mit legeme er Helligdndens tempel?

- Har jeg givet bonnen og det dndelige liv tilstraekkelig plads
imit liv?

Dom ikke, for at I ikke skal blive demt

- Foler jeg mig bedre end andre?

- Forsgger jeg at forstd og undskylde, sd vidt det er muligt?

- Har jeg talt ondt om andre?

- Har jeg undladt at tage andre i forsvar, som jeg selv gerne
ville forsvares?

- Har jeg taget modet fra nogen i stedet for at opmuntre dem?

- Demmer jeg mennesker, alene ud fra det jeg ser eller
horer?
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Elsk din naeste som dig selv

Kerligheden er talmodig, karligheden er mild, den misun-
der ikke, keerligheden praler ikke, bilder sig ikke noget ind.
Den gor intet usemmeligt, soger ikke sit eget, hidser sig
ikke op, baerer ikke nag. Den finder ikke sin glaede i uret-
ten, men glader sig ved sandheden. Den taler alt, tror alt,
haber alt, udholder alt. (1 Kor 13,4-7)

I er jordens salt! Men hvis saltet mister sin kraft,
hvad skal da kunne give det kraften tilbage?

At protestere mod uretfeerdighed, at stotte alle gode kraefter
i samfundet, loyalt udfere sit arbejde og sine samfunds-
pligter, horer med til et kristent liv. Ogsa de internationale
spergsmal angar os, som bekender, at alle er bredre, og at
Gud er alles Far.

- Tager jeg Herrens dag alvorligt?

- Forsgmmer jeg min menighed?

- Kommer min tro til udtryk i hverdagen, i samfundet?

- Eller begraenser jeg den til uforpligtende ord uden hand-
ling?

- Har jeg bidraget til splid i stedet for at sgge at forene?

- Har jeg accepteret holdninger, som skaber afstand?

- Er jeg en god repraesentant i mine omgivelser for Kirken
og kristendommen?

- Har jeg tilpasset mig denne verden, i stedet for at leve
sadan som troen forpligter os til?

- Har jeg i det hele taget gjort noget for at udbrede Kristi
rige, som er ,sandhedens og livets rige, hellighedens og
nadens rige, retfeerdighedens, karlighedens og fredens
rige*?

Skriftespejl 3 — Saligprisningerne (Matt 5,1-10)
1. Salige er de fattige i anden, for Himmeriget er

deres

- onsker jeg at vaere ydmyg?
- onsker jeg altid at veere i centrum?
- taler jeg meget om mig selv?
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- onsker jeg hele tiden anerkendelse?

- forer jeg mig frem pd bekostning af andre?

- dominerer jeg andre?

- onsker jeg at marginalisere andre?

- ydmyger jeg bevidst andre?

- er jeg misundelig pa andre?

- udnytter jeg Guds gaver, eller er der nogle talenter, jeg har
gravet ned?

- husker jeg at takke Gud for hans gaver?

2. Salige er de som serger, for de skal trostes

- tor jeg vare selvkritisk og indremme mine egne fejl?

- angrer jeg mine fejl, eller forfalder jeg til selvmedliden-
hed?

- beder jeg om undskyldning, nar jeg har gjort noget for-
kert?

- lukker jeg gjnene for andres behov?

- er jeg hardhjertet overfor andre?

- hvad ger jeg for at athjeaelpe ned - rent konkret?

- interesserer jeg mig for de forfulgte og de udstedte?

- har jeg skriftet uden virkelig anger?

3. Salige er de sagtmodige, for de skal arve jorden

- accepterer jeg overhovedet mig selv?

- er jeg tdlmodig og overbaerende med andre?

- er jeg impdekommende overfor andre?

- kan jeg styre min tunge?

- stiller jeg urimelige krav til familie, venner, kolleger,
kirkefaellesskabet?

- neerer jeg respekt overfor alle mennesker?

- er jeg voldelig i tanke, ord og gerning?

- skaber jeg splittelse?

- hader jeg nogen?

- har jeg en tilbgjelighed til at sladre og bagtale andre?

- husker jeg at sige tak?
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4. Salige er de, som hungrer og torster efter
retfeerdigheden, for de skal mattes

- soger jeg virkelig Guds vilje?

- og tor jeg folge den?

- beder jeg, og sager jeg vejledning, nar jeg er i tvivl om
Guds vilje?

- mener jeg det, nar jeg beder: Ske din vilje?

- keemper jeg mod tidens negative og onde tendenser?

- vaerner jeg mig og min familie mod skadelig indflydelse?

- har jeg tjent penge pd uerlig vis?

5. Salige er de barmhjertige, for de skal mede
barmhjertighed

- er jeg fordemmende - demmer jeg andre?

- er jeg overdreven mistenksom og tilleegger andre skjulte
motiver?

- saetter jeg etiketter pa folk?

- er jeg fordomsfuld?

- beder jeg for mine fjender?

- soger jeg forsoning med dem?

- husker jeg at fordrive ondt med godt?

- kan jeg vende den anden kind til?

6. Salige er de rene af hjertet, for de skal se Gud

- er jeg erlig overfor Gud?

- i hvilke situationer plejer jeg at forfalde til hykleri?

- har jeg hyklet, nar jeg har veeret til skrifte - til kommunion?

- er jeg overtroisk (horoskoper, spakoner, mirakelmagere,
okkulte spil ...)?

- dyrker jeg afguder (penge, karriere, prestige, sex ...)?

- er jeg min aegtefzelles ,vandringsstav® pa vor faelles
pilgrimsvandring?

- overvejer jeg virkelig mit livskald sammen med min
keereste/forlovede?

- dominerer det seksuelle min tilvaerelse?

- er min keerlighed i virkeligheden selvcentreret?

- er jeg tilstraekkelig hensynsfuld over for min agtefeelle?

- har jeg intim kontakt med andre end min agtefalle?
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- dyrker jeg sex alene?

- er jeg i eegteskabet bevidst om kaldet til frugtbarhed?

- overholder jeg Kirkens leere om forbud mod kunstig pree-
vention?

- har jeg et sundt og naturligt forhold til mad og drikke?

- drikker jeg for meget alkohol, tager jeg stoffer, ryger jeg
for meget?

- spger jeg inspiration og vejledning i mit andelige liv?

- hvilke roller spiller ben i mit og min families liv?

7. Salige er de som stifter fred, for de skal se Gud

- sdr jeg splittelse blandt mennesker?

- spger jeg at sprede lys, glade og hab?

- skaber jeg enhed i familien, blandt kolleger, i menighe-
den?

- forsgger jeg at rade bod, nar jeg har skabt splittelse?

- teenker jeg pa, at andre opfatter mig som kristen og maske
vil tage ansted af mig?

- har jeg sveert ved at tilgive - vil jeg ikke?

8. Salige er de, som forfelges pa grund af retfeer-
dighed, for Himmeriget er deres

- viger jeg tilbage for ofre og afkald?

- er jeg parat til at lide for Kristus?

- hvad ger jeg for at udbrede Guds rige?

- tor jeg bekende mig som kristen overfor nogen, som ikke
er det?

- har jeg nogensinde skammet mig over Kristus?

- er jeg blokeret, nar talen falder pa den katolske Kirke?
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DE SYGES SALVELSE

| sygdom og lidelse oplever vi vor magteslashed, begrcensninger og do-
dens virkelighed. Sygdom kan fere til sjelekvaler, selvoptagethed, og
sommetider til fortvivlelse og oprer mod Gud. Men sygdom kan ogsd
modne en person og bidrage til at skelne mellem, hvad der er veesentligt
og uveesentligt i livet.

Evangelierne indeholder mange beretninger om Jesu medfalelse med
de syge, bdde de fysisk og psykisk syge, men ogsd de handicappede. Jesus
er kommet for at helbrede mennesket pd sjcel og legeme; han er den leege,
de syge har brug for (Mark 2,17). Hans medlidenhed med alle, som lider, er
sd stor, at han identificerer sig med dem: ,Jeg var syg, og | tog jer af mig"
(Matt 25,36), ja, gor de syges lidelser til sine egne: ,Han tog vore lidelser,
bar vore sygdomme" (Matt 8,17; Es 53,4).

Ofte opfordrer Jesus de syge til at tro, og han rerer ved dem. | sakra-
menterne fortscetter Kristus med at ,rere” ved os for at helbrede os. Men
han helbredte ikke alle de syge. Helbredelserne var tegn pd Guds riges
komme, og pegede derfor hen i mod en mere gennemgribende helbredel-
se: Pd korset pdtog Kristus sig hele verdens synd. Ved sin frelsebringende
lidelse sejrede han over synd og dad.

| Kristi efterfalgelse fdr hans disciple et nyt syn pd sygdom og de syge.
De fdr del i hans helbredelsestjeneste: ,Sd drog de ud og preedikede, at folk
skulle omvende sig; og de uddrev mange demoner, og de salvede mange
syge med olie og helbredte dem” (Mark 6,12-13). Efter opstandelsen be-
kreefter og fornyer Kristus denne sendelse (Mark 16,17-18), som praktise-
res blandt de farste kristne. | Jakobsbrevet (5,14-15) berettes der helt klart
om denne praksis: ,Er nogen blandt jer syg, skal han tilkalde menighedens
celdste, og de skal salve ham med olie i Herrens navn og bede over ham.
Og troens ban vil frelse den syge, og Herren vil gare ham rask; og hvis han
har begdet synder, vil han fd tilgivelse for dem". Traditionen har anerkendt
denne rite som et af de syv sakramenter: De syges salvelse.

De syges salvelse er ikke et sakramente, som er forbeholdt de deende,
men kan gives til alle, som er alvorligt syge, sveekket af alderdom, eller
som skal gennemgd en alvorlig operation. Man kan modtage sakramen-
tet mere end én gang. Biskopper og preester kan meddele sakramentet,
som alt efter omsteendighederne kan fejres hiemme, pd hospitalet eller i
kirken. Det kan gives til en enkelt eller flere personer samtidigt. Der kan
evt. afholdes skriftemdl inden og messe/kommunion efter de syges sal-
velse. Der anvendes om muligt den olie, som er blevet indviet af biskop-
pen ved oliemessen i den stille uge.

DE SYGES SALVELSE 507



Ritual for de syges salvelse

Preesten hilser den syge og de avrige tilstedevcerende:
P: Fred vaere med dette hjem/dette sted og med alle, som
bor her.

Eller:
P: Herrens fred veere med jer/dig.

Alt efter forholdene bestcenker preesten den syge og veerelset med vie-

vand, idet han siger:

P: Lad dette vand minde os om vor dab, som giver os del i
Kristi forlesning - i hans lidelse, ded og opstandelse.

Derefter tiltaler preesten de tilstedevcerende med falgende eller lignende ord:

P: Kaere brodre og sestre. I Evangeliet kommer de syge til
vor Herre Jesus Kristus og beder om helbredelse. Han, der
har lidt sa meget for os, er selv til stede her midt iblandt
os, der er forsamlede i hans navn, og gennem apostlen
Jakob giver han os denne befaling: , Er nogen iblandt
jer syg, skal han kalde menighedens ldste til sig, og
de skal bede over ham, efter at de i Herrens navn har
salvet ham med olie. Sa vil troens ben frelse den syge, og
Herren skal rejse ham fra sygelejet, og har han begaet
synder, skal det tilgives ham® (Jak 5,14-15). Lad os derfor
anbefale vor syge broder/sester til Kristus, for at han/hun
ma finde lindring og frelse ved hans nade og kraft.

Hvis der ikke er skriftemdl, falger nu bodshandlingen:
P: Lad os erkende, at vi har syndet, for at vi med renset sind

kan deltage i denne hellige handling.

Der holdes et gjebliks stilhed. Derefter beder alle syndsbekendelsen:
A: Jeg bekender for Gud den almaegtige,

og for jer, mine bredre og sestre,

at jeg ofte har undladt det gode

eller gjort det onde.

Jeg har syndet i tanke, ord og gerning,

ved min skyld,

ved min skyld,
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P:

A:

ved min store skyld.

Derfor beder jeg den hellige jomfru Maria,
alle engle og helgener,

og jer, mine bredre og sostre,

at bede for mig til Herren vor Gud.

Den almagtige Gud forbarme sig over os,
forlade os vore synder

og fore os til det evige liv.

Amen.

Derefter Ieses en kort tekst fra den hellige Skrift, f.eks. Matt 8,5-10.13;
Rom 8,14-17, eller 2 Kor 5,1.6-10. Alt efter forholdene kan preesten give en
kort udleegning af teksten.

Herefter bedes falgende litani, som preesten kan tilpasse efter forhol-
dene:

Pp:

p:

A:

p

A:

Lad os i tro og med ydmyg ben bede om Herrens hjaelp for
vor broder/sgster, N.

At du vil veere med ham/hende i din barmhjertighed og
styrke ham/hende ved de syges salvelse.

Derom beder vi.

:Herre, her vor ben.

: At du vil befri ham/hende fra alt ondt.

Derom beder vi.

:Herre, her vor ben.

: At du vil skaenke alle syge lindring i deres lidelser.

Derom beder vi.

:Herre, her vor bgn.

: Atdu vil velsigne dem, der plejer de syge.

Derom beder vi.
Herre, her vor bon.

: At du vil befri denne syge fra synd og fristelse.

Derom beder vi.
Herre, her vor ben.
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P: At du vil give dem, som vi i dit navn
leegger haenderne pd, livskraft og sundhed.
Derom beder vi.

A:Herre, hor vor ben.

Preesten leegger nu i tavshed henderne pd den syges hoved.

Preesten beder derefter folgende takkeben:

P: Lovet veere du Gud, almaegtige Fader, som for os og vor
frelses skyld sendte din Sen til verden.

A:Lovet veere Gud.

P: Lovet vaere du Gud, Faderens enbarne Sgn, der blev men-
neske som os for at laege vore sygdomme.
A:Lovet veere Gud.

P: Lovet veere du Gud, Helligdnd og trester, som styrker vort
legemes svaghed med din stadige kraft.
A:Lovet vere Gud.

P: Herre, lad denne din tjener, som i tro pa dig skal salves
med denne hellige olie, finde lindring i sine smerter og
styrke i sin svaghed, ved Kristus, vor Herre.

A:Amen.

Preesten tager den hellige olie og salver den syge pd panden og hcen-

derne, mens han siger:

P: Ved denne hellige salvelse og sin store barmhjertighed
std Herren dig bi med Helligandens nade.

A:Amen.

DP: Herren give dig sdledes dine synders forladelse - at du ved
hans godhed frelses og oprejses.
A:Amen.

Derefter beder preesten folgende bon:

P: Lad os bede.
Helbred, beder vi dig, du vor forleser, ved Helligandens
nade denne syge for hans/hendes sygdom, laeg hans/hen-
des sar og tilgiv hans/hendes synder, befri ham/hende fra
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A

H

D

P
A

p:

A

alle lidelser pa legeme, sjel og and.
Giv ham/hende i din barmhjertighed fuldstendig ydre og
indre sundhed og lad ham/hende helbredt ved din barm-
hjertighed genoptage sin gerning,
du som lever og rader i al evighed.

:Amen.

erefter bedes Fader vor, og den syge kan modtage den hellige kommunion.

er sluttes med preestens velsignelse:
: Gud Fader velsigne dig.
:Amen.

Gud Sen helbrede dig.
:Amen.

: Gud Helligand give dig lys.
:Amen.

: Herren beskytte dit legeme og frelse din sjzel.
:Amen.

: Han fylde dit hjerte med sit lys og fere dig til himlens
herlighed.

:Amen.

: Alle I, som er her til stede, modtag Herrens velsignelse i
Faderens og Sennens * og Helligdndens navn.

:Amen.
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/AGTEVIELSEN

/Egteskabet er et sakramentalt livsfeellesskab mellem mand og kvinde,
en pagt, som har sit grundlag i menneskets natur, sddan som Gud har
skabt den. Han skabte mennesket som mand og kvinde, bad dem at veere
frugtbare, velsignede dem og sd, ,hvor godt det var" (1 Mos 1,26-31). Syn-
defaldet har forstyrret denne orden (jf. 1 Mos 3,16-17), men ikke adelagt
den. Jesus Kristus sagde selv utvetydigt: ,Har I ikke Ieest, at Skaberen fra
begyndelsen skabte dem som mand og kvinde og sagde: Derfor skal en
mand forlade sin far og mor og binde sig til sin hustru, og de to skal blive
ét kad? Derfor er de ikke leengere to, men ét ked. Hvad Gud altsd har
sammenfajet, md et menneske ikke adskille” (Matt 19,4-6).

/Egteskabets sakramentale tegn er altsd dets uoplaselige enhed - el-
ler sagt pd en anden mdde: cegtefcellernes livslange troskab. Denne en-
hed er i overensstemmelse med keerlighedens inderste veesen, som er at
give sig selv og modtage den anden uden forbehold og begreensning (jf. 1
Kor 13,4-8). | cegtefeellernes livslange troskab og omsorg over for hinan-
den, i viljen og evnen til at stotte og beere hinanden et liv igennem, spejler
sig Kristi keerlighed til Kirken (Ef 5,25-32).

Det betyder, at eegtefeellerne gennem deres pagt med hinanden fdr
del i Guds pagt med menneskene, og at den cegteskabelige keerlighed
knyttes til den guddommelige keerlighed. Dette er et stort kald, eller som
Paulus siger: ,en stor hemmelighed", som Kristus i eegteskabets sakra-
mente skeenker cegtefeellerne ndde til at leve. Han bliver altid hos dem
og giver dem kraft til at folge ham, til at rejse sig efter fald, til at tilgive
hinanden, til at beere hinandens byrder og til at ,underordne sig under
hinanden i cerefrygt for Kristus” (Ef 5,21).

Det kristne eegteskab er et kald, der kreever frivillighed. Derfor er ceg-
tefeellernes frie samtykke til cegteskabets goder og krav afgarende for,
om eegteskabet er gyldigt, det vil sige, om der overhovedet indgds et ceg-
teskab. Til de ovenncevnte elementer, uoplaselighed og troskab, kommer
efter katolsk opfattelse ogsd dbenhed for barn. Pd forhdnd og generelt at
udelukke frugtbarhed bryder med selve keerlighedens veesen og beraver
egteskabet et centralt formdl, nemlig at danne en familie.

I modscetning til de andre sakramenter, er det eegtefeellerne selv, der
ved deres frie ja meddeler hinanden cegteskabets sakramente. Preesten er
strengt taget kun vidne, men et vigtigt vidne. Ndr vielsen oftest fejres i
kirken og i forbindelse med en messe, sker det for at understrege, at det
kristne cegteskab ligesom alle de andre sakramenter udspringer af pdske-
mysteriet og er et led i Kristi nye pagt med Kirken. Nedenstdende ritual
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geelder eegteskab mellem to debte. Hvis den ene part er udebt, anvendes
en lidt anden ordlyd.

Ritual for segtevielse

Indledning

Efter at brudeparret er kommet pd plads henvender preesten sig til dem
med disse eller lignende ord:

P: Kere brudepar! I er kommet her for over for Gud og men-
nesker at bekraefte den kaerlighed, der knytter jer sam-
men, og for at bede Gud leegge sin velsignelse deri.

I daben blev I Guds bern og Kristi medarvinger, og for
alle, der er debt i Kristi navn, er eegteskabet et sakra-
mente, der hjalper til at bevare troskaben og til at baere
egteskabets byrder. Gud give jer at virkeliggere dette
sakramente i jeres liv.

Ved vielse under messe bortfalder syndsbekendelsen, alt efter kirkedret
synges Gloria (/re veere Gud), og der bedes falgende ban:

Dagens bon

P:Lad os bede.
Herre, her vore bgnner
og skank din nade til disse dine tjenere,
for at de, der forenes foran dit alter,
ma blive grundfeestet i gensidig karlighed.
Ved vor Herre Jesus Kristus, din Sen,
som lever og rader med dig i Helligandens enhed,
Gud, fra evighed til evighed.
A:Amen.

Eller:
P: Almaegtige Gud, giv, at disse dine tjenere,
der her skal forenes ved aegteskabets sakramente,
ma vokse i den tro, de bekender,
og skeenke din Kirke troende bern.
Ved vor Herre Jesus Kristus, din Sen,
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som lever og rader med dig i Helligandens enhed,
Gud, fra evighed til evighed.
A:Amen.

Ordets liturgi

Der findes en rcekke Iesninger til brug ved eegtevielse, f.eks. 1 Mos 1, 26-
28.31a; 1. Mos 2, 18-24; Tob 8, 4b-8; 1. Kor 12,31-13,8a; Ef 4, 1-6, Kol 3,
12-17; Matt 19, 3-6; Mark 10, 6-9; Joh 2, 1-11.

Tilspergelserne

P:N. og N., er det jeres faste og frie vilje at tage hinanden
til eegte?
Brudeparret: Ja!

P: Vil I elske og are hinanden og leve som mand og hustru,
indtil deden skiller jer?
Brudeparret: Ja!

P: Hvis Gud skeaenker jer bern, er I da rede til at opdrage
dem, som Kristus og hans Kirke har leert os det?
Brudeparret: Ja!

P: Nar det nu er jeres gnske at forenes i kristent aegteskab,
sa giv over for Gud og hans Kirke hinanden hand og ord
derpd som tegn pa jeres samtykke.

Indgaelse af eegteskab

Brudgom: N., jeg tager dig til hustru. Jeg lover dig troskab
igode som i onde dage, og jeg vil elske og aere dig, indtil
deden skiller os.

Brud: N., jeg tager dig til egtemand. Jeg lover dig troskab
igode som i onde dage, og jeg vil elske og are dig, indtil
deden skiller os.
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Eller:

P:N., vil du tage N., som stdr ved din side, til din hustru,
og vil du love hende troskab i gode som i onde dage? Vil
du elske og @re hende, indtil deden skiller jer?

Brudgom: Ja!

P:N, vil du tage N., som star ved din side, til din agte-
mand, og vil du love ham troskab i gode som i onde dage?
Vil du elske og aere ham, indtil deden skiller jer?

Brud: Ja!

Ringene velsignes

Preesten bestcenker ringene med vievand.
P:Herre, velsign = disse ringe, sa de altid minder N. og N.
om den troskab og den keerlighed, de skylder hinanden.

Preesten reekker dem ringene og siger:

Ringene udveksles

P:Giv hinanden disse ringe som et tegn pa den ubrydelige
pagt, I her har indgdet!

Brudgom: (Idet han seetter ringen pd brudens finger) N., jeg giver

dig denne ring som tegn pa min kaerlighed og min troskab.

I Faderens og Sennens og Helligandens navn.

Brud: (Idet hun scetter ringen pd brudgommens finger) N., jeg

giver dig denne ring som tegn pd min kearlighed og min

troskab. I Faderens og Sennens og Helligdndens navn.

Stadfzestelsen

Brudeparret giver hinanden hdnden. Prcesten kan legge sin stola om

heenderne.

P: Det agteskab, som I nu har indgaet, stadfaester jeg og er-
kleerer for gyldigt i Guds og Kirkens navn. Og de, som er
her til stede, tages til vidne pa, at denne pagt er gyldigt
indgdet. ,,Hvad Gud har sammenfojet, md mennesker
ikke adskille.“
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Forbgnner

P:Lad os bede for N. og N., som i Kristus har taget hinan-
den til egte:

F: At Gud vil veere deres kaerlige forsyn hele livet igennem.
Derom beder vi.
A:Herre, her vor ben!

F: At Gud vil unde dem livets glaeder og legemets sundhed
og sarlig et godt familieliv. Derom beder vi.
A:Herre, her vor ben!

F: At Gud vil lzere dem, under alle livets tilskikkelser, at
vaere keerlige og overbzerende over for hinanden. Derom
beder vi.

A:Herre, hor vor ben!

F: At Gud vil lade dem sammen opleve mange lykkelige ar
under hans velsignelse. Derom beder vi.
A:Herre, hor vor begn!

F: At Gud vil velsigne de aegtefaller, der er her til stede, i
deres indbyrdes kaerlighed. Derom beder vi.
A:Herre, her vor ban!

F: At Gud vil skaenke den sande glaede til dem, som tager del
i denne bryllupsfest. Derom beder vi.
A:Herre, hor vor ben!

P:Lad os bede.

Gud, vor himmelske Fader.

Sta altid dette eegtepar bi med din staerke hjaelp,

thi efter din vilje er de nu forenet

ved gteskabets sakramente.

Lad den karlighed, de har til hinanden,

vokse i styrke og inderlighed,

sa de derved knyttes sammen med et band,

der aldrig brister. Ved Kristus, vor Herre.
A:Amen.
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Bon over gaverne

P: Herre, modtag den gave, vi frembzerer for segteskabets
hellige pagt, og veern i dit forsyn om det, du selv har
skaenket. Ved Kristus, vor Herre.

A:Amen.

Preefation

P: Sandelig, det er veerdigt og ret, rigtigt og til vor frelse
at vi altid og overalt takker dig, Herre, hellige Fader,
almaegtige, evige Gud: Til eegteskabets pagt har du knyt-
tet enighedens milde dg og fredens uopleselige band,
for at frugtbarhed i den hellige zegtestand skal oge dine
berns tal. For dit forsyn, Herre, og din ndde udvirker pa
uudsigelig made, at de bern, der fodes til verdens pryd,
ved genfedelsen i ddben giver Kirken vaekst, ved Kristus,
vor Herre. Ved ham lovsynger vi dig sammen med engle
og alle helgen, idet vi uden opher siger (synger): Hellig,
hellig, hellig...

Fader vor

A:Fader vor, du som er i himlen.
Helliget vorde dit navn,
komme dit rige.
Ske din vilje som i himlen, s og pd jorden.
Giv os i dag vort daglige bred,
og forlad os vor skyld,
som og vi forlader vore skyldnere,
og led os ikke i fristelse,
men frels os fra det onde.
Thi dit er riget
og magten og ren,
ievighed.

Velsignelse af brudeparret

P: Almaegtige, evige Gud. Se i nade til dette agtepar, og
giv dem din velsignelse til at leve deres aegteskab i fred
og tryghed. Lad dem vise hinanden tillid, og lad dem
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elske hinanden, ligesom Kristus elsker sin Kirke. Lad
dem begge veere staerke i troen og rede til at mede livets
tilskikkelser i tillid til din omsorg. Lad dem vaere tro mod
hinanden og ulastelige i deres livsforelse. Lad dem i hele
deres feerd bare vidnesbyrd om Kristus, sd de ma na frem
til den evige salighed. Velsign ogsa alle egtefzller, der er
her tilstede, og skeenk den sande glaede til alle, der tager
delidenne bryllupsfest. Ved Kristus, vor Herre.

A:Amen

Eller:

P: Lad os et gjeblik i stilhed bede om, at dette brudepar ma
modtage Guds velsignelse, for at han, som selv har for-
enet dem i aegteskabets sakramente, altid ma std dem bi.
(Alle beder et gjeblik i stilhed)

Hellige Fader, himlens og jordens skaber! Du skabte
mand og kvinde i dit billede og har besluttet, at de skulle
leve i samdraegtighed under din velsignelse. Vi beder for
denne brud, som i dag forenes med sin mand i et helligt
sakramente. Herre, lad din rige velsignelse kommer over
hende og over ham, som skal ledsage hende gennem
livet. Mdtte aegteskabet skeenke dem rige glaeder, og den
familie, de stifter, blive beriget med bern, der som tro-
ende kan blive din Kirke til gleede. Herre, matte de prise
dig, nar de er glade, ty hen til dig, nar de er bedrevede,
fole din naerveerelse midt i hverdagens slid og bekym-
ringer. Matte de tage del i Kirkens ben, vidne om dig i
verden, opna et langt liv, beriges gennem gode venner og
na frem til det evige liv. ved Kristus vor Herre.

A:Amen

Bon efter kommunionen

P: Herre, giv i din keerlighed, at styrken i dette offer ma
folge det aegteskab, som du i dit forsyn har indstiftet.
Lad dem, som du har knyttet sammen i et helligt felles-
skab, (og som du har meettet med det ene bred og den ene
kalk,)
ogsa blive ét i kerlighed. Ved Kristus, vor Herre.

A:Amen.
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Velsignelse og bortsendelse

P: Kristi fred bo i jeres hjerter og jeres hjem.
Mdtte jeres bern blive til velsignelse for jer.
Mdtte sande venner sta ved jeres side i gleede som i sorg.
Velsignet vaere jeres arbejde.
Matte de, der er i ned, finde trost hos jer.
Gud give jer at nd frem til det evige liv.
Den almaegtige Gud velsigne jer og alle, som er her til stede,
Fader, Sen = og Helligand.
A:Amen.

P: Ga bort med Kristi fred.
A:Gud ske tak og lov.
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ANDRE HELLIGE HANDLINGER

OPTAGELSE | DEN KATOLSKE KIRKES
FULDE FALLESSKAB

Ndr en debt fra et andet kristent kirkesamfund veelger at blive katolik,
kalder man det at konvertere, men den korrekte betegnelse for selve
ritualet er ,optagelse i Den katolske Kirkes fulde fcellesskab”. Hermed
menes, at der i kraft af troen pd Kristus og ddben bestdr et reelt feelles-
skab mellem alle kristne, som konvertitten allerede har del i. Gennem
sin optagelse fdr konvertitten imidlertid adgang til hele den fylde af tro,
sakramenter og kirkelig enhed, som kun Den Kkatolske Kirke besidder. Far
optagelsen i Den katolske Kirke vil konvertitten normalt modtage under-
visning i lcengere eller kortere tid og modtage bodens sakramente. Op-
tagelsen finder oftest sted under en messe efter prcedikenen. Konvertit-
ten kan veelge en eller to katolske faddere, gerne mennesker, der har haft
betydning for beslutningen om at blive katolik.

Bekendelse af den katolske tro

P: N., da du nu efter moden overvejelse i Helligdnden og af
egen fri vilje har bedt om at blive optaget i Den katolske
Kirkes fulde feellesskab, indbyder jeg dig til at traede frem
sammen med din(e) fadder(e) for over for denne menighed
at bekende den katolske tro. I denne tro vil du i dag for
forste gang sammen med os fa del i vor Herres Jesu eukari-
stiske maltid, hvor Kirkens enhed far synligt udtryk.

Sammen med de tilstedeveerende afleegger konvertitten den nikcensk-
konstantinopolitanske trosbekendelse:

Jeg tror pa én Cud,

den almaegtige Fader,

himlens og jordens,

alle synlige og usynlige tings skaber.

Og pa én Herre, Jesus Kristus,

Guds enbarne Sen,

som er fgdt af Faderen forud for alle tider,
Gud af Gud,

lys af lys,
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sand Gud af sand Gud,

fodt, ikke skabt,

af samme vaesen som Faderen;

ved ham er alting skabt;

Som for os mennesker

og for vor frelses skyld

er nedsteget fra Himlen

og har pataget sig ked ved Helligdnden
af Jomfru Maria

og er blevet menneske;

han blev ogsa korsfastet for os

under Pontius Pilatus,

har lidt og blev begravet,

opstod pa den tredje dag

efter Skrifterne

og opfor til Himlen;

han sidder ved Faderens hgjre hand,

og han skal komme igen med herlighed
for at demme de levende og de dede;

og pa hans rige skal der ikke veere ende.

Og pd Helliganden,

Herren og Levendegereren,

som udgar fra Faderen og Sennen,

og som tillige med Faderen og Sennen
tilbedes og forherliges,

som har talt ved profeterne;

og én, hellig, katolsk og apostolisk Kirke;
jeg bekender én dab til syndernes forladelse,
og jeg venter de dedes opstandelse

og livet i den kommende verden.

Amen.

Konvertit: Jeg tror og bekender alt, hvad Den katolske Kirke
tror, leerer og forkynder som abenbaret af Gud.

P: N., Herren, som i sin barmhjertighed har fort dig hertil,
tager imod dig i Den katolske Kirke, for at du i Helligan-
den ma have fuldstendigt fellesskab med os i troen, som
du har bekraeftet for denne hans menighed.
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Firmelse

Hvis konvertitten firmes, lcegger prcesten hdnden pd konvertittens hoved

og siger:

P: Almaegtige Gud, vor Herres Jesu Kristi Fader, du har
genfadt denne din tjener/tjenerinde af vand og Hel-
ligand og befriet ham/hende fra synden. Vi beder dig,
send Helliganden,talsmanden, til ham/hende, giv ham/
hende visdoms og forstands And, rdds og styrkes And,
kundskabs og fromheds And og opfyld ham/hende med
gudsfrygts And. Ved Kristus, vor Herre.

A:Amen.

Preesten dypper hgjre hdnds tommelfinger i krisam, lcegger hdnden pd
konvertittens hoved og tegner samtidig med tommelfingeren et kors pd
panden, idet han siger:

P: N., Veer beseglet med Helliganden, Guds gave.

Konvertit: Amen.

P: Fred vaere med dig.
Konvertit: Og med din and.
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AFSKED MED DE AFDQJDE

Med Kirkens ritualer for afskeden med afdede overlades den dade i
Skaberens heender. | rekviemsmessen og begravelsesritualet udtrykker
den kristne menighed sin tro pd pdskemysteriet - det vil sige pd vor
delagtighed i Kristi opstandelse og sejr over daden - og pd feellesskabet
i de helliges samfund. Gudstjenesten er en forban for den afdede og en
pdmindelse for de levende om vor kristne overbevisning om, at deden
allerede er besejret, og at Gud har skabt os i sit billede, bestemt til
evigt liv.

De ritualer, der er medtaget her, er:

- Afsked fra hjemmet eller hospitalet

- Begravelse, med eller uden messe

- Biscettelse, med eller uden messe

- Urnenedscettelse

Celebrant ved gudstjenesten ved overflytning af bdren, ved begra-
velse eller bisettelse uden messe, samt ved begravelse/urnenedscettelse
pd kirkegdrden, kan veere en leegmand. | sd fald anvendes nogle steder
let eendrede formuleringer, som er anfort specielt.

De anferte banner og skriftleesninger mv. er et udvalg, foretaget fra
en mere fyldig ritualbog, ,Afsked med de afdede”, Liturgikommissionen
2010, som der henvises til for alternative valg samt for begravelsesri-
tualer ved seerlige situationer, sd som et barns ded.

Afsked fra hjemmet eller hospitalet

For afdede fores fra hjemmet eller hospitalet, kan der holdes en kort
gudstjeneste ved bdren. Gudstjenesten kan indledes og/eller afsluttes
med en salme.

Indledning

Kisten kan besteenkes med vievand. Celebranten indleder derefter guds-
tjenesten med korsets tegn og siger:

C:1Faderens og Sennens og Helligdndens navn.
A:Amen.
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Hvis celebranten er en preest eller diakon, siger han:

C:

A:

Barmbhjertighedens Fader og trestens Gud vaere altid med
jer.
Og med din dnd.

Eller hvis celebranten er en lcegmand:

C:
A:

Barmbhjertighedens Fader og trostens Gud vaere med os.
Amen.

Salme 121

C

A:

:Lad os i tillid til Guds hjeelp og beskyttelse bede:

Stol pd Herren, han er din hjalp og din beskyttelse.
Stol pa Herren, han er din hjzlp og din beskyttelse.

: Jeg lofter mine gjne mod bjergene. Hvorfra kommer

min hjaelp? Min hjzelp kommer fra Herren, himlens og
jordens skaber.

:Stol pa Herren, han er din hjalp og din beskyttelse.

: Han lader ikke din fod vakle. Han, som bevarer dig,

falder ikke i sovn. Han, som bevarer Israel, falder ikke i
sgvn. Han sover ikke.

:Stol pa Herren, han er din hjaelp og din beskyttelse.

:Herren bevarer dig. Herren er din skygge ved din hejre

side. Om dagen stikker solen dig ikke, manen ikke om
natten.

:Stol pa Herren, han er din hjalp og din beskyttelse.

:Herren bevare dig mod alt ondt. Han bevare dit liv. Her-

ren bevare din udgang og din indgang fra nu af og til evig
tid.

:Stol pa Herren, han er din hjaelp og din beskyttelse.
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Kyrielitani

C: Herre Jesus Kristus, pa korset har du udgydt dit blod for
at tage vore synder bort. Herre, forbarm dig.
A:Herre, forbarm dig.

C:Du er opstaet fra graven for at udfri os fra deden. Kristus,
forbarm dig.
A:Kristus, forbarm dig.

C:Du er gdet ind til Faderens herlighed, for at fore os ind til
livet. Herre, forbarm dig.
A:Herre, forbarm dig.

Fader vor

C:Bredre og spstre, vort sande hjem er i Himlen.
Lad os derfor bede til vor himmelske Fader,
som Jesus leerte os det.

A:Fadervor ...

Afsluttende bon

C: Gud, vor Fader,
vi anbefaler vor bror/sgster N. i din hand.
Hans/hendes vej er til ende.
Befri ham/hende fra alt ondt,
sa han/hun kan vende hjem til din evige fred.
Abn Paradiset for ham/hende,
dér, hvor der ikke findes sorg,
ingen klage og ingen smerte,
men fred og glaede
med din Sen og din Hellige And i evighed.
A:Amen
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Velsignelse

C:Velsignet vaere de, som er dede i Herren.

De falgende ord kan ledsages af et tegn, fx kan celebranten tegne korsets
tegn pd afdedes pande. Hvis det passer i situationen, kan ogsd andre af
de tilstedeveerende gare det.

C:Herre, giv ham/hende den evige hvile.

A:0g lad det evige lys lyse for ham/hende.

C:Han/hun hvile i fred.

A:Amen.

Hvis kisten er dben, kan ldget nu leegges pd kisten.

C: Mdtte hans/hendes sjal og alle de hensovede ved Guds
barmhjertighed hvile i fred.

A:Amen.

Hvis celebranten er en preest eller diakon, siger han:

C: Matte Guds fred, som overgar al forstand, bevare jeres
hjerte og sind i sikker forvisning om Guds og vor Herre
Jesu Kristi keerlighed.

A:Amen.

C:Den almzgtige Gud, Fader, Sen = og Helligdnd velsigne
jer.

A:Amen.

Hvis celebranten er en leegperson, betegner vedkommende sig selv med
korsets tegn og siger:
C: Matte Guds karlighed og vor Herre Jesu Kristi fred vel-
signe og traste os og blidt terre hver tare af vore gjne.
I Faderens og Sennens og Helligdndens navn.
A:Amen
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Begravelse (med eller uden messe)

Begravelsen kan indledes med modtagelse af kisten ved kirkederen og
procession ind med kisten, eller indledningen kan finde sted ved kisten,
hvor den allerede stdr.

Ritualet for en biscettelse er det samme som for en begravelse helt
frem til den afsluttende afskedsritus.

Indledning

C:IFaderens og Sennens og Helligdndens navn.

A:Amen.

C:Nade og fred fra Gud vor Fader, som oprejste Jesus fra de
dede, veere med jer.

A:Og med din and.

Celebranten bestcenker kisten med vievand, idet han siger:

C:1dabens vand dede N. med Kristus for at opsta med ham
til et helt nyt liv. Matte han/hun nu sammen med Kristus
fa del i den evige herlighed.

Huvis kisten ikke allerede er placeret i kirken, beeres den nu til det sted,

hvor den skal std. Pdskelyset er anbragt synligt og tcet ved. Under denne

procession kan der synges en salme eller en vekselsang.

Ndr kisten er kommet pd plads, kan man anbringe et symbol fra det
kristne liv pd kisten, som fx Bibelen, et kors eller lignende. Det kan enten
foregd i stilhed, eller mens der siges en af falgende tekster:

Bibelen

Ilivet blev N. nzret af Jesu Kristi Evangelium. Matte
Kristus nu modtage ham/hende med dette glade budskab:
»,Kom, du min Faders velsignede!*

Korset

I ddben modtog N. korsets tegn. Lad nu ham/hende fd del i
Kristi sejr over synd og ded.

Eller:
Herre Jesus Kristus, du elskede os indtil deden. Lad dette
kors veere et tegn pa din keerlighed til N. og til os, der er

samlet heridag.
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Bodsritus

Hvis modtagelse ved kirkedaren, besteenkning med vievand og placering
af symboler er gdet forud, udelades bodsritus. Hvis ikke, falger nu bods-
ritus. Man kan veelge de scedvanlige muligheder eller et kyrielitani som
det folgende.

C:

A:

C

A:

Herre Jesus Kristus!
Du har vist os vejen til Faderen. Vi beder dig: Herre,
forbarm dig.

:Herre, forbarm dig.

:Ved din ded har du skaenket verden livet. Vi beder dig:

Kristus, forbarm dig.

:Kristus, forbarm dig.

:Du har beredt en bolig for os i din Faders hus. Vi beder

dig: Herre, forbarm dig.
Herre, forbarm dig.

:Den almeegtige Gud forbarme sig over os, han forlade os

vore synder og fore os til det evige liv.
Amen.

Dagens bon

C:

Lad os bede.

Efter et kort gjeblik med stille ban siger celebranten denne eller en anden
tilsvarende ban:

C:

Herre over liv og ded,

du har kaldt vor bror/sester N. hjem til dig.

Kom ham/hende i mode fuld af kerlighed,

og tag al skyld vaek fra ham/hende.

Giv ham/hende den fred, verden ikke kan give.

Og skaenk ham/hende opstandelsen og livet

i faellesskabet med alle dine hellige.

Det beder vi dig om ved Jesus Kristus, din Sen, vor Herre,
som lever og rader med dig i Helligandens enhed,

Gud, fra evighed til evighed.

:Amen.
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Laesning(er)

Evangelium

Pradiken

Forbgnner

(disse eller tilsvarende)

C:

Bredre og sestre, Jesus Kristus er opstaet fra de dede og
sidder ved Faderens hejre hand, hvor han gar i forben for
sin Kirke. I tillid til, at Gud herer dem, der tror pa Jesus
som Herre, fojer vi vore benner til hans.

: Idaben modtog N. Kristi lys. Spred nu merket for ham/

hende og led ham/hende over dedens vande. Herre, vis os
din barmhjertighed.

:0g giv os din frelse.

: Vor bror/sester N. blev nzeret ved Herrens bord. Byd ham/

hende nu ind til dit himmelske maltid. Herre, vis os din
barmhjertighed.

:0g giv os din frelse.

: Familie og venner er gaet forud for os ad vejen til dit

rige. Giv dem et evigt hjem hos din Sen. Herre, vis os din
barmhjertighed.

:Og giv os din frelse.

: Mennesker der hver dag ved ulykke, vold, krig og sult.

Vis din barmhjertighed mod dem, der lider som ofre for
uretferdighed pa grund af synder mod din keerlighed,
oglad dem samles i dit evige fredsrige. Herre, vis os din
barmhjertighed.

:0g giv os din frelse.

: N.s familie og venner soger trost i deres sorg. Tag deres

smerte bort, og hjaelp dem gennem sorgens merke og
tvivl. Herre, vis os din barmhjertighed.

:Og giv os din frelse.
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F: Vi er samlede her i tro og tillid for at bede for vor bror/se-
ster N. Styrk vort hdb, sa vi kan leve i forventningen om
din Sens genkomst. Herre, vis os din barmhjertighed.

A:0g giv os din frelse.

C:Herre, vor Gud, du som giver fred og helbreder sjaele,
her din Sens benner og dit folks stemme - dem, som blev
frelst ved Lammets blod. Tilgiv alle, der hviler i Kristus,
deres synder, og skaenk dem en plads i dit rige. Det beder
vi dig om ved Kristus, vor Herre.

A:Amen.

Hvis begravelsen er med messe, fortscettes nu med frembeerelsen af ga-
verne. Er begravelsen uden messe, afsluttes forbennerne med Fader vor
og den folgende ban. Celebranten indleder Fader vor:

Fader vor

C:Lad osidet faste hab om Guds barmhjertighed bede den
ben, som Herren selv har leert os:
A:Fadervor...

C: Herre over liv og ded, hjelp dit folk, som satter sin lid til
din barmhjertighed, stot os her i livet med din almagt,
og for os frem til evighedens glaede.

Ved biscettelse fortscettes nu pd side 537.

Afsked

Ved begravelse uden messe folger afskedsritus umiddelbart efter forbon-
nerne, Fader vor og en salme.

Ved begravelse med messe gdr celebranten, efter den afsluttende ben
og en eventuel salme, hen til kisten, og vendt mod menigheden indleder
han afskeden med disse eller lignende ord:

C:Vivilnu tage afsked med N. og overgive ham/hende
til Guds barmhjertighed. Vor forben skal ledsage ham/
hende til den evige glaede i Gud.

Lad os bede.
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Almaegtige, evige Gud, du skabte mennesket i din god-
hed, demte det i din retfeerdighed og forleste det i din
miskundhed ved Jesus Kristus, vor Herre.
Tilgiv N. alt, hvad han/hun matte have syndet, fejlet og
forsemt, sd at han/hun, der i daben blev dit barn, evigt
kan leve for dit asyn.
Vi takker dig for alt, hvad du har givet os gennem ham/
hende, for al den keerlighed, som han/hun har givet os.
Styrk hdbet hos dem, der med sorg i hjertet star ved
denne bare, gor deres tro og karlighed staerkere, sa at
de tillidsfuldt kan fortsztte ad den vej, der ligger foran
dem.
Vi beder dig for alle vore afdede og for ethvert menneske,
som gik bort fra denne verden. For dem ind i dit rige,
hvor ogsa vi haber engang i saligheden at frydes ved sy-
net af din herlighed; for der vil du terre hver tare af vore
gjne, sa vi kan se dig, vor Gud, ansigt til ansigt, og altid
vaere hos dig og lovprise dig uden opher.
Ved Jesus Kristus, vor Herre.

A:Amen.

Bestenkning og incensering

Kisten kan bestcenkes med vievand og incenseres med rogelse.

Ved besteenkning kan der siges:

C: Med vand og Helligdnd blev du debt. Matte Herren fuld-
ende i dig, hvad han begyndte i ddben.

Ved incensering kan der siges:

C:Dit legeme var Helligandens tempel. Matte det, som blev
saet i forgaengelighed, opstd i uforgengelighed.

Udgang

Efter besteenkning og incensering fortseetter celebranten:

C:Lad os nuiben felge N. til hans/hendes sidste hvilested.
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Ceremonien i kirken afsluttes med en salme. Kisten kan beeres ud under
salmen eller under et postludium. Den latinske rekviemmesses afslutning,
In Paradisum”, kan ogsd anvendes:

Matte englene fore dig til In Paradisum dedtcant te
Paradis. Angeli.

Matte martyrerne ved din In tuo advéntu suscipiant te
ankomst modtage dig Martyres,

og fore digind i den hellige et pérducant te in civititem
by Jerusalem. sanctam Jertsalem,

Matte englenes kor Chorus Angelérum te
modtage dig, suscipiat,

og matte du sammen med La- et cum Lizaro quondam
zarus, der engang var fattig, paupere
finde den evige hvile. etérnam habeas réquiem.

P4 kirkegarden
Ndr folget er forsamlet ved graven, indleder celebranten jordfeestelsen
med en invitation til ban, med en ban, eller med nogle passende ord.

C:

Vi er samlede her for at overgive vor bror/sester N. til den
jord, hvoraf han/hun er kommet.

Som Jesus Kristus blev oprejst fra de dede, er ogsa vi kal-
dede til at folge ham gennem deden ind i herligheden,
hvor Gud vil veere alt i alle.

Velsignelse af graven

C:

Lad os bede.

Herre Jesus Kristus,

I tre dage hvilede du selv i graven

for paskemorgen at opsta fra de dede.

Derfor velsigner # vi denne grav i dit navn,

for at den ogsa for os skal blive et hdbets tegn.

Vi leegger nu din tjener/tjenerinde N.s legeme i denne grav
og beder dig, at han/hun, som er gaet troens vej til ende,
mad skue dit ansigt i evighed.

A:Amen.

Graven kan besteenkes med vievand.
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Kisten szenkes

Celebranten siger et af felgende skriftord:

C:Jeg er opstandelsen og livet; den, som tror pd mig, skal
leve, om han end der. Og enhver, som lever og tror pa
mig, skal aldrig i evighed de. Johannesevangeliet 11,25

C:Saledes siger Herren, som har skabt dig: Frygt ikke, for
jeg frelser dig; jeg kalder dig ved navn, for du er min.
Esajas’ Bog 43,1
C:Hvad der bliver sdet i forkraenkelighed, bliver oprejst
i herlighed. Tak vaere Gud, der ved vor korsfaestede og
opstandne Herre, Jesus Kristus, har skenket os sejr, selv
over deden. Efter 1. Korintherbrev 15, 43

Celebranten siger:

C: Vi overgiver legemet til jorden.
Kristus, der opstod fra de dede, vil ogsd opvakke vor bror/
soster N. til nyt liv.

Herefter seenkes kisten ned i graven.
Hvis besteenkning med vievand og incensering ikke har fundet sted i
kirken, kan det gares nu. Ved besteenkning kan der siges:

C: Med vand og Helligand blev du debt. Matte Herren fuld-
ende i dig, hvad han begyndte i ddben.

Ved incensering kan der siges:

C:Dit legeme var Helligdndens tempel. Matte det, som blev
saet i forgaengelighed, opsta i uforgengelighed.
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Jordpakastelse

Celebranten kaster 3 gange jord pd kisten, idet han siger:

C: Af jord er du kommet. Til jord skal du blive. Af jord skal
du igen opsta.

Han ger korstegn over kisten, idet han siger:

C:Jeg betegner dig med korsets hellige tegn, i hvilket vor
Herre og Frelser forloste dig. Fred veere med dig.
Herre, giv ham/hende den evige hvile.

A:Og lad det evige lys lyse for ham/hende.

C:Han/hun hvile i fred.

A:Amen.

Herefter kan der folge en opstandelses- eller trosbekendelsessalme, eller
Marias lovsang Magnificat (side 267), Zakarias' lovsang Benedictus (side
282), eller Simeons lovsang Nunc dimittis (side 93). Man kan ogsd sam-
men sige trosbekendelsen.

Forbgnner

Hvis celebranten skenner det, kan der her bedes de folgende forbanner,
som dfsluttes med Fader vor.
C:Lad os pakalde vor Herre Jesu Kristi barmhjertighed for
alle de afdede.
Kristus, verdens Frelser, fri dem for skyld og synd.
Derom beder vi.
A:Herre, hor vor ben.

C:Lad dem na til fuldendelsen i faellesskabet med dig.
Derom beder vi.
A:Herre, her vor ben.

C:Vibeder ogsa for dem, der sgrger over N. Trost dem i deres
smerte. Derom beder vi.

A:Herre, her vor ben.

C: Gor dem faste i troen og styrk dem i hdbet. Derom beder vi.

A:Herre, her vor ben.
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C: Vi beder for os selv og for alle levende, isaer for dem af
os, der som de forste skal falge N. og sta for Guds ansigt.
Skaenk os anger og omvendelse. Derom beder vi.

A:Herre, her vor ben.

C: Styrk os og hold os fast i din tjeneste. Derom beder vi.
A:Herre, her vor ben.

Fader vor

C:Lad os nu samle vore anliggender i den ben, som Herren
selv har lert os.
A:Fader vor ...

Afsluttende bon

C:Himmelske Fader,
vi takker dig for,
at du ved din Sens opstandelse
har ladet dit lys oplyse verdens og dedens merke.
Giv os kraft til at felge dit lys i vort liv,
indtil vi alle nar hjem til dig.
A:Amen.

Velsignelse af folget

C:Habets Gud fylde jer med al glaede og fred i troen, s Ima
blive rige i hdbet ved Helligdndens kraft.  Romerbrevet 15,13

Hvis celebranten er preest eller diakon, siger han:
C: Livets Gud velsigne jer, Fader, Sen * og Helligand.
A:Amen.

Hvis celebranten er en leegperson, nedkalder vedkommende Guds velsig-
nelse, betegner sig selv med korsets tegn, og siger:

C:Livets Gud velsigne os, Fader, Son og Helligand.

A:Amen.
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Hvis der ikke er bedt forbgnner ved graven, kan celebranten fortscette:
C:Lad osikeerlighed mindes vor afdede bror/sester og bede
for ham/hende og for alle, der hviler pa denne kirke-
gard.
Lad os ogsa bede om, at den af os, som forst skal dg, ma
drage herfra i Guds nade.
A:Fader vor ...
Hil dig, Maria...

Herefter kan der synges en salme.
Til sidst kan celebranten indbyde falget til enkeltvis at bestenke ki-
sten med vievand, evt. med falgende ord:
C:1ddben er vi dode med Kristus for at opsta med ham til
et helt nyt liv. Som et tegn pa vort hab om opstandelsen,
er hver enkelt nu velkommen til at besteenke kisten med
dabsvandet.
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Bisaettelse (med eller uden messe)

Ritualet for en biscettelse er det samme som for en begravelse (side 527)
helt frem til den afsluttende afskedsritus.

Afsked

Ved biscettelse uden messe kommer afskedsritus umiddelbart efter for-
bennerne, Fader vor og en salme.

Ved biscettelse med messe gdr preesten efter den afsluttende ben og
en eventuel salme hen til kisten, og vendt mod menigheden indleder han
afskeden med disse eller lignende ord:

C:Vivilnu tage afsked med N. og overgive ham/hende
til Guds barmhjertighed. Vor forben skal ledsage ham/
hende til den evige glaede i Gud.
Lad os bede.
Almaegtige, evige Gud, du skabte mennesket i din god-
hed, demte det i din retfeerdighed og forleste det i din
miskundhed ved Jesus Kristus, vor Herre.
Tilgiv N. alt, hvad han/hun matte have syndet, fejlet og
forsemt, sd at han/hun, der i daben blev dit barn, evigt
kan leve for dit dsyn.
Vi takker dig for alt, hvad du har givet os gennem ham/
hende, for al den kerlighed, som han/hun har givet os.
Styrk habet hos dem, der med sorg i hjertet star ved
denne bare, gor deres tro og kaerlighed staerkere, sd at
de tillidsfuldt kan fortsaette ad den vej, der ligger foran
dem.
Vi beder dig for alle vore afdede og for ethvert menneske,
som gik bort fra denne verden. For dem ind i dit rige,
hvor ogsa vi hdber engang i saligheden at frydes ved sy-
net af din herlighed; for der vil du terre hver tare af vore
gjne, sa vi kan se dig, vor Gud, ansigt til ansigt, og altid
vaere hos dig og lovprise dig uden opher.
Ved Jesus Kristus, vor Herre.

A:Amen.
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Bestaenkning og incensering

Kisten kan besteenkes med vievand og incenseres med ragelse.

Ved bestcenkning kan der siges:
C: Med vand og Helligand blev du debt. Matte Herren fuld-
ende i dig, hvad han begyndte i ddben.

Ved incensering kan der siges:
C:Dit legeme var Helligdndens tempel. Matte det, som blev
sdet i forgaengelighed, opsta i uforgeengelighed.

Jordpakastelse

C: Kristus siger:
Jeg er opstandelsen og livet; den, der tror pd mig, skal
leve, om han end der.

Celebranten kaster 3 gange jord pd kisten, idet han siger:
C: Afjord er du kommet. Til jord skal du blive. Af jord skal
du igen opsta.

Han gor korstegn over kisten, idet han siger:

C:Jeg betegner dig med korsets hellige tegn, i hvilket vor
Herre og Frelser forloste dig. Fred veere med dig.
Herre, giv ham/hende den evige hvile.

A:0g lad det evige lys lyse for ham/hende.

C:Han/hun hvile i fred.

A:Amen.

Herefter kan der folge en opstandelses- eller trosbekendelsessalme, eller
Marias lovsang Magnificat (side 267), Zakarias' lovsang Benedictus (side
282), eller Simeons lovsang Nunc dimittis (side 93). Man kan ogsd sam-
men sige trosbekendelsen.
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Afsluttende ben

C: Himmelske Fader,
vi takker dig for, at du ved din Sens opstandelse har ladet
dit lys oplyse verdens og dedens merke. Giv os kraft til at
folge dit lys i vort liv, indtil vi alle nar hjem til dig.
A:Amen.

Velsignelse af folget

C:Habets Gud fylde jer med al glaede og fred i troen, sd I ma
blive rige i habet ved Helligandens kraft.  Romerbrevet 15,13

Hvis celebranten er preest eller diakon, siger han:
C: Livets Gud velsigne jer, Fader, Sen * og Helligand.
A:Amen.

Hvis celebranten er en Ieegperson, nedkalder vedkommende Guds velsig-
nelse, betegner sig selv med korsets tegn og siger:

C: Livets Gud velsigne os, Fader, Sgn og Helligand.

A:Amen.

Udgang
C:Lad os nuiben felge N. til hans/hendes sidste hvilested.

Ceremonien i kirken afsluttes med en salme. Kisten kan beeres ud under
salmen eller under et postludium. Den latinske rekviemsmesses afslut-
ning, ,In Paradisum®, (side 532) kan ogsd anvendes.

Ved rustvognen kan celebranten sige:

C:Lad os i kerlighed mindes vor afdede bror/sgster og bede
for ham/hende og for alle de afdede.
Lad os ogsa bede om, at den af os, som forst skal dg, ma
drage herfra i Guds nade.

A:Fadervor ...
Hil dig, Maria ...

Mens kisten kares veek, kan man synge en salme.
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Urnenedsaettelse

Ndr folget er forsamlet ved graven, indleder celebranten urnenedscettel-

sen med en opfordring til ban, med en ban, eller med nogle passende ord.

C: Vi er samlede her for at overgive vor bror/sester N. til den
jord, hvoraf han/hun er kommet. Som Jesus Kristus blev
oprejst fra de dede, er ogsa vi kaldede til at folge ham
gennem deden ind i herligheden, hvor Gud vil vaere alt i
alle.

Velsignelse af graven

C:Lad os bede.
Herre Jesus Kristus, I tre dage hvilede du selv i graven
for paskemorgen at opsta fra de dede. Derfor velsigner vi
denne grav i dit navn, for at den ogsa for os skal blive et
habets tegn.
Giv, at din tjener/tjenerinde N., som nu skal hvile her,
at han/hun, som er gaet troens vej til ende, ma skue dit
ansigt i evighed.

A:Amen.

Graven kan besteenkes med vievand.

Urnen seettes i jorden

Celebranten siger et af folgende skriftord:

C:Jeg er opstandelsen og livet; den, som tror pd mig, skal
leve, om han end der. Og enhver, som lever og tror pa
mig, skal aldrig i evighed de. Johannesevangeliet 11,25

C:Saledes siger Herren, som har skabt dig: Frygt ikke, for
jeg frelser dig; jeg kalder dig ved navn, for du er min.

Esajas’ Bog 31,1

C:Hvad der bliver sdet i forkraenkelighed, bliver oprejst
i herlighed. Tak vaere Gud, der ved vor korsfaestede og
opstandne Herre, Jesus Kristus, har skenket os sejr, selv
over deden. Efter 1. Korintherbrev 15, 43
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Celebranten siger:

C: Vi overgiver vor bror/sgster til jorden.
Kristus, der opstod fra de dede, vil ogsa opvaekke ham/
hende til nyt liv.

Herefter scettes urnen i jorden. Celebranten gar korstegn over urnen, idet

han siger:

C:Jeg betegner dig med korsets hellige tegn, i hvilket vor
Herre og Frelser forloste dig. Fred veere med dig.
Herre, giv ham/hende den evige hvile.

A:Og lad det evige lys lyse for ham/hende.

C:Han/hun hvile i fred.

A:Amen.

Herefter kan der folge en opstandelses- eller trosbekendelsessalme, eller
Marias lovsang Magnificat (side 267), Zakarias' lovsang Benedictus (side
282), eller Simeons lovsang Nunc dimittis (side 93). Man kan ogsd sam-
men sige trosbekendelsen.

Forbgnner

Hvis celebranten skenner det, kan der her bedes falgende forbanner, som
afsluttes med Fader vor.

C:Lad os pakalde vor Herre Jesu Kristi barmhjertighed for
alle de afdede.
Kristus, verdens Frelser, fri dem for skyld og synd. Derom
beder vi.

A:Herre, her vor ben.

C:Lad dem na til fuldendelsen i faellesskabet med dig.
Derom beder vi.
A:Herre, hor vor ben.

C:Vibeder ogsa for dem, der sorger over N. Trost dem i deres

smerte. Derom beder vi.
A:Herre, hor vor ben.
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C: Cor dem faste i troen og styrk dem i habet. Derom beder
vi.
A:Herre, her vor ben.

C: Vi beder for os selv og for alle levende, isar for dem af
os, der som de forste skal folge N. og sta for Guds ansigt.
Skaenk os anger og omvendelse. Derom beder vi.

A:Herre, her vor ben.

C: Styrk os og hold os fast i din tjeneste. Derom beder vi.
A:Herre, her vor ben.

C:Lad os nu samle vore anliggender i den ben, som Herren
selv har lert os.
A:Fader vor ...

Afsluttende bon

C: Himmelske Fader,
vi takker dig for, at du ved din Sens opstandelse har ladet
dit lys oplyse verdens og dedens merke. Giv os kraft til at
folge dit lys i vort liv, indtil vi alle nar hjem til dig.
A:Amen.

Velsignelse af folget

C:Habets Gud fylde jer med al gleede og fred i troen, sd Ima
blive rige i hidbet ved Helligandens kraft.  Romerbrevet 15,13

Hvis celebranten er preest eller diakon, siger han:
C: Livets Gud velsigne jer, Fader, Sen & og Helligand.
A:Amen.

Hvis celebranten er en leegperson, nedkalder vedkommende Guds velsig-
nelse, betegner sig selv med korsets tegn, og siger:

C: Livets Gud velsigne os, Fader, Sen og Helligand.

A:Amen.
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Hvis der ikke er bedt forbgnner ved graven, kan celebranten fortscette:

C:Lad os i kerlighed mindes vor afdede bror/sester og bede
for ham/hende og for alle, der hviler pd denne kirkegard.
Lad os ogsa bede om, at den af os, som forst skal dg, ma
drage herfra i Guds nade.

A:Fader vor ...
Hil dig, Maria...

Herefter kan der synges en salme. Til sidst kan celebranten indbyde fal-
get til enkeltvis at besteenke urnen med vievand, evt. med falgende ord:
C:I1daben er vi dede med Kristus for at opsta med ham til
et helt nyt liv. Som et tegn pa vort hab om opstandelsen,
er hver enkelt nu velkommen til at bestaenke urnen med
dabsvandet.
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ORDETS GUDSTJENESTE MED
KOMMUNIONSUDDELING
(ved en gudstjenesteleder)

Hvor det ikke er muligt at holde messe pd sen- og festdage, fordi en preest
ikke kan veere til stede, kan en menighed / en forsamling af troende (evt.
i et ordenshus) holde en ordets gudstjeneste med kommunionsuddeling.
Det felgende ritual kan dog ogsd anvendes af preester og diakoner, men
normalt vil det veere en lcegmand eller -kvinde, der fungerer som gudstje-
nesteleder. Dette forudscetter, at vedkommende er udncevnt af biskoppen
o0g indsat i sin tjeneste.

Indledning

Mens menigheden synger den ferste salme, gdr lederen til sin plads. Der-
efter ger alle stdende korsets tegn, idet lederen siger:

Leder: I Faderens og Sennens og Helligdndens navn.
A:Amen.

Lederen hilser menigheden pd denne eller lignende mdde:

Vor Herres Jesu Kristi ndde, Guds kaerlighed og Helligdndens
samfund veere med os.

A:Amen.

Lederen kan forklare dagens gudstjeneste med fd ord og fortscetter der-
efter:

Leder: Lad os vedkende os vore synder, sa vi med det rette
sindelag kan holde gudstjeneste sammen.

Syndsbekendelse

Efter en kort stilhed falger en syndsbekendelse, f.eks.:
Leder: Jeg bekender
A:for Gud den almaegtige,
og for jer, mine bredre og sostre,
at jeg ofte har undladt det gode
eller gjort det onde.
jeg har syndet i tanke, ord og gerning,
ved min skyld,
ved min skyld,
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ved min store skyld.

Derfor beder jeg den hellige jomfru Maria,
alle engle og helgener,

og jer, mine brodre og sostre,

at bede for mig til Herren vor Gud.

Leder: Den almaegtige Gud forbarme sig over os,
forlade os vore synder

og fore os til det evige liv.

A: Amen.

Kyrie Eleison

Leder: Herre, forbarm dig.
A: Herre, forbarm dig.
Leder: Kristus, forbarm dig.
A: Kristus, forbarm dig.
Leder: Herre, forbarm dig.
A: Herre, forbarm dig.

Gloria

Leder: £re vaere Gud i det hgje

A:og fred pa jorden for mennesker med god vilje.
Vi lover dig.
Vi velsigner dig.
Vi tilbeder dig.
Vi lovpriser dig.
Vi takker dig for din store herlighed.
Herre vor Gud, himmelske Konge,
Gud, almaegtige Fader.
Herre, du enbarne Sen. Jesus Kristus,
Herre vor Gud, Guds Lam, Faderens Segn.
Du, som borttager verdens synder,
forbarm dig over os.
Du, som borttager verdens synder,
tag imod vor ben.
Du, som sidder ved Faderens hgjre,
forbarm dig over os.
Thi du alene er hellig,
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du alene Herre,

du alene den Hojeste,

Jesus Kristus,

med Helligdnden i Gud Faders herlighed.
Amen.

Dagens beon

Ordets liturgi

Laesning(er)

Leder: Leesning af ... Dette er Guds ord.
A: Gud ske tak og lov.

Hvis der er to Ieesninger, synges der mellem dem en vekselsang, eller der
holdes en kort pause. Som optakt til evangeliet synges et Halleluja-vers.

Evangelium

Leder: Dette hellige evangelium skriver evangelisten N.
A: Gud veere lovet for sit glaedelige budskab.

Lederen kan fremheeve nogle naglepunkter i teksternes sammenheeng til
overvejelse.

Trosbekendelsen

Forbgnner

Kommunion

Mens menigheden synger en passende salme, henter lederen ciboriet fra
tabernaklet og anbringer det pd alteret.

Fader vor

Lederen opfordrer til at bede Herrens ban, som kan indledes med falgende ord:
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Leder: Lad os bede den ben, Herren har lart os, og som
Guds bern med frimodighed sige:

A:Fader vor, du som er i himlen.
Helliget vorde dit navn,
komme dit rige.
Ske din vilje som i himlen, sa og pa jorden.
Giv os i dag vort daglige bred,
og forlad os vor skyld,
som og vi forlader vore skyldnere,
og led os ikke i fristelse,
men frels os fra det onde.

Leder: Ja, frels os, beder vi dig, Herre,
fra alt, hvad der er ondt,
og giv os fred i vore dage.
Fri os ved din miskundhed fra synd,
og gor os trygge i alle traengsler
i forventning om det salige hab
og vor Frelser Jesu Kristi komme.
A: Thi diter riget
og magten og &@ren
ievighed.
Amen.

Fredshilsen

Leder: Herre Jesus Kristus,
du har sagt til dine apostle:
Fred efterlader jeg jer, min fred giver jeg jer.
Se ikke pa vore synder,
men pa din Kirkes tro
og for den efter din vilje
til fuldkommen enhed og fred.
Du som lever og rader fra evighed til evighed.
A: Amen.
Leder: Lad os gnske hinanden fred.
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Kommunion

Lederen viser de tilstedevcerende hostien og indbyder til kommunionen
med ordene:
Leder: Se det Guds Lam, som borttager verdens synd.

Salige er de, som er indbudt til Lammets bord.

A:Herre, jeg er ikke veerdig til,
at du gar ind under mit tag,
men sig kun et ord,
sa bliver min sjzl helbredt.

Hvis lederen selv modtager kommunionen, siger vedkommende for sig selv:
Kristi legeme bevare mig til det evige liv.

Lederen uddeler hostierne med ordene:
Leder: Kristi legeme.
Kommunikant: Amen.

Efter kommunionen stiller lederen ciboriet tilbage i tabernaklet.Man hol-
der et gjebliks stilhed. Der kan synges en passende salme. Lederen beder
en ban efter kommunionen, for eksempel:
Leder: Herre, vi takker dig,

fordi du i alterets sakramente

har efterladt os et minde om din lidelse;

leer os @refrygt for dit legemes og blods mysterium,

sa viivort eget liv ma erfare, at du har forlest os.

Ved Kristus, vor Herre.
A: Amen.

Afslutning

Gudstjenestelederen gar selv korsets tegn, og siger:

Leder: Den almaegtige og barmhjertige Gud, Faderen,
Sennen og Helligdnden velsigne og bevare os.

A: Amen.

Leder: Lad os gd med Kristi fred.
A: Gud ske tak og lov.

Der kan synges en afslutningssalme.
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VELSIGNELSER

Gud er al velsignelses ophav og kilde. Fra begyndelsen gjorde han alting
godt og velsignede mennesket (1 Mos 1,28), og gennem hele frelseshisto-
rien har hans velsignelse hvilet over dem, der elsker ham. Samtidig har
han givet mennesker, i Bibelen iscer patriarker, konger, preester og forcel-
dre, ret til i hans navn at nedkalde hans velsignelse over andre menne-
sker og de skabte ting. En velsignelse bestdr typisk af to dele. | den farste
del forkyndes Guds ord, mens den anden del bestdr af lovprisning og ban
om hjeelp. Desuden kan man efter omsteendighederne tilfoje preediken,
salmer, stilhed og feelles ban.

Velsignelser meddeles oftest af en preest eller diakon, men visse
velsignelser kan ogsd meddeles af lcegfolk. Det geelder velsignelse af
en familie og velsignelse af et hjem, hvor der i ritualet er angivet,
hvilke formuleringer der er forbeholdt en gejstlig celebrant, og hvilke
formuleringer en leegmand, der er celebrant, skal bruge. Den korte
velsignelse af rejsende kan meddeles af alle uanset stand og har kun
én form.

Velsignelse af et hjem

Indledning

C:IFaderens og Sennens * og Helligandens navn.
A:Amen

C: Fred veere med dette hjem/hus og med alle, som bor her.
A:0Og med din and.

Eller hvis celebranten er en leegmand:

C: Métte Gud, som vi med én rest forherliger, ved sin And
give os det samme sindelag overfor hinanden, som var i
Kristus.

A:Amen

C: Kaere venner, lad os rette vor inderlige ben til Kristus,
som lod sig fode af Maria og boede iblandt os. Vi beder
om, at han ma ga ind under dette tag og velsigne * dette
hus med sit naerveer. Matte Kristus, Herren veere midt
iblandt jer, styrke jeres keerlighed, dele jeres glaeder og
lindre jeres sorger. Folg Kristi bud og eksempel, sd dette
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nye hjem bliver en kerlighedens bolig, hvor Kristi god-
hed breder sig som duft af regelse.

Skriftleesning

Nar I kommer ind i et hus, skalI forst sige: Fred vaere med
dette hus! Og bor der et fredens barn dér, skal jeres fred
hvile over det, men hvis ikke, skal den vende tilbage til jer.
Bliv boende i det hus, spis og drik, hvad de byder jer, for en
arbejder er sin lon verd. Flyt ikke fra hus til hus. Ogndr1
kommer til en by, og man tager imod jer, spis sd, hvad der
saettes frem for jer. Helbred de syge i byen og sig til dem:

Guds rige er kommet neer til jer.
Lukasevangeliet 10,5-9
Eller 1 Mos 18,1-10a; Mark 1,29-30; Luk 10,38-42; Luk 19,1-9; Luk 24,28-32.

Vekselsang
Ombkvaed: Lykkelig den, der frygter Herren.

Lykkelig den, der frygter Herren

og elsker hans bud hejt.

Hans afkom bliver maegtigt i landet,
retskafnes slaegt velsignes.

Ombkvaed: Lykkelig den, der frygter Herren.
Rigdom og velstand fylder hans hus,

og hans retfaerdighed bestdr til evig tid.
For de retskafne bryder lys frem i morket,
han er nddig, barmhjertig og retferdig.
Ombkvaed: Lykkelig den, der frygter Herren.
Lykkelig den, der ldner gavmildt ud

og serger for sin ejendom pa rette made,
for han skal aldrig vakle.

Altid skal den retfaerdige huskes.

Ombkvaed: Lykkelig den, der frygter Herren.
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Han frygter ikke budskab om ulykke,
hans hjerte er trygt i tillid til Herren.
Med fasthed i sindet frygter han ikke,
han far sine fjenders nederlag at se.

Ombkvaed: Lykkelig den, der frygter Herren.

Han strer ud, han giver til de fattige,
hans retfeerdighed bestar til evig tid,
hans horn lefter sig herligt.

Ombkvaed: Lykkelig den, der frygter Herren.
SI1112,1-9;S1127,1-5; S 128,1-6a

Forbgnner

C:Lad os med taknemlighed og glaede pakalde Guds Sen,
himlens og jordens Herre, som blev menneske og tog
bolig iblandt os.

A:Bliv hos os, Herre!

C: Herre Jesus Kristus, du helligede familielivet, da du le-
vede sammen med Maria og Josef. Tag bolig i dette hjem
og lad os forstd, at du er vor geaest og vor Herre.

A:Bliv hos os, Herre!

C:Du er den, som holder hele bygningsvaerket sammen,
sa det rejser sig som et helligt tempel. Lad dem, som
bor i dette hus, ogsa bygges op til et tempel for Hellig-
anden.

A:Bliv hos os, Herre!

C:Du har leert de troende at bygge deres hus pa klippe-
grund. Giv, at denne familie holder fast ved dit ord og
helhjertet tjener dig i enighed og sammenhold.

A:Bliv hos os, Herre!

C:Du, som gav afkald pd et hjem og i fattigdommens and
tog imod dine venners geestfrihed, vis os, hvordan vi kan
hjaelpe de hjemlose med at finde en verdig bolig.

A:Bliv hos os, Herre!
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Hvis celebranten er preest eller diakon, fortscettes med folgende velsignelse:

C:

Herre, veer med dine tjenere, som i dag indvier denne
bolig og beder om din velsignelse. Lad dem erfare, at du
er deres tilflugt, deres ledsager, nir de gar ud, og deres
gaest, nar de vender hjem, indtil de finder den bolig, som
er beredt for dem i din Faders hus, du, som lever og rader

fra evighed til evighed.

A:Amen.

Derefter velsigner celebranten de tilstedeveerende og hjemmet med vie-
vand, idet han siger:

C:

Mitte dette vand minde os om vor dab og vende vore
tanker mod Kristus, som genleste os ved sin lidelse og sin
opstandelse.

A:Amen.

Afslutning

C:

A:

Kristi fred rade i vore hjerter, og Kristi ord bo i rigt mal
iblandt os, sa alt, hvad vi ger i ord og gerning, md ske i
Herrens navn.

Amen.

Man ber slutte med en passende sang.

Velsignelse af en familie

Indledning

C:
A:

C:

A:

I Faderens og Sennens og Helligdndens navn.
Amen.

Nade veere med jer og fred fra Gud vor Fader og fra vor
Herre Jesus Kristus.
Og med din and.

Hvis celebranten er en leegmand:

C:
A:

Vor Herre Jesu Kristi ndde vaere med os alle.
Amen.
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C:Keere venner. Ved egteskabets sakramente har familien
modtaget Kristi ndde til nyt liv. Som levende stene dan-
ner I Kirken og samfundet. Ved denne andagt vil vi bede
Herren velsigne jer alle, s3 I med Guds nade kan arbejde
trofast sammen og modigt bekende jeres tro under livets
skiftende kdr. Matte I ved Guds hjalp leve i Evangeliets
and og std frem som Kristi vidner i verden.

Skriftlaesning

Ligesom legemet er en enhed, selv om det har mange lem-
mer, og alle legemets lemmer, sa mange som de er, dog
danner ét legeme, sadan er det ogsa med Kristus. For vi

er alle blevet debt med én and til at vere ét legeme, hvad
enten vi er joder eller graekere, traelle eller frie, og vi har alle
faet én and at drikke. Et legeme bestdr heller ikke kun af én

del, men af mange. 1 Korintherbrev 12,12-14
Eller Ef 4,16; Rom 12,4-16; 1 Kor 12,31b-13,7.

Vekselsang

Denne eller anden passende salme.

Ombkvaed: Lykkelig hver den, der frygter Herren og vandrer
ad hans veje.

Hvad dine hander frembringer, skal du selv nyde,
lykkelig er du, det skal ga dig vel.

Ja, sadan velsignes den mand,

der frygter Herren.

Ombkvaed: Lykkelig hver den, der frygter Herren og vandrer
ad hans veje.

Herren velsigne dig fra Zion,

sa du ser Jerusalems lykke,

sa leenge du lever,

og sa du far dine sgnners sgnner at se.
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Ombkvaed: Lykkelig hver den, der frygter Herren og vandre

ad hans veje.
Salmernes Bog 128,1-2.4-6a

Forbgnner

C: Kristus, Herren, Faderens evige Ord, som var hos Fade-
ren fra evighed, valgte selv at tilhere en familie, mens
han levede pa jorden. Saledes stdr familien under hans
velsignelse. Lad os sammen bede om, at han nadigt vil
tage denne familie under sin beskyttelse.

A:Herre, bevar os i din fred.

C: Herre, Jesus Kristus, lydig mod Maria og Josef helligede du
livet i hjemmet. Helligger denne familie ved dit naerveer.
A:Herre, bevar os i din fred.

C:Du var fyldt af nidkeerhed for din Faders hus. Matte alle
slaegter aere dig.
A:Herre, bevar os i din fred.

C:Du har givet din hellige familie som et forbillede pa ben,
keerlighed og lydighed mod Faderens vilje. Helligger
dette hus med din nade, og fyld det med dine gaver.

A:Herre, bevar os i din fred.

C:Du elskede dine slegtninge og var selv elsket af dem.
Bevar vore familier i fred og gensidig keerlighed.
A:Herre, bevar os i din fred.

C:IKanai Galileea glaedede du en nystiftet familie med
dit ferste under, da du gjorde vand til vin. Vi beder dig
lette denne families bekymringer og vende deres sorg til
glaede.

A:Herre, bevar os i din fred.

C: Af omsorg for familens enhed har du sagt: ,Hvad Gud
har sammenfojet, ma et menneske ikke adskille“. Bevar
disse aegtefeeller i din kaerligheds band.

A:Herre, bevar os i din fred.

554  SAKRAMENTER OG ANDRE HELLIGE HANDLINGER



C:Lad os bede den ben, Herren har laert os, og som Guds
bern med frimodighed sige:
A:Fader vor, du som eri himlen. ...

Hvis celebranten er preest eller diakon, fortscettes med falgende velsignelse:

C: Almaegtige Gud, vor Fader, du har skabt os og genrejst os
ved din barmhjertighed. Efter din vilje er familien, som
stiftes ved egteskabets pagt, et sakramente. Vi beder
dig, udes din rige velsignelse * over denne familie, der er
samlet i dit navn. Lad dem, som er forenet i kaerlighed,
vaere breendende i dnden og udholdende i bennen, have
omsorg for hinanden, baere hinandens byrder og ved ord
og eksempel vidne om deres tro.
Ved Kristus vor Herre.

A:Amen.

Eller:

C: Herre, vi velsigner dig, som ville, at din Sen, da han blev
menneske, skulle tilhgre en familie, s han matte dele
sorger og glader i det hjem, hvor han voksede op. Vi ben-
falder dig, Herre, for denne familie: vaern og vogt den,
gleed den med fremgang, velsign * den med enighed,
sa den, styrket med nade, som en hjemmets kirke kan
vidne om din herlighed i verden.

Ved Kristus vor Herre.

A:Amen.

Man kan her besteenke familien med vievand.

Afslutning

C:Herren Jesus, som boede sammen med sin familie i Naza-
ret, vere altid med jer, vaerne jer mod alt ondt og give jer
ét hjerte og ét sind i Kristus.

A:Amen.

Man ber slutte med en passende sang.
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Velsignelse af pilgrimme ved afrejsen

Indledning

C:IFaderens og Sennens og Helligdndens navn.
A:Amen

C: Gud, vor frelse og vor trest, vere med jer alle.
A:Og med din and.

C: Keere venner, nu, da vi stir ved begyndelsen af vor pil-
grimsfaerd, ber vi besinde os pa, hvorfor vi vil foretage
denne rejse. De steder, vi gnsker at besgge, har gennem ti-
derne vaeret genstand for Guds folks segen og ben. Kristne
har segt dertil for at finde inspiration til at bekende den
kristne tro med fornyet styrke i ord og gerning. Som pil-
grimme ber vi ogsa vaere et eksempel pa tro, hdb og kaerlig-
hed for mennesker, vi meder, sa vi kan berige hinanden.

Skriftlaesning

Vi kan ikke vaere hjemme hos Herren, sa laenge vi har
hjemme i legemet — for vi lever i tro, ikke i det, som kan
ses. Men vi er ved godt mod og vil hellere bryde op fra lege-
met og have hjemme hos Herren. Derfor setter vi en are i
at vaere ham til behag, hvad enten vi er hjemme hos ham
eller ej. For vi skal alle fremstilles for Kristi domstol, for at
enhver kan fd igen for det, han har gjort her i livet, hvad
enten det er godt eller ondt. 2. Korintherbrev 5,6b-10

Eller: Es 2,2-5; Luk 2,41-51; Luk 24,13-35; Heb 10,19-25; 1 Pet 2,4-12.

Vekselsang

Omkvzed: Herren er mit lys og min frelse, for hvem skal jeg
frygte?

Jorden med alt, hvad den rummer,
verden og dens beboere, tilherer Herren,
for han har grundlagt den pa havene,
grundfzestet den pa strgmmene.
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Ombkvaed: Herren er mit lys og min frelse, for hvem skal jeg
frygte?

Hvem kan drage op til Herrens bjerg,

hvem kan sta pa hans hellige sted?

Den, som har skyldfrie haender og et rent hjerte,
den, som ikke farer med logn.

Ombkvaed: Herren er mit lys og min frelse, for hvem skal jeg
frygte?

Han henter velsignelsen hos Herren
og retfaerdighed hos sin frelses Gud.
Sadan er den slaegt, som sgger ham,
som seger dit ansigt, Jakobs Gud.

Ombkvaed: Herren er mit lys og min frelse, for hvem skal jeg
frygte?

Salmernes Bog 24,1-4b.5-6 eller en anden passende salme

Forbonner

(disse eller andre, som bedre passer til situationen)

C: Gud er ophavet og mdlet for vor pilgrimsfzerd her pa jor-
den. Lad os tillidsfuldt pakalde ham.
A:Herre, ledsag os med din nade.

C:Hellige Far, du ferte dit folk gennem erkenen. Folg med
os pa denne rejse og beskyt os fra al fare, sa vi kan vende
trygt tilbage til vores hjem.

A:Herre, ledsag os med din ndde.

C:Din sen er vejen, som forer til dig. Hjelp os at folge ham.
A:Herre, ledsag os med din nade.

C:Barmbhjertige Far, du har givet os Maria til mor og forbil-
lede. Giv os at folge hendes eksempel.

A:Herre, ledsag os med din ndde.
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C:

Ved Helliganden leder du Kirken under dens vandring pa
jorden. Giv os at sege dig over alle ting og vandre pa dine
veje.

A:Herre, ledsag os med din ndde.

C:

A:

Du kalder os til dig pa retfeerdighedens og fredens stier.
Lad os engang skue dig i vort evige feedreland.
Herre, ledsag os med din nade.

Velsignelse

C:

A:

Almaegtige Gud,

du viser barmhjertighed mod dem, som elsker dig,
og du er aldrig langt borte fra dem, som seger dig.
Veer med dine tjenere pa denne pilgrimsfeerd,

og led deres vej efter din vilje.

Giv dem ly under dine vingers skygge om dagen,
og oplys dem med din nades lys om natten,

sa de trygt kan na frem til rejsens mal.

Ved Kristus, vor Herre.

Amen.

Afslutning

C:
A:

C:
:Amen.

Herren lede vor vej og lade den fore til vor frelse.
Amen.

Herren sta os bi og vaere vor ledsager.

:Herren fore os trygt tilbage fra den rejse, vi drager ud pa i

tillid til ham.

:Amen.

:Den almagtige Gud, Faderen og Sennen * og Helligan-

den velsigne jer.

:Amen.

Man kan slutte med en passende sang.
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Velsignelse af rejsende

C: Vor hjeelp er i Herrens navn.
A: Han, som skabte himlen og jorden.

Skriftleesning

Pris altid Gud, og bed ham om, at du altid md vaere pa den
rette vej, og at din feerd ma lykkes. Tobits Bog 4,19
Eller:

Jesus siger: ,Jeg er vejen og sandheden og livet; ingen kom-
mer til Faderen uden ved mig. “ Johannesevangeliet 14,6
Velsignelse

C: Almagtige evige Gud, du har fort Abraham ud af hans
land og bort fra hans slaegt og bevaret ham uskadt pa
alle hans veje og vandringer. Vi beder dig: Herre, beskyt
dine tjenere og ver os en opmuntring ved forberedelser-
ne, en ledsager og trest pd vejen og et vaern i modgang,
sa at vi under din ledelse lykkeligt ma na vor rejses mal,
og til sidst vende uskadte hjem igen. Ved Kristus vor
Herre.

A:Amen.

Eller:

C: Gud velsigne os med sin nade og lede vore veje, sd at vi
under alle denne verdens omskiftelser ma erfare hans
beskyttelse. Ved Kristus vor Herre.

A:Amen.
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Velsignelse af agtepar
C:Vor hjelp er i Herrens navn.
A:Han, som skabte himlen og jorden.

Skriftleesning

Derfor er de ikke leengere to, men ét ked. Hvad Gud altsa

har sammenfojet, ma et menneske ikke adskille.
Markusevangeliet 10,8-9

Eller:

Blivi min kerlighed. Hvis I holder mine bud, vil I blive

imin kearlighed, for at min glaede kan vaere i jer og jeres

glaede blive fuldkommen. Johannesevangeliet 15,9b;10a,11b

Velsignelse

Den, som forestdr velsignelsen, fremsiger den passende velsignelse — en
preest eller diakon med loftede heender, en leegmand der er celebrant med
samlede hcender.

Pd salvbryllups- guldbryllups- eller diamantbryllupsdagen:
C:Vilovpriser dig, Gud, og velsigner dig, alle tings skaber.
I begyndelsen skabte du mand og kvinde,
for at de skulle bygge et liv i faellesskab og
gensidig keerlighed.
Vi takker dig, fordi du har velsignet N. og N.s egteskab,
et billede pd Kristi forening med Kirken.
Seindde tildemidag,
du, som har givet dem at holde sammen i sorg og glaede.
Forny deres bryllupspagt,
styrk deres keerlighed og bevar fredens band mellem
dem,
sa de altid (sammen med deres bern)
kan glaede sig over din velsignelse.
Ved Kristus vor Herre.
A:Amen.

Ved andre lejligheder:
C: Almaegtige Gud,
du gav egteskabets pagt sa hej en vaerdighed,
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at det star som et tegn pd Kristi, din Sens forening med
Kirken, et sakramente, som agtefaellerne giver hinan-
den.

Seindde til N. og N. som er forenet i aegteskab.

De pakalder din hjalp og beder om Jomfru Marias for-
bon.
Giv, at de ma vise hinanden kerlighed i medgang og
modgang, hjalpe hinanden til at ,,bevare dndens enhed i
fredens band*“.
Herre, lad dem erfare, at du stetter dem i tunge stunder
og star hos dem i traengsler.
Fyld dem med den glaede, som kommer fra dig,
du, som selv er gleedens kilde.
Ved Kristus, vor Herre.

A:Amen.

Velsignelse af andagtsgenstande

C: Herre, vis os din barmhjertighed.
A: Og giv os din frelse.

Skriftleesning

Hojtelskede! Anden kommer os til hjeelp i vor skrebelighed.
For hvordan skal vi bede, og hvad vi skal bede om, ved vi
ikke. Men Anden selv gar i forben for os med uudsigelige
sukke, og han, der ransager hjerterne, ved, hvad Anden vil,

for den gar i forben for de hellige efter Guds vilje.
Romerbrevet 8,26-27
Eller: Kol 3,17; Luk 11,9-10.

Derefter siger celebranten med udstrakte hcender:

C: Mdtte Herren med sin velsignelse ¥ bista og styrke dine
benner og lofter, sa du uden at snuble vandrer igennem
denne verden og lykkelig nar frem til det evige liv. Ved
Kristus, vor Herre.

A:Amen.
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Velsignelse af en rosenkrans

C:Herre, vis os din barmhjertighed.
A:Og giv os din frelse.

En af de tilstedeveerende eller celebranten selv Ieeser en tekst fra Den
Hellige Skrift.
Jesu mor gemte alle ordene i sit hjerte. Og Jesus gik frem i

visdom og vaekst og yndest hos Gud og mennesker.
Lukasevangeliet 2,51b-52

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A:Priset veere du, Kristus.

Eller:
Disciplene holdt alle i enighed fast ved bennen, sammen
med kvinderne og Jesu mor Maria og hans bredre.

Apostlenes Gerninger 1,14
Dette er Guds ord.
A:Gud ske tak og lov.

C:Velsignet vaere Gud, vor Fader, du som giver os at mindes
din Sens mysterier og lader os fejre dem i tro. Matte han
ved rosenkransbegnnen komme os til hjzlp, sa vi sammen
med Maria, Jesu mor, med hengivenhed bevarer Jesu glae-
der, liv, lidelser og herlighed i vore hjerter. Ved Kristus,
vor Herre.

A:Amen.

Eller:

C:Velsignet vaere den, som tager denne rosenkrans i brug
for at mindes vor Herres liv, ded og opstandelse, og for
at zere den hellige Jomfru Maria, Kristi og Kirkens mor. I
Faderens og Sennens * og Helligdndens navn.

A:Amen.
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Velsignelse af dem, som indsaettes til kateketer
under en messe

De folgende forbanner med velsignelse af kateketer kan enten gd i ste-
det for forbannerne eller for velsignelsens vedkommende placeres lige for
velsignelsen ved messens afslutning.

Forbgnner

P: Gud vil, at alle mennesker skal blive frelst. Lad os derfor
bede til ham og sige:
A:Herre, drag alle mennesker til dig.

F: Gor, at folkene ma kende dig, Far, som den ene sande
Gud og Jesus Kristus, din Sen, som du har udsendt.
A:Herre, drag alle mennesker til dig.

F: Send arbejdere til din hest, sa dit navn kan prises blandt
folkene.
A:Herre, drag alle mennesker til dig.

F: Du sendte dine disciplene ud for at forkynde Evangeliet.
Hjeelp os at udbrede korsets sejr.
A:Herre, drag alle mennesker til dig.

F: Ger os modtagelige for apostlenes budskab, gennem-
treengt af troens sandhed.
A:Herre, drag alle mennesker til dig.

F: Du kalder os til tjeneste for i vore bredre. Ger os til red-
skab for din sandhed.
A:Herre, drag alle mennesker til dig.

F: Hold din hand over alle, som tjener din Kirke, sa vi, som
har undervist andre, ma blive fundet trofaste i vort kald.
A:Herre, drag alle mennesker til dig.

F: Helligdndens nade styre vort hjerte og vor tunge, sa vi
forbliver i din keerlighed og priser dit navn.

A:Herre, drag alle mennesker til dig.
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Velsignelse

P: Herre, se i ndde til disse dine tjenere, som onsker at vie
sig til katekesen. Styrk dem i deres forsaet med din fader-
lige velsignelse . Giv, at de med iver underviser andre
idet, de selv har lert ved at bygge pa dit ord og fordybe
sig i Kirkens laere. Matte de sammen med deres bredre og
sostre tjene dig i troskab. Ved Kristus vor Herre.

A:Amen.

Velsignelse af en kvinde for fadslen, kort form

C:Vor hjzlp er i Herrens navn.
A:Han, som skabte himlen og jorden.

Skriftleesning

For jeg udgyder vand over den terstige jord, stromme af
vand over det torre land; jeg udgyder min and over dit af-
kom og min velsignelse over dine efterkommere.

Esajas’ Bog 44,3
Eller:
Da Elisabeth herte Marias hilsen, sprang barnet i hendes
liv, og hun blev fyldt med Helligdnden og rdbte med hgj
rost: ,Velsignet er du blandt kvinder, og velsignet dit livs
frugt! Lukasevangeliet 1,41-42

Velsignelse

C: Herre, vor Gud, menneskeslaegtens skaber, din Sen lod
sig fede af Jomfru Maria ved Helligdndens kraft. Saledes
skulle han frelse og genlose menneskene ved at betale
arvesyndens geeld. Velsign * denne din tjenerinde og tag
nadigt imod hendes ben. Hun beder dig ydmygt for det
barn, hun skal fede, at det ma veere velskabt og sundt.
Giv hende en god fedsel. Lad det barn, hun feder, blive
optaget blandt de troende, tjene digialt og vinde det
evige liv. Ved Kristus vor Herre.

A:Amen.
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Velsignelse af en mor efter fadslen, kort form

C:Herrens navn vere lovet.
A:Franu af og til evig tid.

Skriftleesning

Jeg bad om denne dreng, og Herren gav mig, hvad jeg bad
ham om. 1. Samuelsbog 1,27
Eller:

Lovet vaere Herren, Israels Gud, for han har besggt og forlest
sit folk. Han har oprejst os frelsens horn i sin tjener Davids

hus. Lukasevangeliet 1,68-69
Eller:

Sig tak under alle forhold; for dette er Guds vilje med jeri
Kristus Jesus. 1. Thessalonikerbrev 5,18
Velsignelse

C: Almaegtige Gud, al velsignelse kommer fra dig. Til dig
stiger vor taknemlige lovprisning. Styrk denne mor med
din = velsignelse. Giv hende at takke dig med mund og
hjerte, og bevar altid mor og barn under din beskyttelse.
Ved Kristus vor Herre.

A:Amen.

Velsignelse pa navnedagen se side 727.
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Velsignelse af syge

C:1Faderens og Sennens og Helligdndens navn.
A:Amen.

C:Herrens fred vaere altid med jer.

A:0gmed din dnd.

Eller:

C: Keere alle I her til stede, lad os lovprise Herren, som, da
han vandrede om pd jorden, gjorde godt og helbredte alle.

A:Lovet veere Gud i evighed.

C:Da Herren Jesus vandrede omkring, gjorde han godt og
helbredte alle slags sygdomme og lidelser. Han gav sine
disciple den opgave at tage sig af de syge, laegge heender-
ne pa dem og velsigne dem i hans navn. Nu vil vi bede til
Gud for vore syge bradre og sgstre om, at de ma fa styrke
og talmodighed til at beere deres legemlige og sjlelige
smerte, i vished om, at ligesom de har del i Kristi lidelse,
skal de ogsa fa del i hans trest.

Skriftlaesning

Lovet vaere Gud, vor Herre Jesu Kristi fader, barmhjertighe-
dens fader og al trests Gud, som trester os i al vor treengsel,
sa vi kan treste alle dem, der er i treengsel, med den trest,
vi selv trostes med af Gud. For ligesom Kristi lidelser i rigt
mal kommer til os, sdledes kommer ogsa den trest, som
Kristus giver, i rigt mal til os. Er vi i traengsler, er det, for at
I kan trestes og frelses; far vi trest, er det, for at I kan blive
trostet og veere udholdende i de samme lidelser, som ogsa
vi udsattes for. Og det hab, vi har for jer, er fast, fordi vi
ved, at ligesom I har del i lidelserne, sdledes har I det ogsa i
trosten. Andet Korintherbrev 1,3-7

Eller:

Kom til mig, alle I, som slider jer treette og beaerer tunge byr-

der, og jeg vil give jer hvile. Tag mit ag pd jer, og leer af mig,

for jeg er sagtmodig og ydmyg af hjertet, sa skal I finde

hvile for jeres sjale. For mit dg er godt, og min byrde er let.
Mattheeusevangeliet 11,28-30
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Vekselsang

Ombkvaed: Herre, fra afgrunden har du reddet min sjeel.

Jeg sagde:
Midt i mit liv gar jeg bort,i dedsrigets porte
holdes jeg fanget resten af mine ar.

Ombkvaed: Herre, fra afgrunden har du reddet min sjeel.

Jeg sagde:

Jeg far ikke mere Herren at se i de levendes land,
jeg far ikke mere noget menneske at se

blandt dem, der bor i verden.

Ombkvaed: Herre, fra afgrunden har du reddet min sjeel.

Min bolig tages ned

og pakkes sammen som et hyrdetelt.
Som en vaver har du rullet mit liv op
og skaret tradene over.

Omkvzed: Herre, fra afgrunden har du reddet min sjael.

Herre, derved skal man leve,
og ved alt dette skal min dnd fa liv.
Cor mig rask, helbred mig!

Omkvzed: Herre, fra afgrunden har du reddet min sjael.
Esajas’ Bog 38,10-12d.16

Forbgnner

C: Tillidsfuldt beder vi Herren Jesus, vor Frelser, at han i sin
barmhjertighed troster vore syge.
A:Herre, se indde til vore syge.

C:Du, som er laege for sjal og legeme, du kom for at hel-

brede vore sygdomme.
A:Herre, se indde til vore syge.
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C:Vore sygdomme tog du pa dig, og du bar vore smerter.
A:Herre, se inade til vore syge.

C:Du ville vaere os mennesker lig i alt og sdledes dbenbare
din barmhjertighed.
A:Herre, se i ndde til vore syge.

C: Ved korset stod din mor forenet med dig i smerte, og du
gav os hende som mor.
A:Herre, se indde til vore syge.

C:Ivort ked lod du os udfylde det, som mangler i dine lidel-
ser, til gavn for dit legeme, Kirken.
A:Herre, se inade til vore syge.

| stedet for disse forbgnner kan man bede et af folgende litanier:

C: Vore sygdomme tog du pa dig, og du bar vore smerter
Kyrie eleison.

A:Kyrie eleison.

C:linderlig medynk med dit folk vandrede du omkring,
gjorde godt og helbredte de syge. Kyrie eleison.

A:Kyrie eleison.

C:Dine apostle bad du at leegge heenderne pa de syge: Kyrie,
eleison.

A:Kyrie, eleison.

Eller:

C:Lad os bede til Herren for vor syge bror/sgster og for alle,
som har pataget sig omsorg for ham/hende.

A:Vibeder dig, benher os.

C:Seigodhed til vor syge bror/sester.
A:Vibeder dig, benher os.

C: Givdu ham/hende ny kraft og styrke.
A:Vibeder dig, benher os.

C:Tag al hans/hendes angst og uro bort.
A:Vibeder dig, benher os.
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C:Kom alle syge til hjaelp med din ndde.
A:Vibeder dig, benher os.

C: Giv kraft og mod til alle, som plejer de syge.
A:Vibeder dig, benher os.

C: Giv liv og sundhed til ham/hende, som vi leegger haen-
derne paiditnavn.
A:Vibeder dig, benher os.

Herefter lcegger preesten eller diakonen heenderne pd den eller de syge og

udtaler folgende velsignelse:

C: Herre, vor Gud, du sendte din Sen til verden, for at han
skulle tage vore sygdomme pa sig og baere vore smerter.
Vi benfalder dig for dine syge tjenere, at du styrker dem
med tdlmodighed og nyt hab, sd de med din velsignelse
og hjeelp kan overvinde sygdommen og fa deres sundhed
tilbage. Ved Kristus vor Herre.

A:Amen.

Eller uden hdndspdlceggelse:

C:Herre, da du vandrede omkring pa jorden, gjorde du
godt og helbredte alle. Vi benfalder dig, at du vil vel-
signe ¥ disse dine syge: Styrk dem pa sjzl og legeme,
giv dem udholdenhed under smerte, og lad dem gen-
vinde deres sundhed, sa de kan vende tilbage til deres
keere og lovprise dig, som lever og rader fra evighed til
evighed.

A:Amen.

Eller hvis en Iceg celebrant meddeler velsignelsen til flere syge:

C: Herre, vor Gud, frels os i din keerlighed, thi i din uende-
lige mildhed beskytter du altid dine skabninger. Op-
rejs med din hejre hand disse syge, styrk dem med din
guddommelige kraft, bring helbredelse, og laeg deres
sygdomme, sd at de i overflod modtager den opmuntring,
som de haber pa, fra dig. Ved Kristus, vor Herre.

A:Amen.

Eller hvis en lceg celebrant velsigner en enkelt syg:
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C:Herre, hellige Fader, almaegtige evige Gud, med din
velsignelse oprejser og styrker du vor skrebelige menne-
skenatur. Seindde til denne din tjener/tjenerinde, N.,
sa han/hun med genvundet sundhed kan takke dig og
lovprise dit hellige navn. Ved Kristus, vor Herre.

A:Amen.

Velsignelse af den syge

C: Gud Fader velsigne jer/dig.
A:Amen.

C: Guds Sen helbrede jer/dig.
A:Amen.

C:Helliganden oplyse jer/dig.
A:Amen.

C:Den almagtige Gud, Faderen og Sennen * og Helligan-
den velsigne ogsa alle jer, der er her til stede.
A:Amen.

En Iceg celebrant velsigner de syge og alle andre med disse ord:

C: Matte Herren Jesus, som vandrede pa jorden, gjorde godt
og helbredte syge, bevare vort helbred og overgse os med
sin velsignelse.

A:Amen.

570  SAKRAMENTER OG ANDRE HELLIGE HANDLINGER



Velsignelse af et sygt barn

Til velsignelse af et sygt barn kan man anvende ritualet for velsignelsen
af en syg, idet man erstatter forbennerne og velsignelsen med falgende
tekster.

C

:Herren Jesus elsker og vager over de sma bern med en

serlig kaerlighed. Vi beder til ham for disse syge bern og
siger:

:Beskyt dem pa alle deres veje.

: Du kaldte de sma bern til dig og sagde, at Himmeriget

tilherer dem. Her nadigt vor ben for disse syge bern.

:Beskyt dem pa alle deres veje.

:Du sagde, at dit riges mysterier ikke er dbenbaret for de

vise og kloge, men for de smd. Vis dem et tegn pa din
keerlighed.

:Beskyt dem pa alle deres veje.

:Du tog med glaede imod bernenes hyldest, da de med et

hosianna lovpriste dig pa vejen mod korsdeden. Giv disse
bern og foraeldre trost, kraft og nyt mod.

:Beskyt dem pa alle deres veje.

: Du betroede omsorgen for de syge til dine disciple. Bista

med din ndde alle, som med hjerte og sjel gor en indsats
for disse berns helbredelse.

A:Beskyt dem pa alle deres veje.

Preesten eller diakonen leegger heenderne pd de syge under falgende vel-
signelse:

C:

Herre, vor Gud,

din Sen Jesus Kristus tog karligt imod bernene og velsig-
nede dem. Hold din hdnd over N. og N., som sa tidligt

er ramt af sygdom. Lad dem genvinde sundhed og nye
kraefter, og giv dem helbredte og i god behold tilbage til
deres foraeldre og til din Kirke, sa de kan takke dig,

ved Kristus, vor Herre.

A:Amen.
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En Ieg celebrant, seerligt hvis det er faderen eller moderen, velsigner den

syge ved at gare korsets tegn pd barnets pande og sige:

C: Al barmhjertigheds Fader og trestende Gud, pa mang-
foldig vis serger du for din skabning og skaenker kaerligt
sundhed til sjel og legeme. Helbred N. og N./dette barn/
det barn, du gav mig, sd det/de alle dets/deres livs dage
kan ga frem i ndde og visdom, tjene dig i retfeerdighed og
fromhed og give dig skyldig tak for din karlighedsfulde
hjeelp.

Ved Kristus vor Herre.

A:Amen.
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